N{E _t,ﬂ;nmq




Ni€rAEiva

MIESIECZNIK

Komitetu Kultury Niezaleznej

Warszawa




KULTURA NIEZALEZNA NR 48 SPIS TRESCI

BZKICE
Jerry Z. Muller - Komunizm, antysemityzm
1 Zydzi -
Jacek Trznadel - Las Katynskl - las
Birnam... - 38
Jan Walec - Mefisto z kwiatem glicynii - 57
SWIADECTWA

Kazimierz Oriosd - Mala &mieré na dioni.
Rozmowa z Radkiem
Sikorskim o Afganis-

tanie - 99
KOMUNIKAT
Nagrody kulturalne "Solidarnofci®
za rok 1988 -116
RECENZJE
E.B, - Stad 1 stamtad ~-118

Barbara Engelking - Pamietnikarze z
getta warsmawskie -

g0 -126
Michat Beskidzki - Edytorski "szkopuil
poduszeczony..." =132
FELIETONY :
Jacek Bochefiski - Czasy sg przykre..,. =137
Leopolita ~ Moim zdanlem.,. -144
REALIA
Marian Kallas =~ Zalozenia do projektu
nowej Konstytucji
Rzeczypospolite] -148
WYDARZENIA /red. Leon Bober/ ~-157
NOWOSCI WYDAWNICZE -167
Copyright by KULTURA NIEZALEZNA

Numer oddano do druku i6 lutego 1989 r,



S2kicE
B

JERRY Z, MULLER
KOMUNIZM, ANTYSEMITYZM I 2YDZI

1

Zydzi 1 komunizm: w latach osiemdsziesig-
tych zeatawienie tych dwéch pojeé wywoluje
coraz siabszy rezonans, choé nadal budzi
rogmaite skojarzenia w Swiadomofci zbioro-
wej. DwadzieScia lat temu Nowa Lewica,
w poszukiwaniu sztandarowych postaci, saje-
ta siq odéwiezaniem reputacji niektdrych
bojownikéw rewolucji =z czasbw, kiedy idee
komunistyeczne Jeszcze pozbawione byty
odium, Jjakie na nie rzucita rzeczywisto#é
post-rewolucyjna. Nowa Lewica zwréeita
ei¢ ku teoretykom i uczestnikom wielkie]
fali rewolucji 1lat 1917-1919 w Eurocpie
wachodnie] i centralnej: wielu z nich mialo
pochodzenie 2ydowskie.

Honorowe miejsca w panteonie Nowe] Lewi-
cy =zajqli: Réza Luxemburg, Lew Trocki,
a nawet tak egzotyczny rewolucjonista jak
Georg Lukécs, teoretyk estetyki leninizmu,
Zaangazowanie niektérych Z2ydéw amerykefi-
skich w dziatalnodé partii komunistyczne)
okreslano odtad w typowym jezyku lat szedé-
dziesiqtych jako "gnaczace ludzkie dofwiad-
czenie". Vivian Gornick pisata w "The Ro-
mance of American Communism" /Romantyzm
amerykarnskiego komunizmu/: “Owa partia
w zdumiewajgcy sposéb wzbudzata ten rodzaj
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braterstwa /comradeship/, ktéry kobiety
i mezczyzn napeinia najglebszym poczuciem
czlowieczefistwa, pozwalajge kochaé sileble
samego poprzez akt wzajemnej miloSeci".

Dzié niewielu Zydbéw amerykafiskich podpi-
saloby sie pod tak sielankows wizjg ruchu
komunistycznego. MNielieczni, ktérzy spraweg
giebiej przemySleli, sklonni sq raczej
uwazaé przygode Zyddéw z komunizmem za nie-
znaczne odejécie od 1inii jednoczenia sie
2 demokracja amerykafiskg, za Slepy =zaulek
bez wiekszego wpiywu na historiq =zarbéwno
Stanéw Zjednoczonych, jak 1 Zydbéw amerykafi~
skich., Istotnie, éw wpiyw byl nikly, ponie-
waz partia nie =zdobyla wladzy na szczeblu
krajowym w Zadnym ze standtw, ani w Zadnym
z miast., Amerykanie nigdy nie okreflali
Zydéw mianem "“Zydokomuny", nawet podczas
procesu Juliusza 1 Ethel Rosenbergéw, kiedy
to ruch komunistyczny usilowal wykorzystaé
obawy niektérych ydbw, przedstawiajac
antykomunizm Jjako forme antysemityzmu. W
fwiadomoficl zbiorowej Amerykandw pochodze-
nia #ydowskiego, wplatanie Zydéw w komunizm
nie zasiuguje na wzmianke.

W Europie wschodnliej i Srodkowej nato-
miast, postaé Zyda nierozerwalnie kojarzono
z komunizmem przez wieksza czesd dwudzies-
tego stulecia. Losy Zydéw rozgrywaly sie
na tle gleboko zakorzenionych uczué anty-
semickich. W Imperium Rosyjskim i w Rumunii
antysemityzm okazywano Jui na szczeblu
wiadzy, poprzez odmowe praw obywatelskich,
ograniczenie prawa do osiedlania i utrud-
nianie dostepu do szkolnictwa. Na poziomie
lokalnych spolacznodci organizowano Ppogro-
my. W imperiach stosunkowo bardziej 1libe-
ralnych, w Niemczech 1 Austro-Wegrzech,
antysemityzm przybieral subtelng {1 mniej
ucigzliwg formg. Wkrdtce jednak w Europie
érodkowej 1 wschodniej oblicze antysemi-
tyzmu mialo ulec powaZnym zmianom, wskutek
rosnacej aktywnosci rewolucjonistéw 2Zydow-
'skich, ktérg interpretowano z pozycji anty-
semickich, przypisujac wszystkim Zydom
przekonanie rewolucyjne.
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Mit Zyda-bolszewika wylonii sie z fali
rewolucji pod konlec I wojny &Awiatowej,
Koncept ten stal sig¢ osig nazistowskiego
programu antysemityzmu ideologicznege 1
pozwolil wciggnaé nie-nismieckie narody
Europy wschodnie] do wspdlpracy przy reali-
tacjl owego programu podczas II wojny Swia-
towej. Po wojnie dialektyka antysemityzmu
i komunistycznego zaangaZowania Zydéw w
dalszym ciggu wywlerala wplyw na historie
wschodnie] Europy, gdyz podejrzana rola,
jaks osoby narodowofcl 2Zydowskiej odegratly
w procesle sowietyzacji, znéw odmienila
oblicze antysemityzmu, tym razem czynigc
z niego element powszechnej opozycjli wobec
stalinizmu. Wtedy Sowieci 1 komunisci
wachodnioeurope jscy dokonali ostatecznego
zwrotu, wykorzystujgc 6w nowy antysemityzm
dla wtasnych celéw.

Zgubna kombinacja prawicowego antysemi-
tyzmu z 2ydowskim fpoparciem dla komunizmu
rewolucyjnego nie uszla uwadze historykdw,
lecz niewielu doceniio jej znaczenlie dla
historii wspbdiczesnej Europy. Moim celem
w niniejsze] pracy Jjest naszkicowanie zary-
s6éw opowieSci, w ktérej nie mam zamiaru
skupiaé =sig, Jak wiekszo&&é badaczy, na
kwestiach motywacji, lecz na konsekwen-
cjach, zaréwno zamierzonych, Jjak 1 nieza-
mierzonych.

Kazda préba badawcza napotyka ten sam
dylemat: kogo wiaSciwie nalezy wuznaé =za
Zyda? Czy historyk powinien uwzglednié tych,
ktérzy z wtasnej woli, otwarcle odiegnali
sie od judaizmu i narodu 2Zydowskiego? /Np.
rodzice Karola Marksa przeszli na lutera-
nizm, gdy syn miat 4 lata./ Uznanie tych
ludzi za Zydéw moze wygladaé na akceptacje
rasistowskich kategorii narzucanych Zydom
przez ich wrogbéw. Z kolei oparcie sie o
opinie antysemitdéw grozi =zaliczeniem do
narodu 2ydowskiego oséb bez historycznych
powigzafi z tym narodem, np. J6zefa Stalina,
ktérego prawdziwe nazwisko: Diugaszwili,
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wediug siéw pewnego ukraifiskiego emigranta-
antysemity znaczy po gruzihsku: "syn Zyda".
Najbardzisj rozsgadne wydaje slg zallczenle
do Zydéw wezystkich tych, ktérzy za Zydéw
uchodzili i istotnie legitymowali sie &y-
dowskim pochodzeniem.

II

Artykul w londyfiskim “"Illustrated Sunday
Herald" =z lutego 1820 r., zatytulowany:
"Syjonizm kontra bolszewizm - spér o dusze
narodu 3Sydowskiego" okrefla Dbolszewizm
nastepujgco: "...spisek miedzynarodowego
sydostwa..., W koficu owa banda wybitnych
osobistofci podziemnego &wiatka wielkich
miast Europy i1 Amerykl schwycila naréd ro-
syjski za koitun na tbie 1 bez reszty za-
wiadnela ogromnym imperium."

Autor artykuiu, Winston Churchill, po-
dzielal poglad wielu przeciwnikéw bolsze-
wizmu, wywodzgcych sig nie tylko =z Rosji,
ktérzy poczesne miejsce Zydbw w kierownic-
twie partii bolszewickiej uwasali za rzecz
oczywistg. Lew Trocki, komisarz spraw za-
granicznych w plerwszym gabinecie Lenina,
gorganizowat w 1917 r, przewrbt w Pilotro-
grodzkiej Radzie Delegatéw i1 obalil libe-
ralny rzad Aleksandra Kierefiskiego. Inni
gnaceniejal bolszewicy pochodzenia zZydow-
skiego to!: przewodniczacy Najwyiszego So-
wietu Jakow Swierdiow, wiceprzewodniczgcy
Rady Komisgarzy Ludowych 1 przewodniczgcy
sowietu iewskiego Lew Kamieniew /Rosen-
feld/, przewodniczgcy Pilotrogrodzkiej Rady
Delegatéw 1 przywbdca Miedzynarodbwki Komu-
nistycznej Grigori) Zinowiew /Radomyslskij/
szef pilotrogrodzkie] Czeka Mojsiej Urit-
skij, oraz Karl Radek /Sobelsohn/, znaczgca
postaé w partiach komunistycznych Rosji
i Niemiec,

Gdy tak wielu bolszewikdw na kierowni-
czych stanowiskach mialo pochodzenie Zydow-
skie, !atwo przychodzilo uznaé bolszewizm
za typowo "iydowski"™ fenomen. I skoro Win-
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ston Churchill, osobifcie daleki od antyse-
mityzmu, mégl uwazaé bolszewizm za chorobg
2ydowsklej pafstwowoSci, starzy zwolennicy
pogladu, 12 Zydzi =zagrazajs cywilizacji
chrzesci jafiskiej, tym bardziej utwierdzali
sie w przekonaniu, 2Ze bolszewizm stanowi
w gruncie rzeczy Kkwintesencje #ydowskie]j
duszy.

Jednakze bez wzgledu na przemawlajace
za tym argumenty, identyfikowanie bolsze-
wizmu z Zydami bylo bledne. Wigkszo&é Zydéw
rosyjskich pewnie z radodcig powitala upa-
dek carskiego rezimu, ktéry podsycal anty-
semityzm, wyznaczal Zydom strefy osiedle-
nia i radykalnle ograniezy® ich dostep do
wyZzszych uczelni. Zydzi pamigtali niedawne
wypgdzenie z Moskwy /1891 r./ oraz fakt, 2e
rzad carski tolerowa: przeSladowanie Zydéw
i wrecz zachecal! do pogroméw setek osiedli
tydowskich w przededniu rewolucji 1905 r.;
pamigtali proces, w ktérym skazano Mendela
Beilisa w r. 1911, pod zarzutem zamordowa-
nia chrzeéci jafiskiego chiopca 1 uiywania
Jjego krwi w celach rytualnych; pamigtali
deportacjg w gtab Roasji setek tysiecy Zy-
déw, oskarzonych o spowodowanie kleski
armii rosyjskiej w 1914 r,

Jednak po rewolucji lutowej 1917 r. rzad
Kierefiskiego przywrécil prawa Zydom. Poza
tym antysemityzm wiadzy, pomimo stosowania
drastyecznych Srodkdéw, nie zbliiyl wiekszo-
sci Zydébw do radykalnej lewicy. W Rosji
carskiej najbardziej aktywni politycznie
Zydzi nie byli socjalistami., W pilerwsze]
Dumie rosy]jskiej 1906 roku zasiadio dwunas-
tu Zydéw; dziewieciu spoéréd nich zwigza-
nych bylo z liberalng partig Konstytucyj-
nych Demokratéw. Ci o przekonaniach socja-
listycznych zaé identyfikowali sie w wigk-
szoSci 2z Bundem, mniejsza liczba opowladala
sige za syJjonistyczng Pcalei Sion, jeszcze
mniejsza liczba za miefiszewikami, a zwolen-
nicy bolszewizmu stanowili znikomg garstkeg. -
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Przyezyna, dla ktérej Zydzi rosyjscy nie
popierall bolszewikéw w 1917 r, byl ateizm,
stanowigecy zaprzeczenie religii Zydowaskie];
tak#e polityka ekonomiczna bolszewikow
zagratala interesom 2ydowskich przemysiow-
cbw, kupcbw, sklepikarzy. W 1918 r, rabini
2z Odessy obloiyli anatemg bolszewikdéw po-
chodzenia Zydow.kiego. Rabin Moskwy powie-
dzial Trockiemu /Bronsteinowi/: "Trocey
robig rewolucje, rachunki piacg Bronsteino-
wie”, Temat ten czesto powracal, gdyz zor-
ganizowana spolecznofé 3ydowska =z obawsg
przy jmowala wysoks pozycje Zydbéw w rewolu-
cyjnej fali.

Gdy wybuchia wojna domowa, Zydzi zblisy-
11 sie¢ do bolszewikdw, jJednak nie =z powodu
nagtej sympatii do czerwonych, lecz racze}
pod wplywem instynktu samozachowawczego:
staczanym walkom towarzyszyly masowe pogro-
my. W r. 1919 Armia Czerwona =z Trockim
na czele ruszyla na Ukraing; dowbdca na-
cjonalistédw ukraifiskich, Hryhorjiw, apelo-
wal o pomoc przeciw bolszewikom, gdy#
"Ukraing zawladngli sprawcy ukrzyfowania
Chrystusa”, za oddzialy partyzanckie wal-
czyly pod hastem: "Smieré Zydom! Za prawo-
slawiel™,

W skomplikowanej sytuacji na Ukrainie
i Bialorusi, mordercze ataki na Zydéw nie
byly powodowane wyisza polityks, lecz wyni-
katy =z powszechnych odezué lucu, Kierow-
nictwo Ukraifiskiej Republiki HNarodowej
i przywédcs bistych, Denikin, na prézno
probowali mtrzymaé kontrole nad dowddcami
oddzialbéw, dla ktérych zalamanie sie po-
rzadku stanow!lo sposcbnofé grabieizy i
morderstw. Gdy w walce nastapil! przetom,
niektSrzy dowddcy zmienili strony i dalej
dokonywali pogroméw, tym razem pod auspi-
cjami bolszewikéw., Na Ukrainie gzamordowano
okolo 70 tysiecy Zydéw, a nastepne 50 ty-
sigey =gladzili biali z Rosyjskiej Armii
Ochotniczej Denikina. W efekcie rzucilo
to 2ydéw w ramiona czerwonychi Zydzi uzna-



1i, %e tak czy owak, ieh Zycie zaledy od
gwycigqetwa nad kontrrewolucjg.

W clggu nastepnych lat model rslacji
Zydzi-bolszewizm uleg! niebezplecznym zmia-
nom, W partii bolszewickiej Zydzi mieli
£byt liczng reprezentacje, podobnie zresztg
Jak inne przeSladowane grupy etniczne,
Poniewaz Zydzi mieszkali przewainie w mia-
stach 1 posiadall lepsze wyksztaicenie
niz przedstawiciele innych grup narodowod-
ciowych, nic dziwnego, Ze =zostawali akty-
wistami i w obrgbie partii szybko awansowa-
li. W latach 1917-1922 od jedne] szbstej
do jednej pigte] ogblnej liczby delegatéw
na zjazdy partii bolszewickiej bylo =z po-
chodzenia Zydami. W latach dwudziestych
Zydzi stanowili okolo 5 procent czionkéw
Komunistycznej Partii Zwigqzku Sowleckiego,
dwa razy wigcej, niZz wynosil ich odsetek
w cbrgbie ogdélnej liczby 1ludnoéei.

W sytuacji, gdy wigkszo&é przedrewolu-
cyjnych urzednikéw i inteligencji odmbwita
kolaborowania z bolszewikami, lub wzbudzala
ich podejrzenia, wyksztalceni Zydzi zajeli
wazne 1 szczegdlnie odpowiedzialne stano-
wiska w administracji nowego reiimu, W
rezultacie wielu Rosjan zetkngio sie po
raz plerwszy z nowg wiadzgq w osobie komisa-
rza, oficera tajnej policji, 1lub urzednika
pochodzenia #ydowskiego. Prostych ludzi
nie interesowala socjologis ruchu komuni-
stycznego. Fakty utwierdzaly ich w antyse-
mityzmie; wizerunek Zyda-komisarza wypari
przestarzaly portret Zyda - zabdjcy Boga.

IIX

W Europie centralnej, zwlaszcza w Niem-
czech, bileg historii by: nieco inny. Ju%
przed rokiem 1918 wiekszo&é Zydéw niemiec—
kich awansowala do klasy éredniej, a nawet
wy2ej; Zydzi nile stali sie wiec 2wolennika-
mi socjelizmu z powodu wiasnego ubbstwa.
Wrgcz przeciwnie, glosy wyborcze i dzialal-
noéé polityczna Zydéw niemieckich w duzym



stopniu odzwierciedlaly status ekonomiczny
klasy &redniej: Zydzi ciazyli jak najdalej
w prawo, dokgd tylko zezwalal uklad poli-
tyczny., Nie zezwalal jednak na zbyt wiele.
Podobnie Jjak w innych czeéciach Europy,
drzwi prawicy politycznej zatrzaskiwano
Zydom przed nosem, gdyZz partie prawicowe
uwazaly Chrystianizm za integralng cgasé
narodowe] toZsamofci. /We Wloszech prawica
byla odporniejsza na antysemityzm 1 buriu-
azrja 2ydowska przylqczala sig do partit
faszystéw; niektdérzy Zydzi sprawowall w
niej wysokie funkcje./

W ciggu dziesigcioleci poprzedzajgcych
I wojneg Gwimtows, wiekszosé Z2ydéw niemiec-
kieh glosowata na liberatéw. Z drugie]
gtrony, wiekszofé fydowskich dziataczy
politycznych wywodzila sie z partil socja-
listyecznej., Czgdé z nich trafila w szeregil
socjalistéw dg2ac do wigkszej réwnobei
spoteczne] 1 politycznej. Zydzi niemieccy,
choé posiadali gwarancje praw obywatelskich
i politycznych, na swej drodze awansu napo-
tykall czeaste przeszkody utrudniajgce dos-
tep do stanowisk rzgdowyeh, lub kariery
akademickiej; przeszkody te nie miaty natu-
ry prawnej, lecz wynikaly z uprzedzefi, In-
nych Zyddéw zwyczajnie pociagaia apokalip-
tyczna wizja rewolucji socjalistycznej.

Przed wybuchem I wojny 4swiatowej, rozwi-
nigta kultura warstw wyksztalconych Europy
zachodnieJ 1 centralnej charakteryzowata
sigq rozcgarowaniem wobee liberalnego, bur-
tujskiego "spoleczefistwa" /ang. soclety/
i poezukiwaniem nowych Zrbdel w "spolecz-
nofci” /ang. community/. Z czasem to roz-
czarowanie pchnie wielu miodych intelektu-
alistéw ku radykalnej prawicy, do nowego
nacjonalizmu, ktéry oblecywal wspblnote
celdw w oparciu o rzekomo wspbdlng przesz-
108é&. Zydowscy intelektualidci o przekona-
niach anty-liberalnych, lecz ex definitio
wykluczenl z ruchu gloszgcego powrdt do
germafiskich korzeni, mieli do wyboru zwrot
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w kierunku syjonizmu /popieranego prsed
r. 1918 jedynie przez nielicznych/, albo
w kierunku wizjonerskiego socjalimmu, ktéry
obiecywal zastgpienie rozpadajlgce) sig cy-
wilizacji 1liberalnego kapitalizmu nowsg
kulturgq wspdlnych dasefi, jaka zjednoecasy
wezystkich ludzi bez wzgledu na pochodze-
nie.

Wraz z upadkiem niemieckiej monarchii
w listopadzie 1918 r., Zydzi od razu popar-
1i odpowiedzialno$é rzqdu przed spoleczefi-
stwem i reprezentacjq parlamentarns. Podob-
nie jak wszysey socjalifci, niemieccy Zydzi
© przekonaniach socjalistycznych z radofeig
witali nadejscie peinej demokracji parla-
mentarnej, przyspieszone przez masowe wy-
stgplenia klasy robotniczej u schytku woj-
ny. Z poczqtku wiadza podzielona byla po-
migdzy rzgd tymczasowy, do ktérege wesszila
parlamentarna reprezentacja partii socja-
iistycznych i liberalnych, oraz rady robot-
niczo-zoinierskie, Lewica staneia wobec
politycznego wyboru. Socjaldemokraci byli
gwolennikami nadrzednej wladzy parlamentu,
sformowanego ne podstawie demokratyeznyeh
wyborbéw powszechnych. Na lewicy lokowali
sig Spartakusowcy, ktérzy utworzyli nows
partie komunistyczng i opowladali sie =za
nadrzedng wiadzg rad /niemiecki ekwiwalent
sowietéw/. Pomigdzy nimi znajdowali sie
Niezaleini Socjalifci, niezdecydowani w
kwestii podzialu wiadzy.

Poczgtek 1919 r. roztrzygnat spér. Fala
rewolucji w Berlinie i Monachium zagrozita
dazeniom soc jaldemokratdw. Ostatecznie
przywbdey Soc jaldemokracji zdecydowali
sle odwolaé do 2Zywiolu starej armil impe-
rium 1 nowo sformowanego Wolnego Korpusu,
w celu zwalczenia zagroiefi ze strony rady-
kalnej lewicy. Decyzja ta byla grofna w
skutkach, gdyZ mlodzi weterani korpusu
kontrrewolucji stali sie pdiniej ostojs
Narodowego Socjalizmu, Fakt, Ze przywédcami
stiumionych rewolucji byli czesto Zydzi,
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przyczynil slg do nawrotu antysemityzmu
politycznege w Niemczech.

iv

Liczny udezial 2Zydéw w nowej Komunistycz-
nej Partii Niemiec byl tak samo niepropor-
cjonalny do ogdlu populacji sydowskiej, Jak
# innych krajach. Poparcle spolecznosci
Zydéw dla komunigmu bylo znikome. Jednak
wiréd aktywistéw partii Zydei posiadali
"nadreprezentac jg", stanowigc okoio 7 pro-
cent uczestnikéw partyjne] konwencji zalo-
tycielskiej. Wérdd 11 czlonkdédw komitetu
centralnego znalazla siq czwdrka komunistéw
pechodzenia 2ydowskiego: Ré%a Luxemburg,
Leo Jogiches, Paul Levi i August Thalheimer
- wWazyscy & wyksztalceniem uniwersytackim.

Ré%a Luxemburg, urodzona w Polsce dzia-
taczka 1 teoretyk ruchu socjalistycznego
FPolskil i Niemiec, = pogards odrzucala demo-
kracje parlamentarng jako "drobnomieszczafi-
skie zludzenia" i okreélala Socjaldemokra-
cje niemieckg mianem "Schabbesgoyim /nie-
Zydzi zatrudnieniu do pracy, ktérej reli-
gijni Zydzi nie mogli wykonywaé w Szabas/
na ustugach niemieckich kapitalistéw",
Rbéza Luxemburg glosila "rewolucje sponta-
niczng" 1 nawolywala proletariat niemiecki
do wystapieh rewolucyjnych., W artykule
wstgpnym partyjnej gazety "Czerwony Sztan-
dar" pisala w grudniu 1918 r.: "Ostatni
bé) klasy rebotniczej w historii &4wiata o
najwyzsze debro ludzkoSci musi byé toczony
pod haslem: >wylupié wrogom oczy 1 polamaé
tebra<", Gdy wigc przywédey komunistyczni
ogiosili zbrojne powstanie w styczniu
1919 r., Luxemburg musiala staé sie Jego
orgdowniczks, choé rewolucja zdobyta nikle
poparcie mas. Zoinierze Wolnego Korpusu,
wezwani przez socjaldemokratyczny rzad do
stiumienia rewolty, brutalnie zamordowali
R6%e Luxemburg.
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W Bawarii, na czele rewolucyjnego zamgtu
stangla grupka gydowskich intelektualistéw
nie posiadajacych wtasciwie #adnego do-~
Swiadczenia politycznego. Rewolucja w Bawa-
rii =zostata =zaplanowana i poprowadzona
przez Kurta Eisnera z partii NieszaleZnych
Socjalistdéw, ktérgy 7 1listopada 1918 r.
ogiosili koniec monarchii i powstanie Repu-
bliki Bawarskiej. Monachijskie klasy pracu-
Jace daly siq porwaé fali rewolucji prze-
ciwke monarchii, ktéra weiggnela kraj do
wojny. Powszechna niecheé do starego rezimu
umotliwita Eisnerowl swans: brodaty krytyk
teatralny 2z krggbéw cyganerii doszed: do
wiadzy w konserwatywnej, katolickiej, roi-
niczej Bawarii, sitynace] 2z antysemityzmu.
Kiedy 2Zzydowscy obywatele Monachium skiero-
wall do Eisnera list, blagajgqc go o ustg-
pienie stanowiska nie-Zydowl, odpowiedzial
on, iz kwestia pochodzenia naleiy do "bez-
powrotnie minionej przeszlofci® 1 pozostal
u steru.,

W nowo powstale] Republice Bawarskie]
wkrétce sprawa codzienng stal sie brak
tywnoSci 1 masowe bezrobocie. Kraj borykat
sig =z ogromnymi problemami demobilizacii,
oraz z niewyplacalnofcip rzqdu, spowodowang
przez nierealistyczng nowg polityke socjal-
ng. Eisner mial szczytne idealy, lecz mylii
slg w rachubach. Jego retoryczny radykalizm
i niekonsekwencja taktyczna spowodowatly
niemal calkowitsa utratg popularnofci. W
styczniu 1919 r. jego partia zdobyta 2,5
procent gioséw; Eisner mial wiladnie =zlozyé
rezygnacjg, gdy zabil go pewien miody ary-
stokrata.

Po przejéciowym okresie zamgtu, 7 kwiet-
nia w Monachium sformowal sig nowy organ
wtadzy, skiadajacy sie w duZej czefci z le~
wicowych intelektualistéw pochodzenia Zy-—
dowskiego, 1 oglosit powstanie republiki
rad. W sklad krétkotrwalego rzgdu weszli:
anarchista Gustaw Landauer, dramatopisarz;
Ernst Toller, ktéry glosil, iZ nadejécile
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socjalizmu oznacza "duchowe uwolnienie
cztowieka i1 koniec epoki kapitalistycznege
ucisku"; méwca-radykal Erich Mihsam, ktére-
go poglady polityczne tak scharakteryzowal
jego osobisty przyjaciel: "Ten czlowiek
nieustannie prébuje stangé na lewo od same-
go siebie”; wreszcie Otto Neurath, teoretyk
socjalizmu, ktéry zHstal komisarzem do
apraw uspotecznienia. Jego plan uspolecz-
nienia niemal wezystkiego nie zostal na
szczeécle zrealizowany, lecz MNeurath spra-
wowal urzgd wystarczajgco diugo, by wywolaé
przeradenies bawarskich klas od éredniej
wzwyd,

Po tygodniu pierwsza Socjalistycszna Re-
publika Bawarska zmienila nazwg; grupa ra-
dykaldw zwigzanych z Migdzynarodéwkg Komu-
nistyczng proklamowata powstanie Drugie]
Bawarskiej Republikl Bowieckiej. Na czele
grupy stal Eugen .Leviné-Nissen, urodzony
w Rosji zwolennik Ré4y Luxemburg, oddelego-
wany do Monachium przez partie komunistycz-
ngs Socjaldemokraci, najsilniejsza partia
wybrana do parlamentu Bawarii, oczekiwala
pomocy Berlina dla odparcia komunistéw.
Rzad centralny posiusznie wysial oddzialy,
do ktéryoh doigczyil Wolny Korpus =z Bawarii
pbinocnej. Wojsko wmaszerowaio do Monachium
w maju; Sowiecka Republika Bawarii zostala
brutalnie cbalona.

waréd tych, ktérzy zaznali urokbéw 2ycia
w republige sowieckiej byl Swiefo zwolniony
¢z wojska Adolf Hitler. Antysemickie poglady
miat Juz wczefniej, lecz doéwiadczenia
roku 1919 podsungly mu Jjeden 2 Dbardziej
chwytliwych pomysibw: "Swiliatowy spisek
marksistowsko-2ydowski".

wiekszofé Zydéw niemieckich nie odniosta
sig przychylnie do wydarzedt z listopada
1918, Zaréwno Zydzi, jak i Niemcy, przewaz-
nie mieli je za narodows katastrofg. Zydow-
skie gazety w Monachium 1 innych miastach
catrzegaly, %Ze obecno&é Zydéw na czele re-
wolucjl podsyca nastroje antysemickie.
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Istotnie, tak bylo. Gdy w lutym 1919 r,
zamordowaano Kurta Eisnera, szacowny organ
pruskich konserwatystdéw, “Kreuzzeitung",
napisal o nim: "Byl jednym z najpodlejszych
przedstawicieli 2ydostwa, ktore od kilku
miesigcy odgrywa tak znaczgcy role w hig-
torii Niemiec. Wyrafnie 1gczyt w sobie
dwie charakterystyczne cechy swojej rasy:
historyczny internacjonalizm - bo przeciei
Eisner byt z urodzenia cudzoziemcem /sic/
- 1 rasowo uwarunkowang sklonnoéé do proi-
nego fantazjowania, ktérej przeciwstewia
sig niemieckie poczucie realizmu." W ten
sposéb objawil sie nowy element dialektyli
nieszczqfé: na nowy wizerunek Zyda w oczach
Niemcéw zlozyly sie postgpki nielicznych
Zydéw, ktérzy zerwali z judaizmem 1 nie
dbali o los swego narodu.

Prawicowil antysemici 2ywili nienawisé
nie tylko do twdrcé4w Niemiec sowieckich.
Z rbwng antypatig odnosili sie do socjal-
demokratéw i liberalédw. Nadarzyla sie szan-
sa, dzieki ktérej prawica mogla skojarzyé
demokratéw i1 liberatéw =z Zydowskimi komu-
nistami 1 okreSlaé ich wygodnym mianem
"Zydo-komunistéw  rewolucyjnych."  Plakat
partii nacjonalistycznej =z r. 1919 pod
nagtbwkiem: "Odmiany Cobenéw" wymienial
partie: socjaldemokratyczng, NiezaleZnych
Socjalistéw 1 inne partie socjalistyczne,
umieszczajac przy kaizdej nazwie portrety
czolowych 2ydowskich politykdw dane j
partii,

v

Jedli w Rosji i w Niemczech udzial Zydéw
w rewolucgi ostro rzucal sie w oczy, to na
Wegrzech Zydzi wydawali sig wrecz wszech-
obecni,

Dzi§ niemal calkiem zapomniana, w swoim
czasie gloéna byla sprawa Wegierskiej Repu-
bliki Rad. Republika powstata po upadku
liberalnego rzadu w marcu 1919 r. 1 trwata
przez 133 dni, po czym osltabiona wewnetrz-
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nym chaosem ulegla pod naporem obcych
wojsk. W rzadzie skladajgqcym sig z 49 komi-
sarzy, 31 bylo pochodzenia #ydowsklego,

Wiréd kluczowych postaci Wegierskie]
Republiki Rad znajdowali sie: Béla Kun,
sekretarz do spraw zagranicznych 1 rzecazy-
wiaty przywddca rezimu; Tibor Szamuely,
zastepea komisarza do spraw wojny, wyzna-
czony do zwalczania kontrrewolucji; oraz
0iLté Korvin /Klein/, szefl policji polity-
czhe). Tnni to: Georg LukAcs, filozof, este-
tyk , ktéry zostal bolazewlkiem - 1 Méatyés
RAkosi /Roth/, ktéry w 30 lat pbéniej bg-
dzie na Wegrzech dyktatorem, Na stanowisko
prrewodniczgcego rady rewolucyjnej wybrany
zostal Séndor Garbai, nie-Zyd. RéAkosi #ar-
towal pééniej, 2e GArbal otrzymal stanowis-
ko, #Zeby "mbdc podpisywaé wyroki émierci
w sobote".

Kieraownicza rola Zydéw w Weglerskiej
Aepublice Rad jest tym bardziej zdumiewa-
Jjaca, Jje$lil wefmie sie pod uwagg fakt,
1% Zydzi na Wegrzech zyskall o wiele wxﬁszy
atatus materialny i spoleczny, nig ydzi
Europy wschodniej. W XIX wieku wtaénie
Zydzi przyczyniali sig do rozwoju kapita-
lizmu w ramach tradycyjnego, rolniczego
spolecrefistwa, skladajgcego sle z arysto-
kratdédw, szlachty i chlopstwa, W druglej
polowie wieku, dziecl przedsieblorcdw Zy-
dowskich czesto koficzyly studia 1 zdobywaly
cenione wyksztalcenie. W przededniu I wojny
fwiatowej lekarze, prawnicy 1 dziennikarze
stanowili Jedynie 5 procent populacji 2y-
dowskie] na Wegrzech, lecz Jjednoczefinie
prawlie polowe inteligencji weglerskiej.

W przeciwlefistwie do innych narodéw,
Wegrzy przychylnie odnosili sie do asymila-
cji kulturowej 2yddéw, gdyz dzieki nie}
umacniala sie hegemonia etniczna Wegrodw
w przynaleznej im czefci imperium Austro-
Weglerskiego. Maliefistwa mieszane, potomkdéw
hogatyech ydéw 1 szlachty weglerskiej,
nie byly rzadkofcia; Zydzi zdobywali w ten
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sposbb tytuly szlacheckie, podwyZszajge
jesecze swd] status spoleczny, Tui przed
wybuchem I wojny £wiliatowe], w sklad rzgdu
wgglerskiego wchodzilo oSmiu ministréw,
2z ktbébrych szefciu mialo pochodzenie sydow=-
skie,

Termin “pochodzenie Zydowskie" Jest
szozegblnie 1stotny w przypadku Wegler,
2 powodu uwarunkowafi histerycznych, dostep
do wy#szych sfer spoleczefistwa 1 wladzy
zalezal tam od przyjecia wiary chrzeéfcijafi-
skiej. Dlatego wyksztatceni potomkowie
gydowskie] buriuazji, o zapatrywaniach
agnostycznych 1 &wieckich, musieli speiniaé
dziwaeczny wymég prayjecia chrztu, by mbe
wejdé do weglerskiego establishmentu, re-
prezentujgcego na ogdl poglady liberalne
i entyklerykalne, Jedni zgadzali sig spel-
nié powyiszy warunek, traktujgc go Jjako
farsq 1 wyraz hipokryzji. Inni uznawali,
e awans wymaga podwigcefi 1 ryzykowali
utratg tossamofci.

W katdym razie 2ydowska inteligencja
Wegier =z naturalng sympatig odnosila sig
do radykalnej 1ideologii migdzynarodowego
socjalizmu, ktéra oblecywala wepblnote
polityczng opartg o uniwersalizm, w miejsce
religi jnego lub nardowego partykularyzmu,
Literatura radykalna, wydawana na Wegrzech
przed rewolucjg, zawieraia liczne ataki
na Zydéw 1 Judeaizm, nierzadko autorstwa
intelektualistdédw tydowskich.

Po przejeciu wiadzy w 1919 r. rewolucjo-
nisci dziatali zgodnie z zalozeniami., Nisz-
czono pomniki wegierskich kr6léw i bohate-
réw, zakazano wykonywania hymnu, demonstra-
cja »arw narodowych podlegala karze. Rewo-
lucjonifcl tepili takZe 2ydowski partykula-
ryzmi: rozpetano kampanig terroru przeciwko
tydowskim zwolennikom tradycji.

W regiony wiejskie wysylano radykalnych
agitatoréw, ktérzy wyszydzali instytucjeg
rodziny 1 grozili, £e koScioly =zamienig
w kina. Bardziej bezkompromisowli nit sam
Lenin, wegierscy rewolucjonifci nie doko-
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nali podziatu ziem)l miledzy chiopdw, lecs
uspotecznili wszystkie posiadloéci powyiej
40 ha. Upafistwowliono takée przedsigbiorstwa
zatrudniajace powygej 10 osbb, wszystkie
mieszkania, meble "zbyteczne w stosunku
do codziennych potrzeb", zloto, bizuterie,
kolekcje monet 1 znaczkdw pocztowych. Za-
wzlgcie wprowad ano egalitaryzm., Wszystkie
zarobkl byty jednakowe, Wszystkie groby
w Budapeszcie mialy byé identyczne; zakeza-
no sprzedasy podwdjnych miejsc pochéwku.
Liczne ‘"burifuazyjne" gazety =z poczgtku
poddawano cenzurze, wreszcie caltkiem zli-
kwidowano.

Posunigcia rezimu wywolaly sprzeciw
wiekszosScl Wegrdw., ROwne ptace, w polacze-
niu z rzgdowg gwarancjg zatrudnienia, spo-
wodowaly znaczny spadek wydajnofci. FRzad
wyznaczal wszystkie ceny, nie bilorgc pod
uwage kosztdw produkcji. Wkrbtce wystgpily
braki w zaopatrzeniu i wzrosty ceny czarno-
rynkowe. Chlopi woleli gromadzié produkty
rolnicze, nii wymieniaé je na pleniadze,
za ktére niewiele mogli kupié.

Wkrétce nienawisé skupila sie na Zydach.
Miodych intelektualistédw 2ydowskich wysy-
tano na wief, gdzie mieli oni nadzorowaé
prace w nowo skolektywlzowanych gospodar-
stwach; radykalizm miodych rewolucjonigtow
szedl w parze z niekompetencjg, wzbudzajge
antysemityzm wéiréd chiopstwa. Jezuici nato-
miast interpretowali rewolucje jakoc fenomen
tydowski i antychrzefcijafiski, choé rzado-
we) kalﬁpanil antyreligljnej przewodzil
byly ksigdz. Kraiyly plotki ¢ rewolucjoni-
stach profanujacych najswietszy Sakrament.
Zarbwno w Budapeszcie, jak 1 na prowincji,
opozycja wobec rezimu, obrona KofSciola
i antysemityzm w rdwnej] mierze stanowily
reakcje na przebieg rewolucji.

Rezim Béli Kuna upadl jeszcze w r. 1919
pod naporem problemdéw politycznych i ekono-
micznych, zgnieciony ostatecznie przez
wojska rumufiskie, ktére wezwala na odsiecz
opozycja wegierska. Nastepnie Rumuni wyco-
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fali sie =z Budapesztu, powierzajgc wiadzeg
admiratowi Horthy 'emu 1 dawnej warstwie

panujacej. Czerwony terror - okolo 600
egzekucjl w ciggu 133 dni - zastgpiono
terrorem kontrrewolucji, ktérego ofiarg

padli nie tylko przywbdcy 1 zwolennicy
obalonego rezimu, lecz takze cala spolecz-
nosé gydowska.

Wegieraskie klasy panujace, ktére przed
rewolucjg zaprotestowalyby przeciw preeSla-
dowaniom, teraz wyrazaly zgode na odwet
za czerwony terror. Choé sytuacja Zydéw
ulegla pewnej] poprawle w latach dwudzies-
tych, kiedy wtadze sprawowal dodé¢ liberalny
rzad ksigcla Bethlena, wegglerskie warstwy
rzgdegce znalazly sig pod Jeszcze wigkszym
wplywem radykalnej prawicy - produktu
kontrrewolucji - 1 wuczynilty antysemityzm
oslg swego programu politycznego.

Vi

Na scenie europejskie] antysemityzm
polityczny byl nowym wynalazkiem. A2 po
wiek XIX, £rbdlem antysemityzmu w Europile
byta niechegé Zywiona przez kodcioly chrzed-
cijafiskie w stosunku do tych, ktérzy éwia-
domie wzgardzili Ewangeliq. Wraz z rozwojem
kapitalizmu przemyslowego nastgpila zmiana:
atakowano Z2yda-kapitaliste, ktéry dziala
na szkodg tradycyjnego spoleczefistwa. Nowi
antysemici polityczni uwazali Rotschildéw
{ Bleichroederéw za "“rois de 1‘epoque",
kré6léw epoki.

W Europie zachodniej 1 centralnej ten
rodzaj antysemityzmu dominowal pod koniec
wieku XIX, zanikl dopiero okoio 1914 roku.
Jednak rzucajacy sie w oczy udzial Zydbw
w rewolucjach lat 1917-1919 sprawil, e
antysemityzm nabral nowego impetu. Zyd-
rewoluc jonista zajg? miejsce obok Zyda-
zabbéjcy Boga 1 Zyda-kapitalisty. Postacle
Trockiego, Luxemburg 1 Kuna nato2yly sig
nsobraz Rotschilda i Ahaswera: Zyda-tulacza
ze fredniowiecznej legendy, ktéry =zostal
wyklety na wleki za wzgardg dla Chrystusa.
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Wéréd ksigZek przedstawiajacych Zyda
jako komunistycznego rewolucjoniste, zna-
lazla sie opublikowana w 1921 r. relacja
naocznych &wiadkéw tworzenia Weglerskiej
Republiki Rad: "Quand Isr#el est rol" /Gdy
Izrael krélem/. Autorzy, Jean 1 Jerome
Tharaud, zwigzani z radykalng prawicg fran-
cuskg, byli laur _ataml Nagrody Goncourtéw;
zdobyli rozglos dzleki serii ksigiek pod-
ré2niczych z pogranicza reportazu 1 wspom-
niefi poetyckich. Ich nowe dzielo przedsta-
wialo weglerska rewolucje Jako spisek zy-
dowski, w ktérym nie-Zydzi peinili role
figurantéw. "Dynastia Arpédbéw, Sw. Stefan
i Jego synowie, dynastie Andegawerfiska,
Hunyadi 1 Habsburgowie majg w dzisiejszych
Wegrzech nastepce: kréla Izraela" - pisali
bracia Tharaud, snujgec sensacyjng, nieco
ubarwion. opowied¢ o terrorze '"Chtopcdw
Lenina” 7Czarwonej Gwardii/ i1 o torturach
stosowanych przez wydzial Sledczy policji
politycznej Otto Korvina. Pomiedzy opisami
konfiskaty mienia przez rewolucjonistéw
i szwalniania chrzefcijafiskich profesorow
ze stanowisk, znajdowalty sie takie oto
refleksje: "Nad brzegami Dunaju wyrastalo
Nowe Jeruzalem. Bylo ono wytworem Zydow-
skiego mézgu Karola Marksa; Zydzi budowali
na fundamentach prastarych idei". We Fran-
¢ji sprzedano 55 tysiecy egzemplarzy ksigs-
ki, wznawianej dziesiqtki razy 1 tilumaczo-
nej na wiele jgzykéw, w tym na angielski
i niemiecki. W r. 1933 bracia Tahraud zaty-
tulowall &wg nowg ksigike - tym razem o
rezimie nazistowskim - "Quand Isra&l n’'est
plus roi". /Gy Izrael Juz nie krbéluje/.

Mit Zyda-bolszewika stale przewijat
sie w propagandzie prawicy. W swej najos-
trzejsze), rasistowskiej formie, 6w mit po-
sluzy? interpretacji dotychczasowe] histo-
rii, co ilustruje tytul pamfletu ogioszone-
go w 1923 r. przez duchowego przewodnika
Hitlera, Dietricha Eckarta: "Bolszewizm od
Mojtesza do Lenina: moje dialogi z Adolfem
Hitlerem."
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Pozbawiony uprzedzefi historyk z latwod-
clg zauwazylby, 2e w sumie niewielu Zydéw
byto komunistami, a wigkszo$é komunistédw
nie byta Zydami. Lecz na komunistédw Zydow-
skich patrzono przez pryzmat wczesniejszych
uprzedzefi antysemickich. Twierdzenie, jako-
by Zydowski rewolucjonista i #ydowski kapi-
talista wspblpracowall w celu zniszczenia
cywilizac ji chrzeécijariskiej, musialo ople-
rat sle na falszywych przesltankach, Jjednak
wtasnle w ten sposébb miedzywojenna prawica
postrzegala kwestleg zydowskas.

VII

Charakter antysemityzmu 1 Jego =zasigg
w réiznych krajach Europy w duzej mierze
zale2al od roli, jakg 2ydzi peinili w 2Zyciu
spotecznym, politycznym 1 kulturalnym,
a zZwlaszeza od pogycji Zydowskich komunis-
téw. Tam, gdzie nie usilowano przeprowadzaé
rewolucji, lub gdzie Zydzi nie byli czolo-
wymi rewolucjonistami, mit Judeo-komunizmu
nie stawal sie sztandarowym hasltem prawicy.
Tak wlaénie dzlalo sie w Europie zachod-
niej, gdzie nie dotarla fala rewolucji
i nie istnialo zagrofenie sowieckim podbo-
jem. /We Wloszech, chof zdarzaly sig wypad-
ki rewolucyjnego przejmowania wtasnofci
ziemskiej 1 obiektédw przemysiowych w latach
1920-1921, niewielu przywddecbdw radykalnej
lewicy byio narodowofci 2ydowskiej. Wioska
prawica od dawna przyjmowala Zydéw w awe
azeregi i tatwie] napotykalo sie Zyda-fa-
szystg, ni%z zwolennika rewolucyjnej lewi-
cy./

7at wszedzie, gdzie po I wojnie aktiwnla
dziatali 2ydowscy rewolucjonifci, ydbw
kojarzono nierozigcenie =2 komunizmem: w
Niemczech, na Wegrzech, w Polsce, na Ukra-
inie 1 pbééniej na Litwie.

Oméwiliémy Jjuz przyktady Niemiec 1 We-
ier, W Polsce z kolei, utrwalil sie obraz
yda-bolszewika, gdyz w 1919 r., podczas
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sowieckiej inwazji, Rosjanie stanowili
cztercoscbowy rzgd tymczasowy 1 w jego
skiad weszlo dwéch Zydéw. W Rumunii na
czele partii komunistycznej stala cérka
rabina, Ana Pauker, a wir6d dzlalaczy bylo
wielu Zydéw. Na Litwie natomiast, po Jej
przytgczeniu do Zwigzku Sowieckiego w r.
1940, Sowieci postgpili wediug schematu
stosowanego odtgqd w cate] Europie wschod-
niej: zwrbécili sie do niewielkiej grupki
litewskich komunistéw /w ktérej Zydzi byli
licznie reprezentowani/ o pomoc w umacnia-
niu hegemonii sowleckiej.

W fadnym kraju Europy wschodniej partia
komunistyczna nie zyskala masowego popar-
cia. /Pewlen wyjatek stanowila Czechoslowa-
cja, gdzie komunifici u szczytu popularnoéci
zdobyli 13 procent glosdéw w wyborach./
Je&li wige garstka Zydéw popierala komu-
nizm, cata partia od razu stawala sig "iy-
dowska". Spoéréd 3,3 miliona Zydéw w Polsce
migdzywojennej, do partii komuniatycznej
naletalo tylko 5 tysiecy, lecz cala partia
liczyla 20 tysigcy czlonkéw; w ten sposéb
Zydzl stanowili a2z jedna czwarts ogbtu
komunistéw. Na Litwie w 1940 r. jedna trze-
cla czlonkbéw partii komunistycznej byta
pochodzenia #fydowskiego, lecz cala partia
liczyla 2 tysigce os6b. Wérdd 150 tysiecy
Zydéw litewskich bylo mniej niz 700 komu-
nistébw, ala w tamtych czasach wystarczalo
niewielu Zydéw w partii, by komunizm zostal
obwolany domeng 2ydowska.

W duzej czeScl Europy wschodniej antyse-
mityzm zakorzenii sig na diugo przed rewo-
lucjg bolszewizkg. Z pewnofcig stanowilby
wazny czynnik w polityce okresu miedzywo-
Jennego, nawet gdyby Zydzi nigdy nie ode-
grali istotnej roli w ruchu komunistycznym.
Narody, ktére zyskaly niepodleglofé w wyni-
ku rozpadu imperidéw Romanowych 1 Habsbur-
gbéw, podejrzewaly Zydéw o sympatie pro-nie-
mieckie, pro-rosyjskie itd. i o brak lojal-
noSci wobec narodéw oswobodzonych., Na
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Wegrzech, w Polsce i w Rumunii, gdzie Zydzi
od dawna tworzyli trzon klasy A&redniej,
nowo powstala klasa &rednia "miejscowych"
poczgia zagradaé ich pozycji. Rozwdj nowe]
klasy hamowaly warunki gospodarcze danego
regionu, w tym konkurencja fydowska, dlate-
go optacalo siq obwolaé Zydéw ‘obeymi®,
JednoczefSnie 2ydzi starajgey sig ozywié
gospodarke wiejsks, czesto napotykali nie-
cheé chiopdw, ktérzy obarczali ich wing
za wiasng niedole. Znienawidzony Zyd-komu-
nista nie byl wigc Jedynym czynnikiem anty-
semityzmu, wystgpujacego w réinych stgie-
niach, zaletnie od warunkéw.

W Niemeczech, gdzie antysemityzm poli-
tyczny przed rokiem 1914 wygasi, udziak
2ydéw w powojennych rewoluejach przyczynii
sie do ponownego rozbudzenia antysemityzmu
prawicy. Hitler umocnil swg wiadzg nad
Niemcami i na cszele najsilniejszego pafistwa
Europy stangla klika radykalnych ideologbw
antysemityzmu, Po dokonaniu inwazji na
Zwigzek Sowlecki, ©Ow nowy antysemityzm,
gtoszony w ramach pseudonaukowe] ideologii
rasizmu, sterowal dziataniami hitlerowskie}
armii 1 SS. Dziatania te wkrbétce przerodzi-
ty sie w kampanig eksterminacji, ktérg
Niemcy prowadzili =z pomocsy miejscowych
koleborantédw w catej Europle wschodnisaj.

Nazléci i ich poplecznicy w ciggu kilku
1at wymordowali sze&é sibdmych populacji
fydéw w Eurogia wschodnie]j. Jednak po klgs-
ce Hitlera, Zydzi znbéw wkroczyli na wachod-
niceuropejska scene polityczng, Wraz =
podbo jem duzej czefci Europy centralnej i
wachodniej przez Armie Czerwong w latach
1044-45, nastapil kolejny zwrot w dialekty-
ce nieazczebé,

VIII

Wojne w Europie wschodnie]j przetrwaio
okolo 700 tysiecy Zydéw. Czesé sie ukrywa-
1a, inni przezyli obéz koncentracyjny.
Setki tysiecy #sydowskich uchodfcbéw uciekio
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¢z okupowanej przez Niemcéw od 1939 r. Pol-
ski do strefy sowieckiej, skad Rosjanie
deportowali ich w gigb Zwigzku Sowieckiego.
Tam dotgczyli do nich uciekinierzy z Polski
waechodniej po wkroczeniu Niemcédw w r, 1941,

Ci, ktérzy przeiyli lata wojenne na
Syberii, lub w koichozach Azji &rodkowej,
wracali pe wojnie do Polski. Ich oscobiste
zetknigecle z komunizmem w Zwigzku Sowieckim
sprawilo, Ze pragneli jak najszybciej opub-
cié okupowang przez Sowietéw Polske 1 wy je-
chaé do Palestyny, lub na Zachéd. Jednak
reszta Zydéw Europy wschodniej i centralnej
zawdzigezata Zycie Armii Czerwonej 1 witala
Rosjan z otwartymi ramionami.

Kiedy ocaleni z pozogi wracali, zastawa-
1i czesto swoje domy zajete przez obeyeh.
Sklepy, meble, nawet ubrania znalazty no-
wych wtacicieli, ktérzy przeraseni powro-
tem Zydowskich niedobitkéw, grofbami 1
przemocq starall sig zapobiec prébom odzys-
knia przez prawowitych wtaécicieli zagar-
nigtych débr. Ta klasa &rednia "nowobogac-
kich" miata swoje powody, by £le zyczyé
Zydomj odegrata tez niemailgq role w pogro-
mach lat 1945 i 1946 w Europie wachodniej.
W najgioSniejszym pogromie, w Kielcach, w
lipcu 1945 r., stracilo sycie 41 Zydéw.

Wybuchy nienawifci mialy te: inne %préd-
to., Na czele wiadzy sowieckiej w Polsce, na
Wegrzech, w Rumunii 1 Czechoslowacji zna-
lazta sie , garstka komunistéw-weteranéw,
ktérzy diugie lata spedzili w Zwigzku So-
wieckim po zdelegalizowaniu ich partii,
gdy Niemcy okupowalil ojeczyzng. Wielu spo-
&réd tych, ktérzy wr6eill wraz =z Armig
Czerwong, przezylo "wielkg oczystke": ich
przetrwanie bylo wystarczajacym dowodem lo-
Jalnosci wobec Stalina,

Wielu powracajgcych komunistéw, okre&la-
nych mianem "agentéw Moskwy", bylo Zydami
2 pochodzenia. Na Wegrzech przywbdey partii
komunistyczne] byli 2ydowskimi "agentami
Moskwy", W Czechoslowac ji, sekretarz gene-
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ralny partii komunistycznej, Rudolf Slans-
ky, byt Zyde. W&rbéd #zydowskich "agentéw
Moskwy" w powojennej Polsce znalefli sig:
Jakub Berman, szef tajnej polieji; Hilary
Minc, odpowiedzialny za sprawy gospodarczej
Roman Zambrowski /Rubin Nussbaum/, sekre-
tarz KC partii; oraz Jacek Ré%afiski /Gold-
berg/, wyszkolony przez NKWD szel wydzialu
fledczego w Ministerstwie Bezpleczefistwa
Publicznego, psychopata, gznany z torturowa-
nia ofiar. W Rumunii, prawdziwym przywddesg
reiimu byta Ana Pauker, sekretarz KC, pler-
wazy zastepca premiera i minister spraw za-
granicznych. /Podobno Pauker zadenuncjowals
meg#a, Marcela, dzialacza Migdzynarodbwki,
pod zarzutem trockizmu. Aresztowano go
w Rosji w 1936 r. 1 zlikwidowano w 1837./
Filarami rumufiskiego reiimu byli: Iosif
Chisinevski, Leonte Rautu i Mihail Roller
~ "agenci Moskwy". "Moskiewscy agenci®
byli praktycznie nieobecni w kierownictwie
retimu wechodnioniemieckiego, gdyz liczni
uchodfcy 2ydowscy 2 niemieckiej partii
komunistycznej, ktérym udato sie przetrwal
w Zwigzku Sowieckim "wielkgq czystke", =zos-
tali wydani Gestapo w r. 1939, po podpisa-
niu paktu Ribbentrop-Molotow. Wyjgtkiem byt
Markus Wolf, syn zZydowskiego lekarza-komu-
nisty ze Stuttgartu. Lata dojrzewania i
mtodoSci spedzil w Moskwie 1 wrécit deo
Niemiec jako oficer Armii Czerwonej. 2 po-
czgtku dzialal w eparacie propagandy, pb%-
niej sformowal siuibe wschodnioniemieckiego
szpiegostwa wojskowego, ktérg kierowal
do 1987 r,

Précz Wolfa istniaia niewielka, lecz
znaczgca grupka intelektualistéw Zydow-
skich, zwolennikéw komunizmu, ktérzy lata
wojny spedzili na Zachodzie. Wrécili, by
pombéc w tworzeniu w Niemczech reiimu komu-
nistycznego, ktéry miai ich =zdaniem wyple-
nié "kapitalistyczne korzenie narodowego
socjalizmu”, Najbardzie] rzucal sie w oczy
Gerhard Eisler, dziatacz-weteran Migdzyna-
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rodbwki, ktéry znikna! ze Standéw Zjednoczo-
nych po otrzymaniu weszwania przed Senacks
Komisje do spraw Dzialalnofcil Antyamerykari-
skiej. W 1349 r, Eisler tyngt w Niem-
cegech waechodnich, jako B:QVF nowego Biura
Infermejl - ministerstwa propagandy refimu.,
Jego brat, Hens Eisler opufcii Stany Z2jed-
noczaone w ramach "dobrowolnej deportacji®
w v, 1948, osiadit w Niemczech Wschodnich
i skomponowal hymn nowo powstatej NRD.

Obsadzanie 2ydéw na wysokich stanowis-
kach w reqdzie utrzymywanym preez Sowiety
nie byto preypadkowe, W #wiego podbitych
naredach Europy wachodniej i centralnej So-
wieeli sznajdowali nielieznych poplecgnikéw.
Dewna podejrzliwoéé wobec rosyjskie impe-
rializmu byla solidnie ugruntowanaj/antyko-
muriiem byl niemalie religla narodéw. Malefi-
ekie, lokalne partie komunistyczne szostatly
zdziesigtkowane w czasie wojny. Zydowscy
"agensi Moskwy!, wyprébowani podezas kru-
cjaty stalinowskie], stanowili nieliczng
reprezentacje podbitych narodéw, w ktére]
Sowieci mogli poktadaé zaufanie.

Do weteranbédw komunizmu dolgczyli miodzi
Zydzi, rozczarowani niepowodzeniem rodzi-
chw, ktérym nie udata sig¢ asymilacja w
spotecegefistwie burfuazyjnym, Nie mieli oni
pojecia o Zwigzku BSowieckim; =zwabiita ich
ideologia obiecujgca przezwycieienie animo-
£ji etnicznych raz na zawsze. Ponlewa?
Zydzi Swietnie orientowali sie w warunkach
lokalnych, a przy tym fanatycznie nienawi-
dzili faszyzmu, czesto powlerzanoc im stano-
wiska w 8sluibie Dbezpieczefistwa, Dziegki
posiadanemu wyksztalceniu, nadawali saie
tak#e do resortu propagandy 1 szKkolnictwa,
Zydzi znajacy Jezyki obce pracowall w mini-
sterstwach spraw =zagranicznych 1 handlu
zagranicznego.

¥ ten sposdb Zydzi, ktérych Jjeszcze
niedawno przesiedlano 1 mordowano wardd
Blerne] obojetnofcl -~ lub przy wspbipracy
- sasiadébw, pojawili =sie zndw, tym razem
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Jako wysocy funkcjonariusze rzgdu 1 poli-
¢ji. Wiadzgq zdobyli dzigki Armii Czerwone];
reprezentowall interesy Zwigzku Sowlec-
kiego. Wigkszofé mieszkaficébw Polski, Rumu-
nii, Wegier 1 Czechosiowac]i traktowala
ich jako obcy element, na uslugach obce]
sily, ktéra narzuca obcy system.

W rezultacie nastapilo odrodzenie anty-
semityzmu., Miejscowa spolecznofé ignorowsla
fakt, i% nowa wiadza poplerana przez Sowie-
téw likwidowalam #ydowskie instytueje komu-
nalne 1 religijne, zaé wigkszo8é Zydéw,
daleka od udzielania poparcia komunistom,
"gtosowata nogami" emigrujgec na Zachéd.
Powszechna nienawisé skupila sig na Zydow-
skich wspbipracownikach reiimu, pomijajac
nie-Zydéw u witadzy.

Zydzi, ktérzy zwigzall sie z nowym reii-
mem, szybko spostrzegli, 2e brak poparcia
Sowietéw =zagrata nle tylko utratg stano-
wisk, lecz byé moze #ycia. Przez przypadek,
czy tez =z zamierzenia, Stalin stworzy?!
klasg ludzi calkowicie od niego =zaleinych,
a wigc absolutnie poslusznych. CzeSciowo
dlatego wlasnie Stalin, podczas swe] anty-
semickie)] kampanii rozpetanej w Zwigzku
Sowieckim w 1948 r., nie cofnal poparcia
dla swych #Zydowskich marionetek w Europie
wschodniej, przynajmniej jeszcze przez
kilka lat. Motywy teJj decyzji zwigzane byly
takze z widmem "titolzmu", jakie =zawisio
nad Kremlem pod koniec lat czterdzlestych:
komunisci pochodzenia zydowskiego byli
najmniej skionni do sprzymierzania ele =z
miejscowg ludnodcia przeciw hegemonii So-
wietdw,

Ix

Model =zastosowany w krajach Europy
wschodniej najbardziej wyrafnie objewi?
sie na Wegrzech. Nigdzie 1indziej udzial
Zydéw w sowietyzacji narodu nie byl tak
znaczny. Trzon wladzy stanowila garstka
"agentdéw Moskwy", ktérzy spedzili lata,
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a mawet dziesigelolecia w Zwlazku Sowiec-
kim. W okresie migdzywojennym weglerska
partia komwnistyeczna byla edelegalizowana
i nie ciesszyla sie popularnofcig. Miala
znikomq liczbe czlonkéw, za$ na Jje] czele
stall prazewasnie Zydszi. W powojennych Weg-
grzeeh kluesowe stanowisko sekretarza ge-
neralnego objal ponownie Zyd, MAtyds R&kosi.

Byt weteranem komunizmu; w r. 1919 two-
rzyt Weglerwvka Republike Rad. Potem, zdra-
dezony preez towarzyszy-komunistdw, spedzil
lata w wigzieniu, =za czasbdw wladazy Hor-
thy‘ego. Zwigzek Sowieckl wykuplt go w
r. 1940 1 lata wojny Rékos!i spedzil w Mosk-
wie, nabywajgc umiejetnofci przetrwania w
stalinowskie] Rosji. Sam okreSlal sie mia-
nem "najlepszego ucznia Stalina" 1 w r.1949
stat u boku "stofica ludzkobci" w czasie
obchodéw siedemdziesigte] rocznicy urodzin
dyktatora. Ten wla#énie uczefi Stalina. byl
autorem terminu "taktyka salami", okrefla-
jacego sposbb, w Jjaki komunisSeci, przy po-
parciu Armii Czerwonej, dzielili inne par-
tie, by nie dzielié sie z nimi wiladzjy.

Kolejne trzy czolowe stanowiska w komu-
nistyczne] hilerarchii takfe zajmowalil Zydzi
z pochodzenia. ErnB Gerd /Slinger/, "agent
Moskwy" {1 weteran hisspafakiej wojny domo-~
we], zostal ministrem spraw zagranicznych;
Mihaly Farkas /Wolf/, réwniei "agent Mos-
kwy" otrzymal stanowisko ministra obrony;
Jézsef Réval byi gidwnym ideologiem party]j-
nym i minfstrem kultury. Gospodarkg wegier-
ska kierowal Zoltén Vas /Weinberger/, réw-
nie: "agent Moskwy" 2ydowskiego pochodze-
nia.

Pdobnie Jjak we wszystkich innych kra-
jach, znikoma cze8é 2ydéw weglerskich byta
kemunistami, Zydzi, ktérzy nie wyrzekli
sig tradyc)i swego narodu, ze zrozumialych
wzgleddéw trzymall sie jak najdalej od par-
til; wielu Zywilo obawy, £e na nich skupi
sie nienawiéé do rezimu,
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"Agenci Moskwy" =znalefll jJednsk pewna
liczbe zwolennikéw wéréd Zydéw wegierskich,
Byli wigéniowie obozéw koneentraey jnych
lub ci, ktdérzy przeiyli wejng w Budapesz-
cie, =zawdzigezall Sowletom wybawienle od
Smierci z rak nazistéw, lub weglerskich
kolaboratndw =z orgenizacji "Strezalokrzy-
Zowcbw": Wbrew opinii wigkszefei ewojege
narodu, uratowsni Zydzi widzieli w Sowie-
tach swych wybawicielil, =zaé Armia Czerwona
byla dla nich prawdziwym gwarantem bezpie-
czefistwa. Prbcz wdzigeznodel za ocalenie,
czgéé miodych Zydéw odezuwsla BHadze zemsty
wobec tych Wegréw, ktérzy zemerdowali Im
bliskich, lub wydali Niemcom. Mlodzl mes-
czyfni i kobiety wstepowali de sowieekiego
aparatu bezpieczefistwa, gdzie chetnie ich
przyjmowano, gdyz mieli eodpowiednie roze-
znanie w sytuacji na Wegrzech 1 lojalnie
siuzyli sprawie BSowietdw. Ocenia sie, #e
po wojnie co najmniej 30 proecent wyZszych
stanowisk w policji zajmowali Zydzi; wielu
stato na czele wydzialdw, Szefem wegier-
skiej policji politycznej AVO byt Zyd,
generalt major GAbor Péter /Ben® Auspitz/.
Z pozycjli swoich stanowisk w armii, policji
1 aparacie bezpieczefistwa, miodzi miciciele
mogli dokonywaé rozrachunkéw =z bylymi ezlo-
nkami "Strzatokrzyizowchdw".

Ideologia marksistowska mogla takde
wydawaé sie atrakecyjna, zwlaszcza miodym
zydowskim idealistom. Uniwersalizm marksiz-
mu, obietnice znieslenia podzialéw etnicz-
nych i religijnvch, trafialy do przekonania
wielu mtodych Zydéw,_ ktérzy peamigtall sepa-
ratystyczny nacjonalizm lat migdzywojen-
nych, powstanie na Wegrzech faszyzmu 1
gloszony oficjalnie antysemityzm, mordercze
"bataliony pracy", do ktérych reiim Hor-
thy'ego zapedzil wszystkich  sydowskich
meZczyzn w wieku od lat 16 do 65, wreszcie
systematyczne wyniszczanie Zydéw przez
Niemcéw, lecz przy wspdlpracy Wegréw.
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Inni 2ydzi, ktérzy zdecydowall sig po-
zostaé na Wegrzech, pogodzilil siqe z nieu-
chronna rzeczywistoScig sowieckiej domi-
nacji 1 postanowili sig Jako§ urzgdzié.
Choé przeprowadzona przez komunistyczny
reiim nacjonalizacja zniszczyia resztkil
tydowskiej klasy Srednie] przemysiowcdw,
nisktérzy Zydzi nadal dzialali w sferze
goapodarki, peinigc funkcje dyrektordw
upafistwowlionych przedsigbiorstw. Studia
uniwersyteckie byly teraz przywilejem mlo-
dzie2y robotniczo-chitopskiej, lecz pozwala-
no studiowal takie miodym Zydom, dzlataczom
partii komunistycznej.

Wegry byly niewielkim krajem, z niewilel-
kg elitg ludzi wyksztalconych. Ponlewaz
zdaniem Sowletbédw, wigkszo#é wyksztatconych
nie-Zydbw splamlla sig wspblpracs z poprze-
dnim rezimem, Zydzi szybko eawansowali.
Przez krbHtki okres po wojnie wydawalo =ailg,
2e¢ Zydzl stanowls klasg uprzywilejowans.
Rzeczywistodé zdawala sig potwlerdzaé ste-
reotyp identyfikujacy wszystkich 2ydéw
2 komunizmem. Krazyl dowcip, 2e Jeéli fa-
bryka zatrudni trzech Zydéw, Jeden zoataje
zaraz dyrektorem, drugl ksiggowym, a trzeci
sekretarzem kombrki partyjnej. Ludzie
sihlonni do bezkrytycznego przy jmowania
sterectypéw, znajdowali teraz wiele dowoddw
potwierdzajacych zwigzek Zydéw z komuniz-
mem. Niektérzy uwilerzyli nawet antysemickim
pogloskom, %e 2z obozéw Koncentracyjnych
powrbécilo | wigcej Zydéw, niz wywieziono
w 1944 r.'Nawrdét antysemityzmu znalazl uj-
Acle w antytydowskich zamieszkach, Jjakile
wybuchly dwukrotnie w r. 1846. Fakt, 2e
uczestniczyto w nich wielu Kkomunistow,
zostal zatuszowany przez miejscowego Kko-
mendanta, zresztg Zyda.

Pod koniec 1947 r. komunifci przestall
faworyzowaé dzleci 2ydowskich ofiar faszyz-
mu; RA&kosi zakazal przyjmowania Zydbw na
stanowiska urzedznicze. Po wyeliminowaniu
wszystkich konkurency jnych partii w r.1948,
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nastgqpila kampania represji przeciw Sydom,
rozpgtana i prowadszona przez Zydéw = pocho-
dzenias W 1948 r. aresztowano w Budapeszcie
i wydalono z kraju przedstawiciela Wspblnej
Amerykafisko-Zydowskie] Organizaeji Fomocy.
Zakazano dziatalnoéci syjonistyesnej; prazy-
whdey wegierskich syjonistéw zostali aresz-
towani 1 skazani w procesach pokazowych.
S5iuiby bezpieczefistwa powotaly komérke do
spraw zwalczania syjonizmu. Na jej czele
stang: major J&nos Komlds, ktéry kiedys
studiowal w rabinackim seminarium w Buda-
peszcie,

Podobnie Jak w innych krajach Buropy
wschodniej, przywbdey partii komunistyeznej
Wegier starali sie gorliwie nasladowad
sowlecks drogg rzekomych sukeeséw w rozwoju
gospodarczym 1 rozpoczeli wprowadzanie
programu uprzemysiowienia 1 kolektywizacji
rolnictwa. Tak Jjak w przypadku Sowietdw,
wzrost przemysiu cigikiego mial nastqpié
kosztem sektora rolniczego i débr konsump-
cyjnych, czyli poprzez zwigkszenie wyzysku
robotnikéw i chtopéw. W rezultacie cbnigyla
sig stopa Zyciowa wigkszofci Wegrbw, wzmog-
iy sig wigc odgdrne represje, majace zapo-
biec protestom. Szybko zapelnioeno wiezie~
nia i1 zakladanoc obozy pracy w catym kraju,
zwiaszcza w oSrodkach gbérniczych i przemy-
stowychs Od r. 1952 do kofica 1955 policja
zatoiyta kartoteki dla ponad 1 miliona
Wegréw; 45 procent tej liczby ukarano., W
ciggu czterech lat 7 procent petnoletnich
Wegréw otrzymale wyroki skazujace.

Wraz z naslileniem represji, nastgpila
czystka w partii. Wiekszo&é czlonkéw dawne-
go podziemia komunistycznego, ktérzy pod-
czas wojny zostall na Wegrzech, padia oria-
rg czystkl, uznana za potencjalnych zwolen-
nikéw Tity. WSréd nich znalzt sie Lészlé
Rajk, skazany na podstawie faltszywych za-
rzutébw i stracony w 1949 r. W ciggu kilku
lat komunistyczny reizim R&koslego zabit
wigce] komunistéw, niZ antykomunistyczny
retim Horthy ego. :
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Kierownicze funkcje w aparacie represji
petnili Zydzi, m.in. Mihaly Farkas, mini-
ster obrony, zarazem szef siuiby Dbezple-
czefistwa wewngtrznego, oraz Gébor Péter
z AVO. Wielu bezpofirednich podwiadnych Pé-
tera bylo Zydami, wyszkolonymi przez Sowie-
tébw w Instytucie im. Dzlerdyflskiego. Roz-
rastajgey sie aparat represjl przyjmowal
nowych ludzl = dofwiadezeniem w dziedzinie
brutalnych metod &ledztwa - ezyli dawnych
Horthystéw 1 ezlonkébw "Strzaiokrzyzowcodw".
o ten sposdb 2Zydsl - ofiary faszyzmu, wraz
2z eks-faszystami, budowlil wspblnie komunizm
na Wegrzech,

Kolejny akt dramatu Zydéw wegierskich
byl jsszcze bardzie] absurdalny. Pod keoniec
1852 pr. "najlepszy uczefi Stalina" dowle-
dzial sie o siczegblach tzw. procesu leka-
rzy przygotowywanego w "ojczyinie socjaliz-
mu", w ktérym siedmiu spoéréd dziewigelu
oskarsonych stanowié miell Zydzi. Szykowata
sie hataSliwa kampania antysemicka. W oba-
wie o wiasne glowy, Rakosi 1 inni przywbdcy
Wegier rozpgtali witasng krucjatg antyse-
wmickg. Aresztowanc Lajosa StBsklera, czolo-
wg poetaé w spotecznoficl Zydowskiej, Lészlo
Benedeka, dyrektora bylego Szpitala Zydow-
skiego /ochoé byl lojalnym komunista/ 1
wielu Zyd6éw - lekarzy., Podobnie jak na pro-
cesie moskiewskim, wggierscy lekarze Zydow-
skiego pochodzenia miell odpowiadaé za
rzekome przestgpstwa natury medyczne].

Agresywne napaéci doprowadzily do samo-
béjstwa braci Szlics, przywbdcdw zydowskile]
centralnej komisji spraw socjalnych. Zydow-
soy "agenci Moskwy" zabrali sig do tworze-
nia nowych wersji wiasnych tyciorysdw,
byle tylke uchodzié za bardzlej “madziar-
skich® od samych "Madziaréw". Oficjalna
biografia RAkosiego glosil, Ze Jest on
potomkiem drobne] szlachty weglerskiej.
Jednoczefnie RAkosi pufcit falszywsg plotke,
e gtbwny jego rywal w kierownlictwie par-
tii, Imre Nagy jest Zydem.
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Teraz ju# wyrafnie zaznaczyla sie poli-
tyka odsuwania Zydéw od funkecji kierowni-
czych 1 usuwania 2z szeregbéw partii, Vas,
szef centralnego planowania, padt ofiarg
ceystkis Zydzl w policji i AVO utracili
stopnie oficergkie; w styczniu 1953 r,
uwigziono samez: Gabora Pétera. Szykowal
sie proces pokazowy, o wymowie anty-kosmo-
politycene] 1 anty-syjonistycznej, =z Péte-
rem w roli gléwnego oskarionego. Smierd
Stalina przerwala przygotowania: nie doszlo
do antysemickiego procesu w redyseril komu-
nistbéw 2ydowskich,

Upadek widma "titoizmu" 1 powstanie
mieszkaficébw Berlina Wschodniego przeciw
sowleckie] dominacji, Jjakie wyLuchio w
czerweu 1953 r,, zmusily nastepeédw Stalina
do refleksjl nad polityks sowieckgq w Euro-
ple wschodnie). Rékosiego wezwano do Mos-
kwy, gdzie zostal skarcony przez Prezydium
- choé byt tylko wiernym na8ladowceg poli-
tycznego modelu Rosji, 2z kultem Jednostki
wigcznie; Beria zwrbcil sie do Rékosiego
stowami, w ktérych pobrzmiewalo echo ksigi-
ki braei Tharaud sprzed trzydziestu lat,
"Quand Isra&l est roi": ‘“Wiemy - méwil
Beria - %e na Wegrzech, précz miejscowych
wiadcébw, panowali tureccy suitani, cesarze
austriacey, chani tatarscy i polascy ksigfe-
tas Lecz o ile nam wiadomo, Wegry nie mialy
sydowskiego krb6la, A wyglgda na to, 2e
wy towarazyszu, za takiego sie uwazacie. No
cb%, = calg pewnoficig nie bedziemy tego to-
lerowaés"

Na stanowisku premiera, Rékosiego =za-
stapit Imre Nagy, nie-Zyd. Ale Sowieci
zbyt sobie cenili niewoclniczg uleglo8é
Ra&kosiego 1 Gerd3: w kwietniu 1955 r, Rékosi
znalaz}! sie z powrotem w siodle 1 wusungl
Nagy'a z partii. W czasie zmagafi stalinow-
chbw z komunistycz i reformistami, skupio-
nymi wokét Nagy'a Zydzi wystepowali licznie
po obu stronach.
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Gdy na Wegrzech grozilo jus narodowe
powstanle, przywbdcy sowleccy zgodzili sig
/niechetnie/ poéwigcié &ydowskich "agentdw
Moskwy": W lipcu 1956 r. Bowieeci usungli
RAkosiego ze stanowiska 1 okrytege haribg
powiezli do Moskwy. Jego nastepea, Gerd,
okazat sie tak samo znienawidzony 1 znacz-
nie mniej przebiegly. Odjechat w 8lad
za Rékosim w pagédzierniku, gdy na ulicach
Budapesztu trwata rewolucja. Rosjanie po-
parli Nagy'a.

Kiedy spontaniezna rewoluecja zagrozila
obaleniem reiimu komunistycznego, nawet
nie zwigzani z komunistami Zydsz1l wgglerscy
/2wiaszcza poza obrgbem stolicy/ poezgli
$ywié obawy o wiasne sycie, gdyé opinia
spoleczna utossamiaia Zydéw 2z komunizmem.
W czasie "weglerskiego paddziernika" 1
wkrétee potem, ponad 20 tysigey spodrdd
120 tysieey 2Zydéw zamieszkalych na Wegrzech
wy jechato na Zach6d. W 1listopadzie Nagy
odwaznie prébowal wprowadzié system wielo-
partyjny 1 wycofaé Wegry z Ukladu Warszaw-
skiegos Spowodowalo to interwencje sowlecks
i brutalne stiumienie rewolucji wegler-
skie)s

Jénos KéAdAr, komunista torturowany przesz
tajng policje Rékosiego, =zostat wybrany
przez Sowietéw do odegrania roli ich czio-
wieka w Budapesszcie., Desperacko zabiegajac
o poparcie spoleczne, niektérzy czlonkowie
rzadu K&dhra zagrall karte "narodowa". Je-
den 2z ministréw, Gydrgy Mérosan, ktéry
miat 2Zone pochodzenia 2Zydowskiego, stale
podkreélal w przembwieniach, Ze nowe przy-
wbdztwo nie skiada sig wcale 2z Z2ydéw. Po-
gostali na Wegrzech Zydzi jednak skupiali
slg wokdt KAdAra mimo obaw, 2e powszechna
nienawifé do "agentéw Moskwy" przerodzi
sie w otwarty antysemityzm. Dopbéki Kédar
znajdowat sie u wiadzy, Zydzi posiadali
otwarty dostep do prestiZowych 1 odpowie-
dzialnych stanowisk., Po Jjego wustapieniu

na rzecz Kiroly Grbésza w maju 1988 r.,
kwestia przyszloSci Z2ydéw wegierskich po-
zostaje otwarta.
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Gdzie indezle] w obrebie bloku sowleckie-
go wydarzenla prezebiegaly podobnie, choé
czgsto ich skutki byly dla Zydéw Jeszcze
bardziej tragiczne. Konsolidacja wladzy
komunistycznej pod przywbdztwem “agentdw
Moskwy" nieodmliennie pociagata =za sobg
rozbijanie spolecznosci 2ydowskich. Najbar-
dzilej brutalnie rozprawiano sie zwykle
z syjonistami, W miare wzrostu niezadowo-
lenia mas 1 groiby otwartych wystgpieh
przeciw znienawidzonemu systemowl, Sowiecil
poswigcall "agentéw Moskwy" 1 =zastepowali
ich latwiejszymi do strawienia komunistami
"rodzimego chowu", Ci 2z kolei usilowali
opanowaé nastroje antykomunistyczne podsy-
cajge antysemityzm.

W Czechoslowacji, gdzie komunifei zagar-
ngli wtadzq w r, 1948, generalnym sekreta-
rzem partii zostal Rudolf Slansky, weteran
komunizmu, 2yd =z pochodzenia, "agent Mos-
kwy"™: Po umocnieniu dominacji komunistycz-
ne)] rozpoczqeto czystkg, skierowang przeciw
komunistom nie-moskiewskim. Nastegpna fala
czystek, z r, 1951, objeta Zydéw. Wardd
Je) ofiar znalefli sie: zastepca sekretarza
generalnego prtii, Josef Frank, oraz wice-
ministrowie: spraw zagranicznych, handlu
zagranicznego i finansdw - wszyscy pocho=-
dzenia Zydowskiego. Wreazcle, w listopadzie
1951 r; aresztowano Slansky‘ego, ktéry Je-
szcze niedawno skladat oficjalny hold Sta-
linowi 2z okazji Jjego urodzin.

Slansky byt giéwnym oskarfonym w naj-
bardziej haniebnym procesie pokazowym lat
powojennych. Proces zorganizowano prey
wspbipracy agentéw sowieckiego ministerstwa
bezpieczefiatwa pafistwa. Przed sgdem stangio
w 1952 r., czternastu czolowych dziataczy
partii, w tym dwunastu Zydéw. W oficjalnym
akcle oskarienia obok nazwisk widniatly
uwagi: "pochodzenie 2Zydowskie", Zarzuty
objaty "“syjonizm", "titoizm"™, "“trockizm"
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i kolaboracje ze "szpiegostwem imperialis-
tycznege Zachodu". Wazystkieh oskargzonych
- gkaganoj jedenastu z nich na karg Smierci.

'tuystkg to mdarzylo siq w kraju, pgdzie
wigkszofé Zyddw, na wiefé o zblizaniu sig
komunizmu, wzieia nogi =za pas. Do roku
19050 wyemigrowalo tray czwarte cszechosio-
wackich %Zydbw; zostaio iech mniej niz 20
tysigey, ecszyli Jedna pigtnasta jednego
procenta mieszkaficébw. Fakt ten nie prae-
szkodzil Jednak w zorganisowaniu procesu
i gkazaniu Slansky'ego 1 innych, tak samo
jak nie powstrzymal rzgqdu Czechostowacji
od rozpetania gwaltownej kampanii antysy jo-
nistycznej w r. 1968,

W Rumunii, pelityka "rumunizacji" odsu-
neta od wiadzy "agentéw Moskwy", wirbd
ktérych, obok innych mniejszosci, znalefll
siq liczni 2Zydzi. Rozpoczgto od caystki,
ktérej ofiarg padla Ana Pauker w 1952 r.,
nastgpnie kontynuowano proces "rymund zac jiv
pod rzadami CGheorghe Gheorghiu-Deja. Jesz-
cze za czasbw Pauker, w r. 1949 -rozpetanc
ostrg kampanie antysyjonistyczna. Areszto-
wania syjonistéw nie osiabiy w latach pieé-
dziesiatych. /Zydzi rumufiscy réwnied stara-
1i sie opufcié kraj. Pod koniec wojny bylo
ich 385 tysiecy, w r. 1949 zostalo 256 ty-
siecy, zaé w r. 1955 ~ mniej niz 200 ty-
sigoy./

W MNiemezech wschodnich niewielu byto
#ydéw i wiabciwie brak #ydowskich "agentéw
Moskwy": @aty proces przebiegal tam Jjakby
w miniaturze, 2z pewnymi wariacjami, Na
poczatku 1953 r. Gerhard Eisler zostal
usuniety z Biura Propagandy. Paul Merker,
byty czlonek Politbiura, znany =z filosemi-
tyzmu, zostal aresztowany i =zamierzano
wytoczyé mu proces za "kontakty =z agentami
zachodniego imperializmu". Siuzba bezpie-
czefistwa aresztowata Zydéw 1 przetrzymywa-
ta ich w wiezieniach. Po ogtoszeniu "spisku
lekarzy" w "Prawdzie" z 13 stycznia 1953 r.
przywbdy spolecznosci sydowskich 2z Berlina
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Wsehodniege, Drezna, Erfurtu i Lipska u-
ciekli na Zachéd. W eciggu nastepnych tygod-
ni dolaecezyly do nich setki Zydéw wschodnio-
niemieckich, 8mieré Btalina oddalila grofbe
o@ nieliesnych Zydéw, ktérzy w Niemczech
Weehodnich mostali,

W Polsee schemat byl ten sem, Jednak
rezultaty bardziej dramatyezne. Na czele
redimu stal! tam komunista - z urodsenia ka-
tolik < Boleslaw Bierut, lecz szefem siusby
bezpieczefistwa byl Jakub Berman; komisji
planowania prsewodnieszy? Hilary Mine, zad
Jednym 2 gléwnych 1ideole partii byl
Roman Werfel - wesysoy pochodzenia Zydow-
skiege: Mime eodpowiadal =za podnossenie
norm pracownikom 1 pogarssanie stopy dycio-
we)] narodu wskutek sobowigzafd nakladanych
na poleks m«.ﬁ; preez Zwigsek Bowiee-
ki, podezas gdy Werfel posiusznie realiso-
wat wytyesne "&danowszczysny " w dziedzinie
kulturys 2Zbyt liczna reprezentacja Zydéw
w partii, a swiasszeza w siugbie bezpieczefi-
stwa, wamagata nienawifé do rezimu.

W 1954 pr., =zgodnie 2 rozkazem ambasady
sowieckiej, usunieto czolowych preywbdedw
pochedzenia dydowskiego. Po fali antystali-
nowskieh wystgpiefi, ktérej kulminacyjny
moment wypad: w pafdaierniku 1966 r.,
"agentéw moskiewskich" u wiadzy szastapleno
"rodzimym" Gomulkg. Bermana 1 innych "iy-
dowskich agentdédw Moskwy" obarczono wing
za "bledy przeszlofei". Zydowskie instytu-
cje w Polsce zlikwidowano w latach 1949-
19507 W ri 1953 w kraju zostalo mniej niz
40 tysigcy Zydéw, ktérych zdziesigtkowano
potem w kampanii antysemickiej 1968 roku.
Pozuyto sie¢ resztek #ydowskiej inteligen-
cJi komunistyeznej, ku satysfakeji miodych
kadr, wuredzonych i wychowanych w nowej
Polsces

X1

Historia Zydéw { komunizmu w Europie
centralnej 1 wechodniej =zasiuguje na pel-
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niejszy opls 1 bardzlej dokiadna analizg.
Histerycy, ktérzy =zajmowali sle gildwnie
utopijnymi ideatami rewolucjonistow 2Zydow-
skich, =zapomnieli o podstawowym fakcie:
komunisci 2ydowskiego pochodzenia, podob-
nie jak wszyscy porwani ideatami komunidet,
brali uwdziat w ohydnych zbrodniach - zardéw-
no przeciw Zydem, Jak 1 nie-Zydom, bez
réinicys Ponadto, podejrzana rola Zydéw
w ruchu komunistycznym, choé rzadko stano-
wila gtéwng przyczyne nastrojéw anty-zZydow-
skich, mimo wszystko podsycala piomien
antysemityzmu. Przepowiednia rabina Moskwy
tragicznie sie sprawdzila: "Troccy robig
rewolucje, rachunki placg Bronsteinowie".

Jerry Z. Muller
przelozyla Barbara Jankowiak

Jerry 2. Muller: Communism, Anti-Semi-
tism and the Jews. "Commentary", sierpiefn
1988%

JACEK TRZNADEL

LAS KATYRSKI - LAS BIRNAM...

Wyobratmy sobie na chwilg, %2e to Hitler
i II1 Rzemsza wygrall ostatnlg wojne. Stany
Zjednoczone i Anglia zawarty kompromisowy
pokbj, Niemcy hitlerowskie rozciggnely
wiadze nad satelitarnymi pafistwami wschod-
niej Europy, co do ktérych Anglosasi zas-
trzegli pewne gwarancje: Polsks, Czechoslo-
wacjg, Rumunis, Bulgaria, Wegrami, Ukraing,
marionetkowymi pafistwami battyckimi, wresz-
cie podzielong Rosja: bialg 1 czerwonsg.
Takie literacko-mitologiczne pomysly sa
dosyé zawodnC i nie chce rozwataé, co mo-
globy =sie dziaé w dziedzinie polityki.
Chce tylko przypu$cié, co byloby moZliwe w
dziedzinie mitologii polityki 1 w etyce
histerycznej,
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Zbrodnie nazizmu niemieckiego zostalyby,
rgecz Jjasna, w dufej mierze przemilczane
i zatarte, S$lady OSwigcimia usunigte, Hi-
tler aylby jeszcze do 1953 roku 1 dopiere
po Jego &mierci sukcesorzy rozstrzelaliby
Himmlera, Goeringa 1 Cobbelsa, chociag
NSDAP, wprawdzie pod zmieniong nazwa, trwa-
taby delej. Po pewnym okresie "zimnej woj-
ny" szioby sige na ustegpstwa, pisaloby sie
o niepotrzebnym kulcie Hitlera i jego .zbro-
dniach, ale bez wagtpienia takise o godnym
stuleci praykladzie gzlikwidowania niebez-
pleczefistwa bolszewickiege, do eczego w
ostatnie) fazie preyczynilo sie zawarcie
odrgbnego pokoju =z czgfcig pafistw wielkiej
koalicji. Powstataby na pewno Komisja do
Badania Ebredni Komunistyecznyeh {1 Stali-
nowekieh, a potem odbyiby =sig¢ pokazowy
proces zbredniarsy, gdzieé w Odessie czy
Jateie., Po lataeh Jjakié oérodek w Wiedniu
czy Belgradzie wySledzilby zbiegiego do
Nikaragui lub na Kubg Rajchmana czy Merku-
towa. Usilowano by udowadniaé, %£e wobec
gbrodni bolszewizmu bledng gzbrodnie nazis-
towskie, chocia® moralifci méwiliby swoje:
2e nie ocenia sig ofiar ilofeiowo, 1 cho-
ciaz te komunistyczne przewyiszajg te nazi-
stowskie, sprawiedliwo&é musi byé wymierzo-
na wszystkim, Symbolem nieludzkofci bylyby
nie tylko Hiroshima, ale i Drezno 2z kilka-
krotnie wy#sza 1ilofciq ofiar. WNarastatby
bunt krajéw =zwasalizowanych, podnosityby
sle glosy, %e poprawne stosunki z Niemcami
mogg byé nawigzane wtedy dopiero, gdy pu-
blicznie przyznajg sie oni do Ofwigcimia
i Treblinki. Na co polscy quislingowcy po-
wotaliby komisje do badania bialtych plam
w historii i zastanialiby sie pustymi pbd1-
kami 1 szafami w archiwach Gestapo, SS 1
NSDAP w Berlinie 1 Monachium, Straszne,
prawda?

Do tych makabrycznych i smutnych reflek-
s8}1 historiozoficznych pobudzit mnie wydany
niedawno tom: "Katyfi. Wybér publicystyki
1943 - 1988 1 "Lista katyfiska"" /Polonia
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Book Fund., Londyn 1988/. Trudno przecenié
wage tej ksigikl. Oczywlécie, nie jako
nowego elementu w udowadnianiu prawdy o
Katyniu, ta bowiem byla Jjasna 1 oczywista
juz w czerwcu 1943 roku, po pracach w Katy-
niu polskiej komisji PCK, ale 1 komisji
miedzynarodowej, powolanej niestety pod ha-
niebnym protekt.ratem propagandy III1 Rze-
szy. Co nie znaczy, aby pobZniej material
dowodowy nie pomnazal sig jeszcze /stajac
sie Jjednoczeénie refleksja historyczng
i moralng nad Rosjq sowlecksg/, zyskujac
oddzialywanie na coraz szerszg opinie pu-
bliczng, nie tylko polsks, ale 1 migdzyna-
rodowg. Ta historia przebijania sie prawdy
o Katyniu - obecna w zbilorze - do opinii
powszechnej 1 miedzynarodowej budzié musi
jednak przede wszystkim smutne refleksje
na temat moralnofci w polityce i historii.
Pod tym wzglgdem - historii walki o prawde
- zbibér dostarcza sporego materiaiu. Mate-
riat ten, JjeSli chodzi o Polakéw, choé
w przewaine] czefel =zloony =z -wystgpien
nieformalnych i1 nieinstytuejonalnych, sta-
nowi wynik pracy jakby symbolicznej komi-
8ji, ktérej prace nad dokladnym ustaleniem
okolicznoéci zbrodni nie ustaty a do dnia
dzisiejszego. Sprawa katyfiska, to takie
jedyny wazny przykiad oficjalnych wystagpief
wtadz Polski Suwerennej w sprawie zbrodni
sowleckich dokonanych na narodzie polskim.
I rzecz nieéstychana: to wiaénie symbolicz-
nie najwidksze przestepstwo, najwigksza
masakra korpusu oficerskiego, do Jjakiej
doszto w ogble podczas drugiej wojny &wia-
towej, zresztg nie w toku dziatah wojen-
nych, zbrodnia catkowicie dowiedziona i
udokumentowana - pozostaje jedyng wlaSci-
wie, do ktérej Zwigzek Sowiecki nie chce
gie przyznaé af po dzief dzisiejszy.
Zbrodnia katyfiska jest nieporéwnywalna
2z niczym, nawet Jjesli wefmiemy pod uwage
akty eksterminacyjne i mordercze doSwiad-
czenia dokonywane przez Japoficzykéw na
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toinierzach i oficerach amerykafiskich w
czasie drugiej wojny %wiatowej, oraz eks-
terminacje Jjeficobw sowieckich przez hitle-
rowcéw - nie tylko glodows./x/ Coé podob-
nego nie =zdarzylo sie w historii wojen
XIX 1 XX wieku. Agresja sowiecka we wrzes-
niu 1939 roku, nigdy niestety Jjako agresja
przez rzad polski nie ogloszong, przez rezad
sowlecki nie byla uznana oficjalnie jako
wojna. Toczyly sie pojedyficze walki., Wymo-
rdowani zostali jednak oficerewie, ktérazy
najezefcie) w ogble udzialu w walce prze-
ciw Rosji sowieckiej nie brali, choé wal-
czyli przeciw sojusznikowi Rosji - Niemcom
hitlerowskim. Ale historia wojen nie Jjest
wiaeiwym tlem sbrodni katyfiskiej. Wias-
ciwg Jje] podstawa Jjest ludobbjezy system
rewolucji bolszewickie]j.

Bo jest jednak co§, co mode byé porbwna-
ne z morderstwem oficerdédw polskich. I doko-
nane zostalo tgq sama rekq, na ten sam roz-
kaz, To =zniszeczenie kerpusu oficerskiego
Armii Czerwone] przez Stalina w latach
1637 1 1938 - poczawszy od marszatka Tucha-
czewskiego i generaldw, a koficzge na kowmi-
sarzach polityeznych armii. Jeden ze éwiad-
kéw polskich w sprawie Katynia praytacza
bwezesna opinie i przypusszczenie roesyjskie-
go eparajrzyka niiszego szczebla o spodzie-
wanym losie oficeréw polskich: spotka ich
zagtada, bo teki jest los bialyeh kontrre-
woluec jonistédw, zwlaszcza oficeréw. Byla to
kontynuacja wielkiego terroru pilerwszego
okresu reweolueji, terroru 2zwigzanego =
kolektywizacjqa na poezatku lat trzydzies-
tych i ledwo nacichiego terroru lat 1937
- 1938. Zamieszczony w tomie londyfiskim
szkic Jbézefa Mackiewicza "Klucz do "Parku
kultury i odpoezynku"" /1951/, dotyczacy
odkrycia masowych grobéw w miasteczku Win-
nica, w roku 1943, zawierajacych prawie
dziesleé tysiecy ofiar rozstrzeliwafi NKWD,
ukzuje podobne metody represyjne i identy-
czne sposoby zacierania S$ladéw. Biorac
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pod wwagq ten kenesekwentny selak czerwonego
terroru 1 fakt, fe tylu oficerdw polskich
brato wdeial w wojnie 1919 - 1920, dziwié
sis naledy brakewl wyobrafni tych, co nie
pragngli =a wsmelks cene uniknaé niewoli
sowleckiej. Dugq rolg w tym odegrala presed-
wojermia opinia publicena w Polsee, =zaiste
zbyt laskawa weBee opisdbw fyeia w Zwigzku
Sowieckim,

Stanistaw Cat-Maekiewiez, brat powies-
clopisarza Jégefa, liadka katyfiskiego,
W bregsurge opublikewane] maraz po ujawnle-
niu saglady ofieceréw, wmarzuea polskiemu
regdowi w Londynie Glulfil ukrywanie "-prwy
zaginienyeh oficeréw", tak, #e wiefé
morderstwie spadia na nscpmgotm epi-
nig brytyfsita 1 Swiatewsy { ulatwila - w
obliczu tocsgee) sig wojny -~ eliminecje
problemy katyfiskiego 2 '"pormgdku dziernme-
go", Pelgkie artykuly o Katyniu ukasywaty
sle wtedy wresztg w Anglil 2z bilatymi pla-
mami wejerine)] censury brytyjekiej. A nie-
diuge potem merderca i grabarz w jedne)
ogobie powraeca na miejsece zbrodni i powolu-
Je swojleq wimsng komisje, ktéra na poezgtku
roku 1944 "udowadnia" wing niemiecks, Stro-
na sowieeka usilowala Jjeszesze w procesie
norymberskim obeigtyé eprewa Katynia preze-
granyeh hitlerewcéw, ale absurdy i niekon-
sekwencje tego oskarfenia nie przekonaly
nawet idgcyeh po 1inii racji stanu Anglosa-
sbw, Katyfi nie znalazt sie wigc ostatecznie
w&réd zbrodni hitlerowskich.

Po wojnie pojewily sie dalsze publikacje
fwiadkédw w sprawie katyfiskiej, takze tych,
ktérzy zdotali uciec przed zblizajaca sie
Armig Czerwons, a zwlaszcza obecnych przy
grobach katyfiskich w roku 1943 - Jbzefa
Macklewicza i Ferdynanda Goetla. Mackiewicz
pisze w Jjednym ze swoich wspomniefi, Jjak
uciekajgc przed zbliZajacg sie linig frontu
w ostatniej chwili przeszedl przez most
Zwierzynieckli w Krakowie, obsadzony Jjuz
przez oddzialy 85, 18 stycznia 1945 roku
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/bardzo brak mi w tomie o Katyniu powojen-
nej relacji Macklewicza "Dymy nad Katy-
niem"/. Geoetel ukrywal sie, Scigany listemi
goficzymi, i pod konlee 1945 roku szdolal
ujsé do Wioch. We Wloszech znalazt sig
takie rosyjski é&wiadek oskargenia ITwan
Kriwoziercow /zdaszyl Jeszecze ziozyé w 1946
roku obszerne sprawozdanie polskim wladzom
wojskowym/. Nie ma najmniejsre] watpliwoé-
¢i, #e =zagarnigecl przez organa sowleckie,
wszyscy oni =znikneliby, nie sostawliajge
po soble nawet mokrej plamy.

Polski rzgd Sikorsklego i ready nastepne
nie powolaly #adnej komisji do zbadania
sprawy Katynia, chof publicyfci emigracyjni
postulowali wydanie "eczarnej ksiggi" na ten
temat. Dopiero w roku 1948 polwil sig w Lon-
dynie powaZna publikacja, majaca jednak
charakter raczej "prywatny": "Zbrednia ka-
tyfiska w Swietle dokumentéw", 2z przedmows
gen. W. Andersa, Brak autora opracowania,
Jerzy Lojek przypisuje je Z. Stahlowi.
0 ile wiadomo, opracowal te ksiatke jednak
Jézef Mackiewicz. To nagonka emigracyjna
na wybitnege pisarza spowodowala zapewne
decyzje o usunigciu jego nazwiska z karty
tytutowej, aby w warunkach posadzefi o kola-
boracjq 2z hitlerowcami nie obnitaé wagl
ksigiki. Brak relacji Jézefa Mackiewicza,
ktéry zaledwie jest wymieniony w indeksie,
atanow! wuderzajgca luke w tej ksigice,
W przeddziefi niejako ukazania sie "Zbrodni
katyfnskiej" =zniknal, przebywajacy wdHwczas
w Anglii, &wiadek =zbrodni Iwan Kriwozier-
cow. OkolicznoSci jego &mierci, Jak 1 ich
ukrywanie przez wladze brytyjskie, mato
pozostawiajq watpliwoésci, #e byla to robota
agentdédw sowieckich, Nie plerwsza to ofiara
w Sledziwle katyfhiskim 1 nie ostatnia. Nie-
diugo po wojnie, w Krakowie, zostaje zamor-
dowany prokurator Martini, dls celéw rabun-
kowych, ale z mieszkania jego znikaja akta
sprawy katyhnskiej, ktére zgromadzii, Nie
do kofica Jasny Jest takie los '"depozytu
katyhiskiego”, skrzyh =z pamiatkami 1 doku-
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mentemi esnalezienymi przy ofiarech, jest
preypuszosenis, &e praynajmniej ozgsé ich
nie wywiesiona preez Niemedw » Krakowa
gnajdewataby eig w "besplecanym" miejscu.
Tyle @& y Ppewny jest tylke lea eofiar
i rgka, ktéra ileh sgladaila.

Po wojnie preybywaly dalsse peofirednie
dowody ebredni katyfekiej, nie sgdaiom
nieistniejacego Srybunalu jut potreebne,
leee hiskvoryeeme] pemigqeli. Pemigdey nimi
Jeden, tak kapitainy: otéd po mebraniu
éwiadectw od nielicenyeh cealalyeh "koziel-
caykébw" , okaselo sig, #e olala ekshumowatre
proez Niemebw /pouvsqathewe listy nie iy!;r
alfabetyeene/ ledaly w  takim
w jakim ofteerowie byli wywodeni = I(unl—
ska, Podlobne] kelejneofel nikt wéwezas /powa
NRWD/ nie byd déwiadom. OGdyby wiedeieli
o tym Niemey, otworsyliby gréb lkatyhski
dude wemebniej., Niewal réwnoemesnie =ze
"f#prednia katyfiskg" seostala opublikowana
w Lermdywie "Lista katyfiska" opracowans
przez A. Mosmyfekiego, eawierajmea takde
nagwiska ofieeréw ze Btarebielska i Ostasz-
kows, Niediugoe petem - najprawdéepedobnie]
pod wpiywem smian w kierownietwie amerykanh-
gkim 1 wejny w Kerei - preeprewadsone zos-
taly dochndzenia specjalnej kemisji kongresu
emerykafekiego, z2leeone pruez prezydenta
Trumena, Udewodnily ome znéw, penad wsmelks
watpliwodé, wing sewieeksq.

Ostatnio wydany tem "katyfiski" uruchomit
we mmie wiele nieweselyeh wspemniefi. Przy-
pomniata mi siq wiosna 1043 roku, kiedy
to w "Gefieu" Kkrakowskim czytalem komunikaty
o odkryciu grobdw katyfakich, ogladatem
zamieszezone tem zdjgcla 1 czytaiem nazwis-
ka pilerwszej listy katyfiskiej. "Powidok"
po tych stronicach gazety pozostat mi na
cate Zycie 1 kiedy dwa lata temu wziglem
do rgki rocznik owego okupacyjnego “Goiica",
ogladatem go Jjako cof znenego. Pisaiem
o tym jui gdzie indziej: Jak bardzoo ta
prasa i mervis jej wiadomodcl przypominajg
polska prase komunistyczng z okresu powo-
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jennego. Jefli cheodzi o informaeje katyfi-
skie, te nievatpliwie pelska prasa okupa-
cyjna, wydawana pod nadserem hitlerowskim,
powinna staé sig preedwiotem anmalizy histo-
ryka. Moina jednak malodyé na tawie
doragnyeh lektur, %e co najmniej procent
wiadomoéei o Katyniu odpowladata prewdsie
/jak wiadomo, Niemuy nie eheiell sig wyco~
faé z pedane] pocsatkowo licsby killunastu
tysigey znalezionych ofiar; te wersje pod-
traymala komisja sewiecka/. W owym roku
1943 my - to snesesy Jja, dorastajacy echio-
pak, i moja redeina, samdriych watpliwodci
w sprawie Katynia nie mielidmy. Opowiadania
Ojca o tym, co dmialo sig we Lwowie pod
okupacjq sowieckq, gdzie cudem uniknal
aresztewania - zdolat sie wymkngé = rak
NKWD - tak®e nie pozostawialo watpliwosdel.
Watpliwofci niektdrych - w tym takde {
moje - zaczely sig pbfniej, w okresie komu-
nistycznej indoktrynacji pod koniec lat
czterdziestych.

Warto byloby sporsadszié, dia historycsz-
nej Jasnoéci, bibliografie publikacji w
Polsce z tamtege okresu, w ktérych pojawia
sie zaklamanie tej sprawy. Nowela Adolfa
Rudnickiego "Major Hubert z armii Andersa"
na pewno poloiyla sie cletko na &wiadomosci
niektérych  indoktrynowanych /ezytalidmy
to przecie#/, gdy% pisal jg prozaik wazywa-
Jacy niebo i ziemig na prawdziwe éwiadectwo
okropnoécl wojny, & w Jego prozie drgalo
ludzkie prawdziwe uczucie. Z tamtych czasdw
przypominam sobie mojg rozmowe =z Ojcem,
ktéry nie wiedzial, 2e rozmawia 2 cziowie-
kiem znajdujacym sie pod wplywem ciggékich
narkotykédw komunistycznego "prania mbzgu",
musiat wiec bardzo clerpieé /termin "pranie
mbzgu" pojawit sie =zresztg nieco pdénie}
i stosowat sie do Jencédw amerykanskich
w Korei, poddawanych komunistyczne] indo-
ktrynacji/. Te rozmowe z Ojcem przypominam
soble jako jeden z najprzykrzejszych eplzo-
déw te] indoktrynacji, Jjesli nawet nie
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najpraykree jssy. Scenariusz mojego dwezes-
nego myslenia dopuszczal - mySlatem reali-
stycenie - #e zbrodnig te, rozumiang zresz.-
ta Jjako szbrednig, popeiniito NKWD, co nie
mialo dla mnie przekredladé nieuchronnosci
gbawienne] 1 Jjedynej rewolucji socjalis-
tycéne] czy komunistycznej dla Swiata.
Cééd za upadek duchowy przetyiem... Na tym
tle praypuszczenie wyragone w noweli Adolfa
Rudnickiego /eo o niej sadzié, pisalem
w mojej "Hafibie domowej"/ wydaje mi sie
wysyna .

Byl to ereszty okres, w ktérym do glosu
dosslo nie tylko seczepgblowe, ale 1 ecyfro-
we wyllezenie =zbrodni hitlerowskich. My,
ktbrey Jeko dzieci, a potem podrostki,
staliémy w szeregu do rozstrzelania naprze-
ciw sgturmowcdw niemieckich, a potem wi-
dzielismy gette 1 mieszkalismy niedaleko
dyméw Ofwigcimia, omdlelidmy duchowo po
lekturse Tadeusza Borowskiego { Zofii Nal-
kowskiej. Moja przyjacifika ze szkolne]
iawy, Mari Kopecka, ktérej ojclec 1 stry)
figurujs na lidele katyfiskie] /z obozu w
Starobielsku/ stala sie czynnym czlonkiem
ZMP, niepomma tego, co musiala przetywad
Jjej matka /pisze o tym w swoim wspomnieniu
Maria Hernasowa: "Na marginesach "Hafiby do-
mowe 3", "Obecnof&é”, niezaleine pismo lite-
rackie, Wroctaw 1988, nr 22/, Wiek szcze-
niecy potraft byé glupi 1 $&lepy, ale ci
co ranig wrazliwodé tego wieku 1 wykorzys-
tali Jjego naiwnodé, pozostawili otwarte
rany na cale #ycie, nerwdw 1 sumienia, Jjak
by to pewledzial Norwid. Warto jednak przy-
pormieé, 2e w tych latach nie mieliSmy
dostepu do #adnych, dokladnie: 2adnych
frédel informac)i, nawet do tych starych
rocznikéw gazet okupacylinych, hitlerow-
skich, ktére w tym wypadku nie ktamaty,
Najezefciej nle pozostal w pamieci 2aden
material dowodowy poza czystyml sprawami
emor Jonalnymi, Jefll istnial w ksigikach
wydawanych na Zachodzle, to poza zasiegiem

46



takich jak my ucznidéw gimnazjalnyeh. Byio
wige tak, Jjakby enikngly dowedy -~ szio
sie tylko na intuicje, a ta zaledala od
indoktrynacji. Pozostawal jednak pawsze
clefi watpliwofel 1 stgd ted watpliwodé
afirmacji "nowego" =z ecmajaoym sig ecieniem
zbrodni,

Pozostaly ukryte w podéwiadomogel znisz-
czenia, jako trwata skaza winy. Mussze po-
wiedzieé, 2e deiwiq sie wspomnieniom nie-
ktéryeh kolegbw pisarzy, tyeh duge star-
gzych 1 tych nieco starszych ode nmnie,
opisujqeych tamte emasy, 1 okreflajgeyeh
tamtq swoja éwiadomoéé w kategeriach éwia-
domoSci, niewatpliwie, faiseywe], ale takie
naiwnie euforyceznej. Ja zaf mam pocsucie,
2e wieslial nad tym wesmystkim, spychany w
podéwiadomo&é, strach, groza rzecsywistof-
ci, destruujgca nasze iycle takée na planie
najécifle) osobistym i twhbrezym. Tak jestem
skionny widzieé swoje tamte lata, a udziatu
sprawy katyfiskiej w tkance moralnej nasze]
psychiki w tamtym czasie nie da sie pomi-
ngé.

Trzeba Jednak wyrazié to przypuszezenie:
e moie tei oteplelifmy wobec bezlitosnej
walki w ogble, "obyci" ze strzelaniem kon-.
kretnym, tuf obok nas, przy sgsiedniej
4cianie, do naszego brata czyll przechod-
nia. To, co opowiem teraz, jest droblaz-
giem. Przypomnial mi niedawno Andrzej Bier-
nacki /ta sama klasa licealna matury roku
1949, co ja i1 Myszka Kopecka/, %e w rozmo-
wie z nim podkreSlalem znakomitofé =znanej
sceny /znanej dobrze w tamtych czasach/
z powieSci radzieckiego pisarza Aleksandra
Beka "Szosa Wolokolamska" - o rozstrzelaniu
dezertera /dezertera przez autookaleczenie
postrzatem/. Autor buduje tam dwie wersje
sceny: w plerwszej, po akcie skruchy zosta-
je dezercja przebaczona i %otnierz bedzie
dalej walczyt z Niemcami, w drugiej, te}
"prawdziwej" autor przyznaje sie, Z%e zwo-
dzit czytelnika: nie ma miejsca na 1itosé,
wedlug prawa wolny dezerter zostal roz-
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strzelany. Uwada sig, %e powiedé ta w okre-
sie ; gdy =zostala napisana 1 opublikowana
/tut po wojnie/ Awiadezyla o obiektywnoscel,
nonkonfermizmie i odwadze pisarza, ktérego
zresztg ostatnia powiesé, "Ostatnia nomina-
cja", zakazana w ZSRR, ukazala sig na Za-
chodzie w roku $Smiereci pisarza. A jednak:
byto w tej scenie co8 dwuznacznego. Zwie-
dziony czytelnik musiat sig wstydzié swego
uczucia litoSei, Wechodzila w grg uczuclowa
bezwzzlednodé. Byla to moie gra powiescio-
pisarza, bo przecie2 mofna mu bylo =zarzu-
cié, te w ogble uczucie 1litofecil dopuszcza.
Tak kiedys Melania Kiercsyfiska, w dyskusji
nad "Popiotem i diamentem" Andrzejewskiego,
krytykowata tych, co czuli liteéé dla Haﬁa
Chelmickiego. WyobraZem sobie, co skonster-
nowato wtedy Andrzeja: 2o zbyt latwo godzg
sie na to edruzgotanie uczucia litoSci.
Czy tek byto? Nie potrafig juz tego odtwo-
reyé, mySle jednak, 2e tego aby pisarz
prowadzi: grg 2z cenzerem - mimo wszystko
- shyba nie potrafiliémy sobie wyobrazié.
A dzisiaj mySle, 2e je&li Bek prowadzil
tu jakasd gre, to poniést w niej poradke.
wiekszoéé czytelnikéw zostalta zawstydzona
w swym wezuciu litosel.

Jefli jfedrak o tym piswe - w tym ogrom-
nym marginesie przy omawianiu tomu katyf-
skiego - to dlatego, 2%e nie ulegl Jeszcze
dostatecznemu zbadaniu caty obszar moralny
tak zwane) powiefci rewolueyjne] spod znaku
socrealil i ideologii bolszewlickiej,
eale to chwalstwo rewolucji i jej twardych
metod, te wszystkie sceny niezliczonych
filmbw radzieckich i nie tylko radzieckich,
cate to chwalstwo metod takle wielkie]
rewolucji francuskiej i Komuny Paryskiej,
a takfe chwalstwo rewolucji hiszpanskiej.
Bezmiar zta istniejgcego na &wiecie otwiera
w duszy prawie #%e kazdego czlowieka takze
te szczeline, przez ktéra moze wpelzngé
i wpelza czesto &wiadome lub podéwiadome
uwlelbienie dla "sprawiedliwego" samosgdu
jednostki czy ttumu i tylko najodporniejsi
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moralnie zdolni sg temu sig¢ oprzeé. Nie i
propos 1 na pewno anachronicznie korci
mnie, aby przypomnieé te sceng 2z najbar-
dzie) uwielbianego polskiego poematu, ktbra
przyjmowatem w dziecifistwie =z mieszanym
uczuciem zadowelenia, a ktérej nie mogg
dzisiaj czytad bez pewne] zgrezy. Chedzi
o ezyn Klucznike Gerwazego, gdy po bitwie
zabija on uwigzionego majora Piuta, nie
bez wyczuwalnego dla mnie aplauzu =ze . stro-
ny chy#o i dobrodusznie biegngcego tray-
nastozgtoskowca, choé 1 nie bez protestu
ksiedza Robaka, alias Jacka. Po ofwiadcze-
niu Klucznika: :
"Klng sie Scyzorykiem,
Ze Ptrut nie wydal gadaé jui nie bedzie
z nikimi"
powie Robak: ;
"Chrystus zabrania mécié sig nawet i nad
wrogiem!
0j, Kluczniku! odpowiesz ty cigiko przed
Bogiem,
Jedna jest restrykcyja: jeSli popeiniono
Nie z zemsty gitupiej, ale pro publico
bono
Klucznik giowsg 1 reka kiwal wyciggnionsg,
I mrugajac powtarzai: "Pro publico
bono!"
A ethos rycerski Polakéw? Cé%, Mickiewicz
realista...
wréémy do refleksji nad tomem londyfi-
skim., Myla sie ci, ktérzy uwazali, 2e
zbrodnia katyfiska byta tylko jedng =z licz-
nych "krwawych plam" na drodze meki tego
narodu, epizodem strasznym, lecz zamknig-
tym. Przypomina sie tu takie przedrukowany
w tomie artykul Jézefa Czapskiego, niegdy-
siejsza polemika moraina z Grahamem Gree-~
ne'm, ktéry okre&lit mord katyfiski Jjako
sprawe "mniejszego znaczenia” na tle 6
milionéw Polakéw, ktérzy zgineli 2z rak
hitlerowcdw. Tak Jjakby o mece decydowaly
cyfry. Do cyfr tych zresztg przyszio mi
juz kiedyé w druku sig ustosunkowywaé. 0tds
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jesli wzigqé pod uwage stytystyki, okupscja
sowlecka kosztowala Polske okolo pditora
miliona istniefi, a represje - biorge pod
uwage procent zajgtego terytorium 1 jego
zaludnienia - nie byly mniejsze od niemiec-
kieh. Na tym tle Katyh ma wymowg szczegdl-
na, ten gréb bowiem miat 1 mieé bgdzie
wymowg symboliczng, taka Jjakgq - w innym
wymiarze - miakiy dla Grekéw Termopile,
a dla Zydéw Oéwigcim i Treblinka, dla Fran-
cugdw Verdun, dla Japofczykéw Hiroshima,
dla Niemeédw Drezno. Nie s3 to zresztq rze-
czy poréwnywalne, Jjesli chodzi o réiné
wymiary zia etycznego. !

W Katyniu NKWD zlamaio sacrosanctum
statusu wigfnia wojennego mordujac, Jak
to stusznie powiedsziano, "kwiat rycerstwa"
polskiego, ale takize kwiat polskie] inteli-
gencji, mordujae podstepnie 1 skrytobdjczo.
Dziefi po dniu, wedkug ustawionej kolejki.
Nie ma narodu besz kultu przodkéw 1 bez
kultu ich grobéw. Literatura polska zna
topos grobu polegiych za ojezyzng i gdyby
wyliczyé utwory, w ktérych taki gréb sig
znajduje i groby, ktérym taka czefé aig
oddaje, naleZaloby napisaé ksiglke osobnsg.
Katyh jest miejscem, gdzie na wieki usngli
zamordowanl zdradziecke rycerze, ktérych
cienie dotad nie znalazly spokoju i drecza
Swisdomo&é narodows, domagajac sleg czci
cmentarne], i sprawiedliwodeci. Nie wiadomo,
czy to parody popeiniajsa zbrodnie, czy
tylko Jjednostki. Pewne jest Jednak, Ze
zbrodnie popeinione w imieniu Jakiegoé na-
rodu muszg dreczyé Swiadomo&é tego narodu.
Cé% jednak, je$li tamten naréd zostal po
czebei zabity - przez tych samych zbrod-
niarzy?

Za rok minie pbdt wieku od egzekucji
katyfiskich, Ogromny okres czasu, tylez co
od pochodu Napoleona na Moskwe - do Powsta-
nia styczniowego. Jest szczegblnoécig na-
szej literatury, e gréb katyfiski pozosta-
wit w nie] stosunkowo nieznaczgce £lady
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lub élady rangg artystyczng nie dorastajsce
do wyrazenia gilgbl narodowej tragedii.
Nic na miare tego wydarzenia. Nic na miare
mitotwérezej grozy etycznej, jaka zapadla
w gsbilorowsa dusze tego narodu, Moie to i
dlatego, #2e #yjemy w epoce dokumentu i
2e nie da si:_ tatwo przelicytowaé tych
nieliegnych sdjet katyfiskich, urywkdw osta-
tnich zaplsébw w dziennikach oficerdéw, a
takde relacji tych, co stali potem nad
‘brzegiem rozkopanych katyfiskich dolbw.
Ale czy nie wiglke sig¢ to takie z pgestem
obronnym narodu, ktéry nie mofe za cel
pierwszy obraé sobie pieéni 2Zalobnej i
hymnu pogrzebowego?

A moze tak#e dlatego, 2Ze przez tak diugi
czas zbredniarze korzystali z owocdw zbrod-
ni. I to nie tylko w tym sensie, w jakim
na przykiad korgysé prazyniosio komunistom
wyeliminowanie kwiatu mlodziedy polskie]j,
zniszczonej w Powstaniu Warszawskim. W
sprawie katyfiskiej bowiem korayié odniési
sprawca takse = wykrycia zbrodni, Kktérego
to wykrycia nie pragngt, obawia: =sie 1
ktérego sie nie spodziewal., Ta sprawa prosi
sie tet o monograficzne opisanie, Brak
w ogble szmerszej, wieloaspektowej mencgra- -
fii zbrodni katyfiskiej, ktére jest Jednym
z istotnych faktéw nowszej historii Polski.
Pod tym wzgledem zresztg uwasam, £e lepie]
zrobiliby wydawey londyfiscy , zamieszczajae
jako rodzaj wstepu pracg Jerzego Lojka,
drukowang pod pseudonimem Leopolda Jerzew-
skiego, ni2z skrdcong wersje ksigdki Kwiat-
kowskiej-Viatteau, wiele dawniejszej i
przeznaczonej dla obecego czytelnika, W
kazdym razie musialoby sie okazaé w takiej
wieloaspektowej monografii, jek sprawa ka-
tynska, ktérej wykrycie niewatpliwie musia-
to spowodowadé poploch Berii, a mo2e 1 Sta-
l1ina, staje sie szczefliwg dla nich oko-
licznoécia, pozwalajaca rozegraé zerwanie
z rzadem londyfiskim generala Sikorskiego.
Nie bylo wtedy dla nich nic bardziej krepu-
jacego ruchy ni% ten general, ktéry byl

51



gotdw i6é na ustepstwa, ale nie takie,
jakich mogli sig spodziewaé od posiusznych
cztonkéw EZwigzku Patriotdw Polskich, zalagé-
ku pésniejszego PKWN-u. Ocena Sikorskiego
to zresztg jeszoze jedno gaklamanie propa-
5andy i historiografii redimowej po dzis
ziefi, Zerwanie stosunkéw dyplomatyesnych
z razadem Sikorskiego weisnelo takgze atut
do reki /choé atut moralnie przykry/ dla
koalicji anglosaskiej, Amerykandw i Brytyj-
czykéw: Polacy nie znaja miary i nie =naja
racji stanul Katyfhi byt argumentem na dro-
dze do realizacjl Jaity. A zlamany moralnie
Katyniem rzad polski, miotajaoy sig pomig-
dzy ugnaniem moralnego protestu armii /11
Korpueu/, ktéra byla Jego Jedyna armis,
a prébg wywikiania sig 2 naeisku mocarstw,
od ktérych zaledato przyszte wsparcie 1
obrona przed Rosja sowiecka? Prgecieg to
byt splot morderczy! Caka sinbobé polskie]
polityki rzadu emigracyjnego, ale takie
delegatury rzqdu na kraj, wynikala takie
z tyeh fatalnych okolicaznosci. ¥ kraju
lgk przed Rosja sowlecka, nakaszujgoy preej-
mowaé wtadzg poprzez wykrwawiajgece walki
2 Niemcami, Jjak c2gdé realisacji "Burzy"
{ Powstanie Warszawskie - miax w sobie
takze syndrom Katynia.

Po Katyniu nadeszly szybko dwa closy;
wedlug wszelkiego prawdopodoblefistwa powlg-
gzane ze sobg i wediug wszelkiego prawdopo-
dobiefistwa kierowane z moskiewskiej centra-
1i: katastrofa samolotu generala Sikorskie-
go, przeszkadzajacego Juz Sowistom /sze-
fostwo kontrwywiadu brytyjskiego na Gibral-
tar miat wtedy w swych rekach siynny agent
sowiecki w stuibie Jej Krblewskiej Modci
- Kim Philby/, oraz aresztowanie Grota
Roweckiego przez Gestapo. Znamy nazwiska
polskich agentéw: Swierczewski, Kalkstein,
Kaczorowska. Plerwszy .ginie z wyroku AK,
tamtych dwoje otrzymuje po wojnie niewiel-
kie wyroki, jak na udowodniong wing. Sto-
sunkowo predko mogli cieszyé sie wolnoscia.
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Nie umiem wytlumaczyé soble tego lagodnego
wyroku sgdu PRL inacme]j, ni% praes oskarizo-
nych jednecszeénie dla wywiadu sowieckiego,
zainteresowanego eliminacjg Grota. Oba)
preywbdey wojskowl, w kraju i na emigraecji,
anikaja w odstepie kilku dosiewnie dni,
MySlg sresszteq deisiaj, %e i dla Brytyjesy-
k6w byt to pedarunek., A wolg nie myslec,
co mogta ta Smieré oszezedzié SBikerskiemu.
Pe wojnie Katyfi peinit w kraju. rolg
w podtrzymywaniu podédwiadomege strachu
sbiorowego; prébowano jednoczeénie dokonaé
preeniesienia winy na Niemeéw w publika-
cjach po roku 1950. Ta indoktrynacja pray-
niosta, Jak s4deg, tylko ogranicsone i
chwilewe resultaty. Swiadezy o tym sniknig-
cie tematu Katynia 3z Zam publikasji ofi-
cjalnyeh na deiesimtki lat. Temat Katynia
powréeil pod presja demokratyesnej opinii
publicsnej i &rodowisk niezalefnyeh =~ po=
czgqwssy od przelomu lat osiemdeziesigtych
/caterdziesta recznica/. Natomiast ‘"gra
Katyniem" przez wladzg komunistyezng trwa
do cehwili obecnej. W sytuaeji, gdy nie
ma fadne) Komisji do Badania Zbrodni stali-
nowskieh i komunistyesznyeh, gdy nie dziala=
jg gadne trybunaly i sqdy mogace przestep-
cbw napietnowaé w majestacie prawa, rozlega
sig wolanie: powiedzeie tylko prawdg! W
tym wiaénie duchu wypowiedziala sig w ze-
sziym roku grupa intelektualistéw polskieh,
a kilka lat temu grupa sprawiedliwych naro-
du rosyjekiego. Nie sadzg, aby nalezalo
ograniczaé sig do takich apeli. Nie chodzi
tylko o prawdg, chodzi o sprawiedliwofé.
To doszowanie prawdy, przyznawania sieg
prawdy, staje sie atutem propagandowym
partii, ktéra jest spadkobierca nie tylko
ONR~u, jak pisat Czeslaw Milosz, ale i
zbrodni stalinowskich, Jest sojusznikiem
tej sowieckiej partii, ktéra wywodzi sieg
w prostej linii od katyfiskich mordercéw.
Ostatni natomiast apel intelektualistéw
polskich do trybunatu haskiego, o nieprze-
dawnianie zbrodni stalinowskich, zdaje
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sie zapowiadaé nows laze SwiadomoSci moral-
nej 1 prawnej: zbrodniarze nie powinni
mief spokojnego 2Zycia i spokojnej starosci.
Powinni zostalé wskazani i napietnowani
ci takfe, nie znajdujgcy sig w najwyiszych
rejonach decyzji, gdzie decydowal Stalin
i jemgo trensmisje: Beria, Merkuiow, Rajch-
man. Dokumenty .atyfiskie przytaczaja duzg
ilo8é nazwisk oficeréw funkcyjnych NKWD,
moZe pseudonimdéw. To nie muszg byé jeszcze
starcy nad grobem. Pamigtajmy tez, 2e spo-
4réd ofiar najmtodsi podchorgfowie "“katyfi-
soy" dopiere niedawno przekroczyliby wiek
emerytalny.

Piszac o sprawie Hatynia wiosna zeszlego
roku postawitem pytanie, czy pozostalo
cof ze szczatkdw oflar w lasku katydhskim,
czy tei wszelkie Slady zostaly zatarte.
Pytanie to powraca w éwietle zupelnie osta-
tnich odkryé w wojskowym archiwum lotniczym
w Bostonle, dokonanych przezx Zdzistawa
Rurarza. Chodzi o zdjecia lotnicze cmenta-
rza katyfskiego dokonane przez zwiadowcze
samoloty niemieckie pod koniec 1943 1 2z
poczatkiem 1944 roku. Zdjecia cmentarza,
nad ktérym objeio juz wiadze NKWD, ukazujg
liczne roboty ziemne i przekopywanie catego
terenu. Kiedy w styczniu roku 1944 gzbierze
sie sowiecka Komisja Katynia, bedzie to
Juz co najmniej trzecie otwarcie grobéw,
Grobéw - czy tylko tego Jjednego, pozosta-
wionego dla celéw Komisji, dla celdw komi-
8j1 spreparowanego? Co sie stato w ogdle
z grobami, - jaki Jjest stan cmentarza? To
Jest pytanie, ktére polska komisja katyfiska
powinna postawié rzadowi sowieckiemu w
imieniu polskiej opinii publicznej. Komisja
ta powinna mieé prawo do wtasnych poszuki-
wat 1 badaf, tak Jjak wspélpracujgq komisje
zbrodni hitlerowskich przy wizjach lokal-
nych na terenie krajéw, gdzie popelniono
zbrodnie. To nie s sprawy sprzed tysigca
lat, aby mogla nas zadowolié praca histo-
rykbw,

54



Sprawa Katynia jest Zywa, ale jak sig
tu juz wspomnialo, w perspektywie pigédzie-
sigeiu lat jest takée Jednym 2z narodowych
2atobnych mitdéw. Od te) strony nie poswig-
cono mu dostateczne] uwagl i siltg rzeczy
nie zajmuje sig tym londyfiski tom dokumen-
téw. Nie za wiele wiemy nawet, kim byli
ludzie, ktérych nazwiska figurujq na "ka-
tyfiskie] li8cie": "kwiat rycerstwa", "kwiat
inteligencji”.., Na liscie =znajduja sie
nazwiska dwu bardzo wybitnych poetéw mig-
dzywo jennego dwudziestolecia: Lecha Piwowa-
ra i Wiadystawa Sebyly. O tym ostatnim
pisal Czesiaw Miloss w "Traktacie poetye-
kim®": ",.. strazelg w ty! glowy Bebyle 1
pochowaja go w smolefiskim lesie.” "8molefi-
ski 1lae" peini tutaj rolg symbolicsna,
Sebyia bowiem znajduje sig /podobnie Jak
Piwowar/ na 1lifcie =zaginionych wigénidw
Staroblelska. Gdzieé tam znajduje sig jego
gréb. Gdy o tym myéle, zawsze przypominam
gsobie strofe z jego przejmujgcego i =zaiste
prorocsego wiersza pod tytulem "Pogrzebny"t

W nieznanym zatonigty
przez ciemno&é pochioniagty,
uniesiony wysoko

broezysz nocng posoks,
piyniesz w nieznane strony,
gdzieé bedziesz pogrzebiony,
gdzieé bedziesz pochowany,
w ziemi Sniegiem usltanej,
w ziemi mocno ubitej,

w noey niebem przykrytej,
odezlowieczony.

W wydanym zaledwie kilka lat temu pamig-
tniku Zony poety, Sabiny Sebylowej, 2z lat
okupaeji, prézno by znalefé wzmiankg, gdzie
1 jak zginal Wiadyslaw Sebyia, mistrz mowy
polskiej. Milcza o tym wydawcy rekopisu
nie zyjacej jus autorki, milczy sutor wste-
pu Lestaw Bartelski. Jest Jjednak przyto-
czonych kilka listéw poety ze Starobielska,
Jeden telegram podpisany przez niego i
Jézefa Czapskiego yrzychodzi na poczgtku
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kwietnia 1940, A potem Juz tylko =zwrot
korespondencji: adresat wyjechai, Powie
kto&, #$e te listy to Jui zwyclestwo nad
cenzurg... Ale ten kwieciefi roku 1943 w
dzienniku robl wrazenie 1luki wyszarpane]
z sercas; Od poiowy kwietnia gazety donosily

codziennie w Warsrzawie o Hatyniu - #adnej
o tym wzmianki, =adnej w zwiazku =z tym
wgmianki o Wiadystawile, przypuszczenia,

przeragenia, choé dziennik pelen jest my$§li
o nim i wspomniefi. Ze nie byto w tym czasie
zapiséw dokonanych regkq autorki, po prostu
uwierzyé nie moge...

Zygmunt Nowekowski nazwail gréb katyfiski
foagtrum doloris". "Castrum" to warownis,
jak przystato na miejsce, gdzile przebywajg
rycerze, ale tei miejsce narodowego bolu.
Ale mo%e chodzilo tu i o cof wigeej. 0 "za-
mek ducha", choé w bblu pograzonego, o
“okopy ducha", o ktérych mowil Norwid,
a wiec 1 o wyzwanie. Aby speinié obowiazek,
jakiego wymagajga od nas nasi =zmarli, nie
pogrzebani przez naréd. Ten obowlazek grze-
bania gieboko byl zakorzenlony waréd luddw
Srédziemnomorskich. Starofytni Grecy dotad
nie opuszezali pola bitwy, pbki nie unieédli
2z niego swoich zabitych, wierzyli bowiem,
e niepogrzebani nie znajdg spokoju w krai-
nie cieni: Niepogrzebani w prawdzie 3Zaloby
katyhscy rycerze wecigz nie daja spokoju
duszy narodu,

Las katyfiski, jak las Birnam w "Makbe-
cie”, nie ptoi w miejscu, roénie, ogromnie-
je 1 zblila sie.

grudziefi 1988 Jacek Trznadel

7x/ WNieprzeliczona pozostaje Jednak
{l0&é ofiar zwigzana z eksterminacjg 2Zol-
nierzy i oficer6w Armii Czerownej przez
NEWD - po ich powrocie z niewoll niemiec-
kiej, juz po wojnie.
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JAN WALC

MEFISTO WIATEM GLI
ota faboliczne

1.

Jarostaw Iwaszkiewicz deblutowal w roku
1915, a wiec majac lat 21, nastepujgeym
wierszem, ktéry pdéniej zwykt byl przedru-
kowywaé zawsze na poczatku kolejnyeh toméw
wierszy zebranych czy wybranyeh:

Lilith
Cichy o marmur sandalu zgrayt,
Kadzidia welon i ambry wof.
Driéy w siny plomiefi éwiecenika diofi
Idzie Lilith... idzie Lilith...

0 serce moje zgiodniate, cyt!

To pitatkédw kwietnych opada réj,
To kadzidlany Sciele sie zwbd],
Idzie Lilith... idzie Lilith...

To wschodni éni sie duszy maj myt
To placze teskny 1 zwiedly kwiat.
0 czarny marmur sandaiu zgrayt

Kroki tajemnic i szepty zdrad.
Rodzi sig wonny 1 siodki byt,
Idzie Lilith... idzie Lilith...

Wydaje sle hipotezg wysoce prawdopodobns,
2e przewatajace] czefci tych, ktérzy sie
natkneli na 6w wiersz zamieszczany ha czele
kolejnych toméw Iwaszkiewicza, niec nie
udalo sie z niego zrozumieé, bo przeciei
mocno trzeba sie o to staraé, a Jednoczef-
nie nie rzucajs sie tu w oczy takie lite-
rackie walory tekstu, ktére skianialyby
do zadawania sobie w zwigzku z nim Jjakich$
trudéw szczegdlnych.

Kluczowego sitowa "Lilith" nie znajdziemy
w Wielkiej Encyklopedii Powszechnej, trze-
ba go szukaé w #Zrédtach bardziej wyspecja-
tizowanych, Méwigc w skrdcie Lilith - wedle
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staryeh dydowskich legend, haggad cay
mitéw te kobiecy ocdpowiednik szatana, feri-
siki demen sla. Pedawane prges niego wersje
réinig siq snaesnie miqdey sobg, a jest
poérdéd nieh 1 taka, ktéra mdwi, 2Ze owe
Lilith byla plerwotng deng praojea Adama,
stwerseng 2 nim réwnocszefnie i bez te]
podragdnodel, jaka siq zawlera w historii
o stwerseniu Ewy =2 jJege febra - po czym
w okelicemefciaeh niejasnyeh 1 2 powoddw,
ktére ted nie g cemywiste, zostala = raju
wygnara 1 depierc wtedy stworayl Pan Bég
Ewg, & Lilith pedsielila los upadiych enio-
Yow; w katdym razie owe rbdéne wersje szga-
dzajq siq ce deo tego, #e Lilith to polgcze-
nie "dae ewig Weibliche" = wcieleénieniem
gla - i byle te? snacEy w cytowanym wier-
s,

Jarostew Iwaszkiewicz kobiet nie znosilt,
breydsil sie nimi, praedstawial w ewoich
jek#e licenyeh tekstach zawsze jako postaci
negatywre, obraydliwe, Ocaywidcie wszyscy

powa sawedowymi krytykeami i historykemi
1imntuw ~ wiedmg doskonale, #fe Iwaszkis-
wicz byl preez cale #yecie =zdeklarowanym
homesekewalistya 1 nie widsimy powodu, aby
ten fakt preemilczaé. Nie jest on ocaywid-
cie wem w sobie kluczem de twbrczodci
Iwagzkiewicea, ale, Jjak kaizdy istotny
szczeghl osobewesci, nie pozostawal bez
wpiywa tak na prazebleg bilografii pisarza,
jak i rozwdj jego pogladbw, przeto mole
pewne kwestie w Jjege utworach objaénié,

Zacytéwany przez nas wiersz pochodzi -
przypominamy - 2 roku 1915, Wlasnie w
tym roku owa "Lilith" okreSla 1 zakresla
horygenty #yciowe miodego /ur. 1894/ zdro-
wego chlopska, ktérego polscy réwiesnicy
zajmuijg sie poddweczas zgota czym innym.
A chociaz sie Iwaszkiewicz rodzil { chowal
nma Ukrainie, miat wyjqtkowo bliskie stosun-
ki z miastem, z ktdéregc wymaszerowala T Ka-
drowa: Jjego 4 starsze slostry pobleraly
nauki w Krakowie wlasnie, i jak sam Iwasz-
kiewicz pisze, na wszystkie wakacje przywo-
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zity na Ukraing wiladnie owg wspanialg,
niezapomniang atmosferg Krakowa pierwszyech
lat kilkunastu tego wieku, /f1/

Miodziutkiemu Iwaszkiewiczowl wydareylo
sie cof takiego: jego stosunek do tege, co
kobiece, wyrazony jest w cytewenym debiu-
tanckim wierszu, jego gleboki 1 zdeeydowa-
ny hemoseksualizm, kaZgey postrzegat kobie-
te Jako istote niiszq 1 gorsazgq, polgezy?}
sie od najwezesniejsze] miodofeci = koniecs-
noécig odrzucenia calego =zespolu wartofel,
ktoéry stusznie czy niesiusznie jako Ewigza-
ny z nienawistng 1 pogardzang kobieeofcig
postrzegal, a w tamtym miejscu i emasie, a
na dodatek w jego sytuseji osobistej, mu-
siatlo to oznaczaé¢ ten zespdl wartofei,
na ktérym oparlo sig wywalczenie niepodleg-
tego Pafistwa Polskiego przez pokelenie
rowieénikdéw pisarza.

Jak juz wspomnielifmy, chowal sig Iwasz-
kiewicz w domu bardzo kobieeym: ojciec
umart, kiedy Jarosiaw mial lat 8 § od tej
pory Jjego rodeina skiadata sie 2z matki
i 4 znacznie starszyech sibéstr /réimica
migdzy najmlodszgq = nich a praysziym pisa-
rzem wynosita lat 8/ 1 sktadalo sie tak,
e to one wiadnie przywozily do domu te
atmosfere polskiego Krakowa 1 w umyéle
dojrzewajgcego chiopca dokonale sig polg-
czenie owyech spraw polskich =z odragajaca,
grofng, obcg kobiecofcig, praed ktérg
chcial sie bronié.

Pisujgc stale i dufo przez lat ponad
60 - i pisujac gidéwnie o sobie - sporzgdzii
Jarostaw Iwaszkiewicz wiele autobiografij,
szalenie sie miedzy sobg rézniacych /2/, co
mogioby byé tematem oddzielnej, solidnej
a zarazem fascynujace] ksigzki - 1lgczy
owe autobiografie ze sobg ich uzytkowy cha-
rakter, to znaczy dqzenie do takiego prze-
budowywania obrazu #ycia i osoby pisarza,
by kazdorazowo byt on dostosowany do pei-
nionej przez niego roli spolecznej, do
Srodowiska, w ktérym sie w danym momencie
obracat.
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2.

Bkoncentrujemy sig tu na pierwsszej wer-
eji autobiografii pisaarza sawartsj w po-
wieSei "Hilary syn Dbucheltera" /1823/,
zakladajge, Ze je] plerwotnofé w stosunku
do wersji pééniejsmych jest szarazem gwaran-
¢cja najwyiszego stopnia je] autentycznodei.
Godne tef uwagi, #e powlesei tej, w prseci-
wiefistwie do wssystkieh innyeh, Iwaszkie-
wice nigdy pééniej nie przedrukowywal -
zostala ona wydana powtérnie dopiero w
roku 1975, kiedy "Csytelnik" na B80-lecie
pisaraa praystgqpil do egbiorowego wydania
jewo AGziel wsaystkich.

Jarostaw Iwasskiewicz byi synem chal -
tera. Whsystkie pbéfniejeze wersje putobio-
grafii fakt ten zamazujs, crasam bardeo
zabawnie | mnaceqco zarazem - w/ "Blawle
i echwale" na prayklad, bedacej w duge]
mierge powleécia = kluczem, koncypowany
autepertret pisarza nosi eleganckie nazwis-
ko "Janusz hr, Myszyfiski", I wiafnie pomie-
dzy gaikemi liczydeX buchaltera i paltkami
koreny hrabiowskiej zawierai gie dramat
mtodege cziowieka, ktéry Jesienia 1918 roku
preybyit do Warszewy 2 szalonymi aspiracjami
1 wielkim poezuciem upofledzenia przez
los.

W pewieéci "Hilary syn buchaltera" Juz
na pierwszej stronie pojawia sie nagwisko
Luc jana de Rubempré, figury dlea sycia i
twérezofel Iwaszkiewicza niezwykle znacza-
cej, Odsylajac po szeczegbly do Balzaca
przypemnimy tu tylko, 2e jest to nazwisko
Je z bardziej znaczgcych, a zarazem
bardziej odrasajacych bohateréw "Komedii
ludzkiej" /Lucjana na balzakowska sceng
wprowadza tom "Stracone zludzenia"/, miode-
go czlowieka gminnego pochodzenia, przyby-
wajgacego do Paryza z myslag o zrobieniu
kariery na drodze dziennikarsko-1iterac-
iej. Lucjan Chardon /bo tak sig w istocie
/6w bohater nazywa, a to nazwisko '"de" Jest
oczywifcie zmySlone czy nieprawnie przy-

60



wiaszczone/ - jest cmlowiekiem pesbawionym
skrupuléw, gotowym dla swojej wymarzone]
kariery, dla upragnionege biyesczenia w
salonach popeiniaé wszelkie niegodziwoéci.
Odnotujmy, #e Luejen éwietnie zdaje sobie
sprawg 2 nieetyeznoéei swojego postgpowa-
nia.

Z takimi semymi zamiarami 1 - podeobnym
wyposazeniem, 2z Jjakim praybyi 100 1lat
wogzeéniej do Pary2a Lucjan de Rubempré,
przybyli do Warssawy Jarostaw Iwaszkiewlecz
i jego bohater - Hilary, syn buchaltera./3/
Stosunek migdzy pisarzem i jego powieSclo-
wym alter ego Jest tu wyjatkowo bliski;
nie dodé, 2e #ycie powieSciowego bohatera
skiada sie prawie wylgesnie =z epizoddw
z biografii samego pisarga, ale na dodatek
narrator powiefci co Jeki& czas wtraca
uwage identyfikujgcq go wprost = bohaterem
- "{ ja tak samo, Hilary, i Ja tak samo".
Gi6wny watek powiefci i metoda, przy pomocy
ktérej Hilary postanawia zdobyé pozycjie
w stolicy odwzorowuje metodg rzastosowang
przesz samego pisarsza. /4/

W przeciwiefistwie do grupy kolegdw z ka-
wiarni "Pod Picadorem", pisma "Pro Arte et
Studio", a pbiniej "Skamandra", Jarostaw
Iwaszkiewicz nie zdobyt sobie szezegblnel
popularnocéci ani powodzenia swoimi tekstami
literackimi, co rzucalo sig szezegdlnie
w oczy na tle byiskotliwych karier pozosta-
tych skamandrytéw. Ktéry& =z nich rzucii
p6éniej bonmot: 'w Skamandrze bylo nas
czterech 1 Jarostaw Iwaszkiewicz, Jjak to
piate kolo u woza"., W pisanych péiniej
wspomnieniach Zali sig¢ Iwaszkiewicz nieje-
dnokrotnie, Ze na skutek zloSliwych plotek
rozpowszechnianych przez Lechonia i Stonim-
skiego byt przez lata uwazany za osobnika
pozbawionego inteligencji i talentu. /5/

W te] sytuacji - 18cie wzorem balzakow-
skich bohaterédw - postanowit Iwaszkiewicz
ufundowaé swojg kariere na starannie zapla-
nowanym maltzenstwie, Zeniac sie w roku
1922 z Anna Lilpopdwng, cérkg 1 dziedziczkg
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Lilpepa, jednege 2 najbogatsgych fabrykan-
téw warszawskich, Kiedy kilkanadcie lat
pbéniej Anna Iwasskiewicmowa dziedzicazyta
majatek pe swoim ejou - wycenlano go w
milienaeh deolardéw. Cena, za ktéra gotdw
byt sprezedewat si¢ Lucjan de Rubempré,
zostala powadnle przebita.

W powiefei o Hilarym znajdujemy szerokie
analizy obraydeenia 1 niesmaku, Jjaki czuje
do esamege sliebie jej behater , decydujge
sig na maldefistwo majace rozwigzad jego
bytewe problemy. Nie jest on homoseksualis-
tg, ale musimy pamigtal, 2e w roku 1923,
kiedy keigske wydaweno, bylo to nie do
pomyélentia 2 punktu widzenia cenzury oby-
ceajewe ). Natomiast, Jak zresztg we wszyst-
kich tekstach Iwasskiewicza, bohater ceuje
gle nieperfwranie bliiszy mgéczyznom, a
kobiety prrzedstawione =8 wylgcenie kagsdli-
wie.

Hilary pisse. "W raszie powodzenia -
kalgdka. Chetal ja =zadedykowaé przepiekne]
bramie #Hyela przez ktérg mial wyjéé na
ztoeiste tkany éwiat - jej" /e/ /100/.
Powledé "Hilary syn buchaltera”" nosi dedy-
xacje "Mojej %onie". Jednoczefnie 6w Hilary
"Preemierza dziwnie spokojnym krokiem roz-
hadtane bujme w owej porze jak nigdy Aleje
Ujazdowskie 1 émial sig z owych gruchajg-
cych par®/101/. "Widzi przed sobg poplatany
fwiat intryg i wszedzie to zabawne mbwienie
o mitofei" /85/, "Smialy mu sig usta gdy
patrzyt <« on 2z domku buchaltera, na te
powezy i te samochody. I ta my§l - muszeg
jeddeié tak samo. Ach, dziwna, =zdrozna
my4l, a taka uparta. Nie, nie, naprawde
pojedzie; bedzie miat pienigdze, stawe
i kebiety" /14/., "Chodzi mi wilasnie jedy-
nie o popularnoéé - powledzial zdecydowanie
Hilary. C6%2 nam przyjdzie =ze slawy po
&mierci”™ /30/ "“Ach, przecle wreszcie po-
ka%ze im, kim Jjestem - 1 =zaciskal zgby.
- Przecie bede gbra. Zemszcze sie za wszy-
stkie poniZenia.”’
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"Rozpalal go zapal, Prsypeminal wezystkie
krzywdy, zaznane od tamtyeh ludszi., Myélal,
ze jednak matfefistwo 2z Wildg byloby éwietma
zemstg. Purpura tych waclekiyeh twarzy
i chtéd jege usti?

I zaraz znowu szemarsie trotuary, stosy
futer, dorogka, pornograficsne keiqiki
Xawerego - i on, malutki snob Hilary, ma-
rzacy o bogatej pammie" /87/. "I jeszesze
te wypadki polityesne - dodal jus# tylko,
aby cof powledsieé, gdys w owej epoce nawet
niezwykle oéwemesrre =mdarmenia nie moglty
go naprawde sainteresowsé" /120/. /Jest
rok 1920, ktdérege wydarsenia nie zaintere-
sowaly réwnles sganadte samego Jarostawa
Iwaszkiewicza, o czym bedsiemy jJeszcze
méwiéd/. "Jestem u szezytu mareefi. I lekko
mi jak gdyby skrzydla... =« Ale smedd do
siebie z glowsg spuszczong kw =miemi" /129/.
“I rusza do oltarza. Jakit to zabawny ob-
rzadek. Trzeba uklekngé, a potem przysie-
gaé" /139/., "Ohyda te] wieczermy /ehodzi
o wieczerze weselng -~ prayp. JW/ gnebi
go nieokreflonym jakimé wstretem /.../
uczucie zasmagania duszy batemi na niepo-
trzebny, bolacy tachman" /140-141/,

Szczerodé tych wyznaf - Jjak Jjug wspom-
nieliémy dedykowanych dziedmiczee Lilpopa
- robie pewne wragsenie; nie dziwi tez fakt,
ze Iwaszkiewicz niesklonny byl te powlesé
przedrukowywaé., Z tej miodzieficzej powiefci
zacytujemy jeszcze jedno zdanie, pochodza-
ce nie od Hilarego'. a od samego narratora’
"trzeba graé #ycie, ale trzeba Jje umieé
wyreiyserowaé" /92/.

Powieéé o Hilarym to obnaienie duszy
zaiste & la russe; dostrzeienie pierwiastks
rosyjskiego w twbrezosci Iwaszkiewicza wy-
daje sig warunkiem niezbednym dla jej rozu-
mienia., Sam pisze on we wspomnieniach,
ze Jedyne jego dzieciece i mtodzieficze
wtajemniczenia w polskg literature {1 histo-
rie, w narodows tradycje i system wartosci
odbywaty sie za posSrednictwem przyjezdia-
Jacych na wakacje czy ferie sibéstr, podtzas
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gdy ftyecie codzienne, sgkota, cale formowa-
nie sig mlodego czlowieka - odbywatly sig
wewngtre kultury rosy jskiej, w ostatnich,
najbardaie] dekadenekich latach Jej istnie-
nia.

W "Hilarym" sarysowane gostajs podsta-
wowe wysnaczniki stosunku Iwaszkiewicza
do #yeia i éwiata, powle&é ta stanowi ro-
dza) konturowe] mapy prz szte] Jjego twor-
ceobel, ktérg ksiaaki pbéniejsze dopeiniaé
bgda i nieznaeznie tylko kerygowaé. Bohater
tej ksiadki, czlowiek o dusgy subtelne]
i wrasliwe]), Jest jednoczeénie, na innym
tak pdyby pletrze swojej egesystencji, pro-
I3 parweniuszem, skionnym za szelky
cene dasyé do obranego celu 1 owa/ wielka
wratliwufé czynieniu tego bynajmniej nie
przesskadza, a mote nawet przeciwnie: czlo-
wiek tak wrazliwy |1 swojej wrazliwoéci
Swiademy tym tatwie] godzi sie na czynione
przez siebie alo.

3.

Czynige zto clerpi gigboko 1 cierplienie
owo staje sig czynionego zia swolstym réw-
nowainikiem, a zarazem i usprawledliwie-
niem, aby wreszcie staé sie wrecz Jego
mechanizmem sprawczym, tworzac potworne
contimuum: cierpienie potwierdza wrazli-
woéé, a pasie sig czynionym ztem., I nie
ma tu mowy, aby sie czynionego =zia waty-
dzil , moina nawet posunaé sie do jego sa-
kralizacji; dopowiedzmy, se kwestia ta
dotyezy Jjuz nie tylko mniej czy bardzie]
sywigcych sie szczegblami autobiograficzny-
mi postaci literackich, tworzonych Pprze:z
Iwaszkiewicza, ale to samo jest on gotéw
powiedzieé wprost o soble Ww ksigzkach o
charakterze wspomniefi czy wyznan,

Oto w "Alei Przyjacidl" opisuje Iwasz-
kiewicz &winstwo, Jakle zrobit Arnoldowi
gzyfmanowl:

"Mowe mojg uzgadniatem W Ministerstwie
Kultury /moweg na otwarcie odbudowanego
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Teatru Wielkiego w polowie lat 60-tych -
przyp. JW/, gdzie skreflone mi =z niej
wezmiankg o szaslugach Szyfmana. BezmySlnie
przyjatem te skreSlenie, co bylo zaparaciem
sl¢ prawdy, diugoletniej przyjaéni i proes-
tego obeowigsku.

Neli Rubinsteinowe] prazypadia w tym
wypadku rola biblijnegoe koguta. W najblis-
szym antrakeie mapytata mnie wprost:

Dlaesego ty nie powiedeialed nic o. Ssyf-
manie?

Po ezym ja oddalilem sig 1 gerzhko zapla-
katem /"Und weinte bitterlich..." - naj-
pigkniejsza fraza w Pasji podiug 6w, Mate-
usga Jana Bebastisma Bacha/."/7

Uegynienie czeged moralnie odragajgcego
staje siqg okasjeq do wzigela wysokiego C
w samouwielbieniu: w porzadku etycaznym ma
owo zlo parafowaé Bw. Piotr, w porzgdku
estetyesnym Jan Bebastian Bach. Na tym po-
ziomie samousprawiedliwienie smamienia eie
w samouwielbienie.

Na te] drodse Iwasmkiewicz bije na glowe
samego Dostejewskiego, u ktbérego przy wessy-
stkich pokretnosSciach 1 odstepetwach od
teologicznych standardéw zawsze przecies
ostateezng instancjg sg wartofei chrystia-
nizmu - gdy u Iwaszkiewicza moralne roz-
kietznanie nie Jest 1limitowane #adnym,
nawet najodleglejszym porzgdkiem,

Godne specjalnego podkreélenia, 2e w
tekstach Iwaszkiewicza - dokladnie odwrot-
nie niz u Dostojewskiego - porzgdek kompo-
zycyJny rozmija sie z moralnym. Kiedy boha-
ter "Pasji bledomierskich" topi w rzece
swojego matego synka, aby mu nie przeszka-
dzal w karierze 1 ewentualnym ofenku 2 hra-
biankg, nie jest to wydarzenie w porzgdku
powledni szczegblnie waine, a ju: na pewno
nie stanowl Jej dominanty - ale jaskrawie]j
Jeszcze moralne przestanie Iwaszkiewicza
pozwala sie dostrzec w spektakularnej pole-
mice 2z Camusem, Jakg Jjest opowiadanie
"Wzlot" /8/, bedace formalnie odpowiedzig
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Iwaszkiewicza na "Upadek", a w rzeczywisto-
&ci wyrazem glebokie] niezgody na to wszy-
stko, co francuski pisarz i filozof szawari
w "Daumie",

Szozegblinle charakterystyezne, 2e ten
sposdéb  rozumienia "Wzlotu", polgczony 2
przydaniem mu «lelkiej wagi eodnajdujemy
w sowieckiej monografii pofSwigqeonej Iwasz-
kiewiczowi /9/; Jjego nasycony wodka po
granice - ezy moke ponad granice - mo2li-
wodcl organizmu bobater, denosiciel 1 mor-
derca, przedstawiony zostaje Jjako uosoble-
nie humanitas, wsbér moralne] wrasliwodei
przeﬁiwsEa‘onny bohaterom Alberta Camus.
Jako upadel w noweli (Camusa, upadek rujnu-
jacy caty &wiat jego bohatera, zakwalifiko-
wane zostaje Jego =zaniledbanie, obojetne
przejéclie obok zia, obok ludzkiego nie-
szcezebeia, ktére byé mofe wydarzylo sie
byto na skutek owe] o%iq&mﬁci. Jako mo-
ralny wzlot w opowladaniu Iwaszklewicza
zakwalifikowany zostaje duchowy ekshibiecjo-
nizm, pijackie zwierzenia na temat dokona-
nych zbrodni, nie laczgce sig ze "szczerym
salem za grzechy 1 moeny postanowieniem
poprawy".

Iwaszkiewicz gromadzi w swolm opowiada-
niu dziesiatki szczegbibdw, ktére majg za
- zadanie przedstawié zio nie tylko Jako
immanentns, ale wrgcz Jjako Jedyng cechg
fwiata - 1 oto Jjeéli w ten sposéb Swiat
postrzegaé kazda ludzka refleksja nad
hleuchron;le ezynionym zlem staje sig pa-
tentem nd moralny wzlot; skoro nie moZna
czynié dobra, i nikt go w Swiecle nie czy-
ni, szczytem moZzliwoSci etycznych staje
sie autorefleksja nad czynionym ztem.

Dzuma Alberta Camusi powstata jako podsu-
mowanie czasbéw pogardy, a zarazem jako
odpowiedi na zwiazany z nimi kryzys wartoé-
el kultury; pozostajac w nurcie toczgcych
sie juz od pbét wieku rozwazah nad fundamen-
talng dla kultury naszej kwestlig Jak TO
wszystko bylo mozliwe, nie sposéb oprzeé
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sig refleksji, 12 stworzony przez Jarostawa
Iwaszkiewicza wspblczeénie =z marszem na
Rzym 1 wydarzeniami monachijskimi Hilary
daje - podobnie jak inni jego bohaterowie
- pelng gwarancje, 2e nigdy, w 2adnych
okolicznoSciach, pod ciénieniem #adnych
wydarzefi, nie podejmie roli doktora Risux,

4,

8wiat jest dla Hilarego przedmiotem
do spo2ycia. W najmniejsze] mierze nie
Jest on gotéw dasyé do budowania czegokol-
wiek, obca mu Jjest perspektywa pracy, mo-
zolnej moze, ale twbrcmej, ocbce mu jest po-
czucie radosci, jaka daje budowanie, uprawa
- przeciwnie: powstrzega on na &wiecie
to tylko, co szbudowano przed nim i chee
to natychmiast dostaé na wiasno&é. Wigecej:
chece zjedé w catofeci, niegotéw zastanawiaé
sig, %@ - nawet z najbardzie] utylitarnych
i pragmatycznych wzgleddédw - warto by byio
o zdobyte zadbaé jakos, pomysleé o metedach
przediugenia Jjego trwania, choéby tylko
majac na wzgledezie wiasng przyszis konsum—
pcje.

Hilary to doskonale wrazliwy barbarzyf-
ca, doskonaty we wrazliwodci swojej 1 w
swoim barbarsyfistwie, przeto kiedy swiat
nie okazuje sig gotowy oddaé mu sie w ca-
Yohci dlatego tylko, 2e taki wraszliwy i
pragngey, 2 tej wrazliwofel swojej postana-
wia braté go gwattem i =z tego aktu attu
rodzg sig pogarda 1 obrzydzenie. enigc
sie wbrew swoim wuczuciom, dla Kkariery,
pozyeji i pieniedzy, Hilary dokonuje gwaitu
jednoczefnie na Swiecie i na soble, a efek-
tem tego aktu bedzie towarzyszace mu odtad
poczucie zbrukania, tak Swiata, jak i Jjego
samego.

Hilary byl przekonany, e chcial kochaé
dwiat, kochaé 1ludzi, a JeZeli sie to nie
udawalo, to nie siebie obarczal! za to odpo-
wiedzialnoécig, nie bedac gotowy uznad,
2e Swiat nie =zostat stworzony specjalnie
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dla niego, ani pogodzié sie z tym, 2e inni
ludzie sg nie mniej od niego autonomicznymi
Jednostkami, majacymi swoje perspektywy,
swoje daZenia 1 cele. Nie pogodzilt sie
tez Hilary z my$la o istnieniu jakichkol-
wiek obowigzkéw Jednostki wobec zblorowos-
ei i z tym, aby akceptowanie pewnych norm
czy wartodci przez, zblorowo§¢é stanowilo
ich potwierdzenie czy uwilarygodnienie.

Przywolana na pierwsze] stronie "Hilare-

go" postaé balzskowskiego karierowicza
pochodzi jako sig rzekio =z tomu "Stracone
ztudzenia" - bohater Iwaszkiewiczowskiej

powlefici autobiograficznej traci gnacznie
wigcej, traci po prostu wszystko, 1 jest
tego w peini Swiadomy, wie, ze pedzié be-
dzie #zycia w poczuciu beznadziei 1 brudu.

Jeéli przyjrzeé sie niezwykle przeciez
obfitej twérczoéci Iwaszkiewicza, dzlesiat-
kom Jjego ksisZek pisanych przez lat bez
mata 60 po ukazaniu sie "Hilarego", majac
te mtodzieficzq powiesé w pamiged, kole jne
teksty ulota sie w dosy¢é przejrzystym
porzgdku.

Przede wszystkim da sie zauwazyé, zZe
wspdlnym mianownikiem opowiadanych przez
pisarza historii jest to, Ze wlasciwie
zawsze &wiadcza one zdecydowanie £le o
swoich bohaterach, a #&wiat przedstawiony
w tych tekstach najproéciej okreslié mozna
jako nieudany /10/. Na historiach tych
cigzy nieudacza ich autora, starajacego
sie gromadzeniem wiadomofci 1 opowiadaniem
o cudzych poratkach 1 kleskach pomniejszyé
czy otorbié wtasne, przekonat¢ siebie same-
go, %e 1inacze; by¢ po prostu nie mogio,
2e jakiekolwiek, najskromniejszej nawet
miary zwyciestwo znajduje sie poza sfers
ludzkich mozliwosci.

Hilary, jak wspomnielismy, pragnat zem-
sty na swiecie i 1ludziach za swoje upoko-
rzenia 1 Jjest chyba tak, 2Ze =zgromadzone
przez Iwaszkiewicza historie o swiecie
i1 ludziach sa wlasnie rodzajem takiej zem-
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sty, sg takim Awiata portretem, Jjaki z zem-
sty tylko mozna namalowaé.

5.

Najbardzie]j lubil Iwaszkiewicz pisaé
o mitoscl 1 niezwykia jest Jjednostajnoéé
i monotonia tekstdw, jakie o niej napisatl.
Ryszard Przybylski poswilecilt cala ksigike
opisowl sposobu itaczenia przez Iwaszkiewi-
cza motywbébw miltodcli 1 Smierci, budujge
skomplikowany system odniesied 1 znajdujsgc
staroiytne jeszcze antecedencje f11/. Wyda-
je sie jednak, 2e do pelnego obrazu miltoéci
i &mierci w tekstach Iwaszkiewicza brakuje
analizy zgota odmiennej, analizy odrzucaja-
cej opowiadanych przez pisarza historii
zewngtrznodé, ktérg lubil spowijaé w wy-
myélne niejednokrotnie szaty, lokujac w
najrézniejeszych miejscach 1 czasach -
w Pruszkowie czy krainie Papuasbéw, we
wspbiczesnoficl czy Sredniowieczu. Gdyby
to wszystko odrzuciwszy przyjrzeé sig tek-
stom Iwaszklewicza oklem Proppa, badacza
stare] rosyjskiej szkoly formalnej, ktéry
przebadawszy ponad 10.000 ludowych bajek
zdolat sporzadzié ich schemat fabularny
ograniczajacy slg do trzydziestu paru pro-
stych funkcjl - otéz gdyby takich badan
nad tekstami Iwaszkiewicza poSwigconymi
mitodci dokonaé, okazaloby sig niewgtpli-
wie, ze milosé przedstawiana przez polskie-
go pisarza jest zawsze zlem, 2Ze wszystkie
zgromadzone przez niego historie majg dowo-
dzié, ze miitos& jest w gruncie rzeczy nie-
mozl lwa.

1 nie jest oczywlscle tak, 2e piszac
te stowa mam na my5li to, 1z milosnym his-
toriom opowladanym przez iwaszkiewicza
brak hollywodzkich happyendbéw, a ich boha-
terowie to nie Kopciuszek 1 kslgze z bajki,
ktérzy “zyli potem diugo 1 szcze8liwle":
istotne Jjest co innego - oto opowiadane
przez pisarza historie stawlalsg soble za
cel kompromitacje czy zohydzenie mitosdel,
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dowiedzenie, %e nie ma jej na Swiecie.

Nie ma =zgody, Mopanku. Mamy wprwadzie
Jug koniec ‘XX wieku, w ciggu ktdérego przy-
sz}o nam dowiedzieé sig o sobie wielu nie-
przyjemnych rzeczy i nie mozemy byé tak
naiwni i niewinni, jak by sige nam marsyio,
ale Jjest naszym zyskiem 2z tego utracenia
niewinnofci wiedza o tym, do czego prowadzi
negowanie wartofci elementarnych, wiedza,
ktérej jeszcze 20 lat temu zabrakio Ryszar-
dowi Przybylskiemu, gdy pisat on swoja
monografie o mitoSci i S&mierci w przedwo-
Jennyeh tekstach prozatorskich Iwaszkiewi-
cza wzbijajqc sige na taki poziom abstrak-
eji, ktoéry wprost zmusza do pomijania kwes-
ti1l elementarnych.

Literatura, a sezczegblnie wielka litera-
tura, peina Jest historii o mitofciach
tragicznie przerwanych czy niespetenionych
- odbiera soble 2ycie Izolda, wybilerajsg
émieré Romeo i Julia, strzela sobie w leb
Werter, topi sie Ofelia, Maryla porzuca
Gustawa, rzuca sig pod pocigg Anna Kareni-
na, nie uklada sie w Zyciu doktorowi Ziwa-
go, a Marie zegnamy, kiedy odjezdza do
O&wigcimia. A przeciez... Spojrzalem w
tej chwili przed siebie: na é&cianie, w
poblizu biurka, pocztéwka 2z reprodukeja
obrazu krajana i réwieénika Iwaszkiewicza,
a zarazem jednego z tych nieliecznych, kté-~
rzy zdotali uj&é =z zyciem, choé przeznaczo-
na im byla komora gazowa - Marca Chagalla,
cztowleka,/ ktéry na czasy pogardy i zbrodni
odpowiedzleé postanowil malowaniem milosdci.

Nie w tym rzecz Jjednak, aby szukaé dla
tej kwestii odniesiefi czy wyjagnien zwigza-
nych z epokg pilecdw: zanim ona nastapiia,
zanim katastrofisci =zaczeli 2Zywié swoje
w tej sprawie obawy, w czasach, gdy péz-
niejszy autor najgi¢bszego napisanego po
polsku w naszych czasach hymnu na cze&é
mitosci, Krzysztof Kamil Baczyfski byt
matym chiopcem, ktéry czytaé i pisaé jesz-
cze nie umial - w przepieknej, romantyczne]
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i jakby dla mitofci stworzonej Jesienns}
scenerii Heidelbergu zasiadi Jaroskiaw
Twaszkiewicz do napisania “Kochankéw 2z
wWerony", proby nowego opracowania historil
Romea & Julii, pomy$lanej w ten sposéb,
a.by/si oni wzajemnie ze zlosci pomordowa-
1i./18

Tregebat wierej? mamy ochotg zapytad
za Tatiang 1 prayjdeie nam na to nailwne
moke pytanie romantyczne] panny odpowie-
dzieé spekojnym Jgmykiem nistoryka litera-
tury: “Kochankowie =z Werony" to nile akt
miodzieficze] preekory czy kontestacji,
tak w latach dwudziestych modnej, szczenia-
cki wybuch awangardowosci, = kitérej sile
pbdéniej wyrasta, ale wyrag najgiebaeych
prezekonafi Iwasskiewicza obecnych 1 stale
roswijanyeh w calej jego twbrezoseci.

W "Bitawie 1 chwale", ktbéra w zamierzeniu
autora mialta byé dzielem jego #ycia i ktéra
powtarza oraz sumuje watkl wezednie jsze]
tworogobei natrafiamy na rsucone mimocho-
dem, w Jakiejé pedrzqdne] czesSel adania,
zupeinie dla autora ocsywiste prezeéwiad-
czenie, #e akt seksualny Jest dla czlowieka
ponizajagey./13/

Nie widzimy powodu, aby w tym miejscu
wdawaé sig w polemiczne analizy 1 cytowaé
w przypisach listg autoréw bgdgeych ocdmien-
nego zdania /teze podobng do Iwasgkiewicza
miat jakoby sformutowaé Immanuel Kant,
ale w kagdym razie nie upowszechnit jej
drukiem 1 ceniony jest racze] za formulowa-
nie tez dotyczaecych zupelnie innej tematy-
ki/, pozwolimy sobie natomiast przypomnied
napze rozwazania nad "Hilarym synem buchal-
tera" 1 wyragié przeéwiadczenle, Ze fo
wszystko, co Iwaszkiewicz pisze o milosoi
jest uogblnieniem doswiadczenia, jakie
przypadio w udziale bohaterowi tej wiaénie
jego miodzieficzej powlesci.

sSzczegblnie charakterystyczne 1 ciekawe
wydaje sle dla prowadzenia rozwasah na
ten wtasnie temat do&é znane opowiadanie
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"Powrét Prozerpiny" /14/, ktérego system
antycznych odniesien, érodziemnomorska
sceneria 1 wyeywajgca data 1942 postawiona
na koficu kata je odczytywaé nie jake opis
akcydentalnej jakiej)s historii, ale racze}j
prébe przedstawienia porzadku &wiata, jako
przypowieéé 6w Swiat - =zdaniem autora -
objaéniajaca.

Opowladanie napisane jest w formie wspo-
mnienia, sutor jest jedng 2 Jjego postaci,
co wzmaga wragenie, 12 przekazuje on tu
swoje poglady na milo&é. Bo Jest to opowia-
danie o trudnej miloSci nienajmiodszego
Juz kompozytora i. ponad trezydziestoletnie]
me2atki, Kory /15/, matki cszworga dzieci.
Owa Kora co roku na dwa miesligce porzuca
rodzing, ktére] Jjednak porzucié na state
nie chce, 1 owe dwa miesigce spgdza =z uko-
chanym kompozytorem Dickiem, Ta historia
opowiadana jest =z punktu widsenia autora
owego wapomnienia i Jego znajomej, dwojga
starzejacych sig "voyer 6w", szgryfliwych

nieszczeéliwych, ktérzy nigdy milodei
nie zaznali i ktérym obserwowanie milosei
cudzej przypomina ich nieudacze, a Jjedyny
promyk nadziei widzgq oni w perspektywie
nieszczefliwego =zakoficzenia podglgdanego
cudzego szczefcia.

Oto autor czy narrator opowiadania tak
méwi o miloSci do swojej znajomej: "Nie,
nie, - odpowiedzialem stanowczo - nic o tym
nie wiem. Zresztg w ogHle nie wierze w
owg site."/16/ Ona za§ wtéruje mu: "Niech
mi pan wierzy, szczesliwa mito&é - to dwa
pojecia wykluczajace sie nawzajem. Mitoéé
nie mo2e, nie powinna byé szczefliwa, Nawet
przez dwa miesigce w roku. To Jest niemoz-
1iwo&é1"/17/ Autor za§ z nadziejg odpowia-
da: "Poczeka)my, prosze pani - powiedzialem
opanowujac lekkie drienie w glosie - czasa-
mi to tylko putapka..."/18/

Poniewat czekanie nie dalo spodziewanych
efektdéw, przeciwnie nie baczacym na "“voy-
er’6w" dwojgu ludziom bylo ze sobg dobrze,
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sfrustrowana protagonistka autera przed-
sigbierze ingerenejg, namawia Korg do po-
rzucenia mgéa 1 dziecl oras polgesenies
sie np state 2z kochankiem - | naresscile
wezystko sig wali: Kora rozwibdiszy sie
z mgiem nie wiedzieé dlaeczego wychodszi
za mg: za pilerwszego napotkanege zupeinie
innego faceta, Dick zaplja sig na &mieré
i para "voyer éw" moge odetchnaé =z ulgg, a
Jarostaw lIwaszhiewiez 2z uémischem stawia
kropkg pod Jeszcge Jjednym swoim opowiada-
niem ilustrujgeym Jjege ulubiong tezg, fe
wezystkie koblety to kurwy.

Zatrzymajemy sieg gruy tym opowiadaniu
w duzej mierze ze waglgdu na probg wpisania
te] banalne] skgdingd historii w mit szcze-~

inie dla nasze] kultury wagny, mit Kory
i Demeter. Ta kultura krggu Morsma 8rédziem-
nego, ktérg Jarosiaw Iwaszkiewicz tak lubiil
epatowaé czytelnikéw, powtarzajac swoje
zachwyty nad sycylijskim niebem i kwitngey-
mi glieyniami, Jest w najglebszym swoim
sensie, nie tylko przeciei etymologicznym,
zwigzana z uprews, = trudem stalego, powta-
rzalnego, rytmicznego budowania, z wpisanym
w rytm przyrody - to witaénie powroty Kory
- tworzeniem opartym na nadziei, na wierze
w sensownoSé ludzkiego dziatania 1 na ra-
dosci, jakg daje tworzenie. I do tego ludz-
kiego tworzenia nalefy przeciez mitosé,
bgdaca niezbywalnym jego elementem.

6.

Jest zjawiskiem uderzajacym, choé nie
opisanym, Jjak obca Iwaszkiewiczowl Jjest
my§l o czlowieku jako twércy: jefli sie
przyjrzeé tak losom jego bohateréw jak
narratorskim komentarzom pod tym wla&nie
katem, dostrzeze sie bez trudu, #e zawsze
chodzi tu o to, aby pokazaé daremnoéé ludz-
kiego trudu, z satysfakcjg odnotowad, Ze
znowu komu$ co$§ sie nie udato 1 w dodatku
przedstawlajac nieudacze owag Jjako nieuch-
ronny rezultat kaidego ludzkiego dziatania.
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Wit Kory i Demeter w interpretacji Iwa-
szkiewicza prsestaje byé historia o wiecz-
nym odradeaniu sig fyela, wspblng w gruncie
reecey dla wielu eodmiennych agoia kul tur,
Ltére 2 cyklu prayredy, s corccznego tryum-—
fu wiosny ecwserpiq sile 1 nadsiejs, te,
ktéra pomaga preetrwaé chwile trudne, chwi-
le nadejdelis zimy csy sstgpienia do Hadesu;
tute] pevepekiywa ludska sostaje sastgplona
swolim wiasnym papreecgeniem: $o, co wlosen-
ne, twbrese, awyoleskie - Jest zbywane
leiepewateniem, traktowane Jako praypadkowy
dodatelk, a prawdeiwe snaczenie priydawane
jest tylkeo tesm, e0 ludzie mwykli Dbyli
postraegaé jeke &lo,

Zauwadmy, &e bohaterami tekstéw Iwasz-
kiewicsa sbtajs sie bardso eozqsto ludzsie
bedgey = profesji artystymi. Pogtaci te nie
zostals jednak wprowadszone de utworéw pisa—
rza aby umo2liwil podjeeie tematu satuki
cay miejsea artysty w éwiecie, ale - aby
problemom tym okazaé daleko idace lekeewa-
senie. Dia dramatéw Iwaszklewicza, osnutych
wokédl postaci wielkieh artystéw, Choepina,
Pusezkina czy Balzaea postacli te peinig
role preyclagajacege publiczne$é magnesu,
nie stanowige odskeezni do prowadsenia
rozwakah ¢ reli 1 miejseu sztuki; celem
Twaszkiewieza Jest ich sprogaisowanie,
céarcie = mitosne] legendy, troskliwie
wydobyte dramatycznymi Srodkami: w "Lecle
w MNohen¥" przez dwa akty oczekujemy na
pojawienie sig Chepina, na to, c¢o powie
- i kiedy sig wreszcle w akele 111 pojawia,
to w brawurowo naplsane) scenie, gdzie
robi awanture, %e dostal przy obiedzie
nie pierd pulardy, ale udko.

W "Maskaradzie" dostajemy Puszkina w
nieprzescielanym od wielu dni baritogu,
w "Weselu pana Balzaca" gibwny bohater sie-
dzi w szlafroku na &rodku sceny moczac
nogli w szafliku - wezystkie te sceny 8§
doskonalymi konceptami komediopisarza,
awarantujgcymi sztukom sukces i kase - ale
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kiedy Jje ze sobg zestawimy, trudne nie
dostrzec igomqce] je przewodniej idei kom-
promitacji milogei =z Jjednej, a artysty =z
drugie) strony.

Dziesigtki razy i w dziesigtkach tekstéw
Iwaszkiewicz na régne sposoby powtarza,
Ze bycie artystg nic nie daje tak artyécie
samemu, Jjak i osobom z jego kregu, nie
méwigc ju:z o postronnych - ptacgc tym samym
za lekcewazenie dla systemu wartofci kultu-
ry ceng najwy#szg - samobdjczo poszbawiajse
sig wszelkie] nadziei na sensownodé wlasne-
go 2ycia i wiasnego dziatania.

Jest czym& niezwykiym i godnym szezegbl-
nej uwagl, de, Jjak Juz powiedzielifmy,
nie toczy sig tu ze sztukg spdr, ale jest
ona przedmiotem lekcewafenia 1 postponowa-
nia: mianowanie bohatera "Powrotu Prozerpi-
ny", tekstu o ambicjach syntétyzuigcej
przypowieéci, zdolnym, twbreczym 1 wzietym
kompozytorem okazuje sie nie mieé literal-
nie zadnego znaczenia dla tege wszystkiego,
co w tekécle tym opowiedziane, ale bo tes
ten brak znaczenia czegokolwiek jast naj-
gtebszym przekonaniem Iwaszkiewicza, prze-
konaniem czasami nawet wyrazanym explicite:

"Tylko w miododei odczuwamy stowa jak
ciosy. Potem juz wiemy, ze nie majs one
Zadnego znaczenia"

- powiada narrator opowiadania-wspomnienia
"Cienie" /19/ i znowu Jest to zdanie, ja-
kiego nie zapisuje sie bezkarnie.

To okazywane sztuce lekcewasenie jest
wyzszg forma, korong lekcewagenia okazywa-
nego przez Iwaszkiewicza &wilatu caltemu,
Swiatu czlowieka, ktérego sztuka jest naj-
wyZszg sublimacjg. Bardzo jaskrawy obraz
tej postawy pisarza daje sie odczytaé =z na-
pisanych w koficu lat 30-tych "Pasji bledo-
mierskich"; postacig dla &wiata tej powies-
ci szczegblnie waing 1 ogniskujaca rézne
Jej watki jJest wybltny pisarz polski, 1lau-
reat Nobla, hr. Zamoyllo, przedstawiony
Jako czlowiek syntetyzujacy poniekgd trady-
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cyjne wartescl europe jskiej kultury - 1
jest to ta postatd powiescl, ktorg Iwaszkie-
wiczs przedstawia Jjako preegrywajacs na
kagdym polu, w kaidym porzgdku.

Hrabla Zameyllo to czlowiek znajdujacy
sig u secsytu siawy, a zarazem u kresu
szycia - w czasie trwania akcji "Pasji" kon-
czy on i wydaje = sukcesem ostatnie, ogrom-
ne, syntetysujace dzielo swojego Zycla;
postaé ta pomyélana jest tak, aby nle byto
watpliwodéci, #e nie leiy w sferze jej mo-
s2liwodci stworzenie niczego Jjuz wigece],
a zaragem wszystkie swoje dokonania, pow-
szechnie postrzegane Jako oslggnigelie
szczytdpw ludezkich mozliwosci sam Zamoyilo

ma - ® woll Iwaszkiewicza - przedstawial
sobie 1 czytelnikom jako puste i nic nie
ZnacLace !

wiwbrezosé wiasna wydawaia mu sig zupei-
nie bez mnacszenia, a to, czego chelal nau-
cgyé ludzi - po prostu czymé Smiesznym"/20/

Iwasekiewicz kaide staremu pisarzowi
powledzieé wprost, e Jjego osobista 1 ar-
tystycezna klgska miata jako swoja przyczyng
zainteresowanie, ciepio 1 uwageg dla spraw
fwiata:

nZanadto wszystko poswigcitem zlemi,
szczegdlom, drobiazgom"/21/.

Na pytanie "Gdzlez Jest, poeto, ocale-
nie?" odpowiada Iwaszklewicz =z caly mocsy,
4e nie tylko nie ma go w ogble, ale ostat-
nim miejscem, w ktérym mozna go szukat,
sg wartésci europejskiej kultury 1 bedgca
jej sublimac]a sztuka, a szczegblnle Juz
wtedy, gdyby chciala sie ona z cleplem
{ troska pochylaé nad ludzkim &wlatem, god-
nym przeciez lekcewazenla i pogardy./22/

T

Stosunek Jarostawa Iwaszklewlcza do
kultury &rédzlemnomorskie] godzien  jest
szczeghlowepo opisania: niewagtpliwle czyn-
nikiem szczegblnie istotnym Jest tu pers-
pektywa Jego plerwszych =z tg kulturg spot-
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kaf, kiedy, z pogranicza kultury =mupetnie
odmienne] w swoim systemie wartoéci praybytl
do Europy Zachodnie] Jesienisg 19218 roku.
Swolej obcosci w kulturze #réddziemnomor-
skie] byt =mreszta Iwaszkiewicz doskonale
Swiadomy; na pare lat preed émiereig pisal:

Trawa Toistoja

Chleb Dostojewskiego

Wierzby piaczace Czajkowskiego

Zarastajs mnie po szyje

Nie wytnie ich szabla Wolodyjowskiego

I Zebysmy gnali konno naprabéd
naprzbéd naprzdd

WSZyscy razem

w teczy dzwondw

Kotom botom

Az jaci /23/

Kultura érbdeiemmomorska pestrzegana
byta przez przybylego z ukrainnych stepdw
mtodziefica jako obca 1 wroga, oferujaca
mu zajecie miejsca sesyna buchaltera, na
co zupelnie nie byl gotéw sie zgodzié,
przy czym szczegdlnie clekawe, #e najgigb-
szy protest z Jego strony budezilo te, co
dla kultury tej elementarne, konmstytutywne
- perspektywa pracy. Syn buchaltera odrzuca
wtasnie idee pracy, starania, uprawy Jjako
ludzkiego obowigzku, gotdw wylaceznie do
konsumpc ji, do grymadnego spoiywania tego,
co wytworzyli inni. Moina ten roszcseniowy
stosunek do kultury opisa¢ pokazujac edrzu-
canie przez Hilarego perspektywy zdobywania
upragnione] pozyc)i twbrczym trudem /n.b.
jest to powiesé z czasdw, kiedy, bezpofred-
nio po odzyskaniu przez Polske niepodleg-
toSci, Owczesnemu miodemu pokoleniu. przy-
padta w udziale niezwykla wprost szansa
twérczej autorealizacji - do stworzenia
byto cate pafistwo, 1 mozliwoéci tak wiel-
kich sukcesbéw, tak zawrotnych karier nigdy
przedtem w Polsce nie byto/ - postawe Iwa-
szkiewiczowskiego bohatera opisywaé moZna
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cytujae Witkacowskieh "SzewcHw" albo pbHi-
niejsze wprawdzie, ale galecajgoe sig swoja
klarcownoécia 1 prostota #adanie "dawa]
caasy"l i

W szezegblnoSol nie miedci sie w pojg-
ciach Milarege usznanie swojej réwnoprawnos-
o1 2 innymi ludémi; Jego kompleksy wynie-
sione = domku buchaltera kasg mu siebie
samego postrzegaé jako kogos gorszego od
innyeh, a zarazem #gdza posiadania, Jego
fienasyecony apetyt - nie pozwalajq mu res-
pektowad podebnych pragnief innych ludzi.
Owyeh apetytédw swoich nie planuje on z&spo-
kajaé priy pomocy pracy, tworsenia, ucsest-
nictwa we wspblnym trudsie, nie moiZe byé
przete mowy o szacunku dla pracy innych
- perspektywa prezedstewiciela kultury Iu-
piegcze] Jjest w naturalny sposéb rbéZna
od perspextywy calowieka kultury rolniczej.

W "Pasjach bigdomierskich" odebrawszy
staremu nobliscie wssystke, c¢o odebrat
m1 modna bylo, ckreéliwssy jego artystyczne
i #yeclowe dokonania jako puste, przeciwsta-
wia mu Iwaszkiewicz mlodego literata Kanie-
kiego, arrywiste przy ktérym Lucjen de Ru-
bempré wydaje sig franciszkafiskim nieomal
charakterem, czlowieka gwalecgcego systema-
tyeznie juz nie tylko Dziesieciore Przyka-
zafi, od pierwszego do ostatniego /1gcznie
z utopieniem wiasnego paroletniego synka
w rzete, aby nile przeszkadzal ojcu w oZenku
z hra‘bian!ta czy korzystaniem 2z burdelu
oferujgcedo ustugi dzlesiecioletnich dziew-
caynek/, ale wszelkie mozliwe normy kultu-

- { ten wtasnie Kaniekl przedstawiony
zostaje preez Iwaszkiewicza Jjako artysta
prawdziwy, a jego powstaie ze skondensowa-
nego zta utwory - Jjako genialne.

OkreSlenie toe Jjest w powieSci kwalifi-
kacja nie narratora Jjui, czy ktérejsd =z
postaci éwiata przedstawionego, ale autora
samego, zawarts w podpisanym inicjatami
J.I. przypisie, informujacym, 4e umieszczo-
ne w tekScie powiesci wiersze, ktérych
autorstwo Kanickiemu sig przypisuje, sa
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w istocle "zaczerpnigte = genialnej kelgsid
poety amerylrafiskiego Edgara Lee Mas—
ters®/24/.

Na temat Kanickiege zostalo w powiedei
nagremadzone tyle kompromitujaoyeh szeze-
gdidw, nie tylke ze sfery moralne}, ale
I od strony estetyevsnej - a Jest to czio-
wiek pracujacy w reklamie, gotéw do sporzg-
dzania dowolnyeh okropnych kiesédw, bo to
Jego pomysiem jest prserabianie na ufytek
kultury masewe] 1 preemysiu rosrywkowo -
hotelarskiego widowiska pasyjnego o fred-
niowicesnej jesseme proweniencii - preypi-
sanie w:.;q takiemu eslowiekowil miana geniu-
saa i iarowanie Jjemu tylko, Jjsko bodaj
jedyhema =z Iwasshiewiozowskich bohaterdw
sukcesu artystycsnego Jjest uderzeniem wy-
mierzonym w podstawy sztuki 1 pode tawy
kultury.

W twbreszofel Jarosltawa Iwaszkiewicza,
Jak malo ktérego polskiege pisarza, zna-
lezé mosne dziesigtki 1 setkl stron Jego
zachwytéw nad pileknodciami krajobrazdw
znad Morza Srédziemnego /25/ i mode wrecz
nie bylo w literaturze polskiej drugiego
twérey, ktéry by tak Jak on ukeehal Sycy-
lie, tyle rasgy na nia powracal, tyle eczasu
na nieJ spedzii. Jedli sig¢ jednak zachwytom
swym przyjrzeé, da sie bez wielkiege trudu
zauwagyd, fe owa milesé Iwaszkiewicza zwra-
c2 sig wylaeznle ku przyrodzie, starannie
s=lowlekowi 1 Jjego dzialaniom przeciwsta-
wionej, %e glicyniami i eyprysami zachwyes
sie péEny wnuk - Atylli,

Nie mozna jednoczeénie przeoczyé, 1%
#nuk ten, na skutek skomplikowanych dzie-
Jowych proceséw peinit w PRL przez lat
==z mala 40 role konsula honorowego Sréd-
ziemnomorza. Zwigzek Iwaszkiewicza z komu-
“izmem nie Jjest wcale tak dziwny i nieocze-
«iwany, jak sie to wydaje wielu Jego czy-
f=inikom czy krytykom; aby zrozumieé Jego
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istoteg, trzeba awrécié uwage, e okres

dwudziestolecia migdaywojennego zaspokolil

wprawdaie w peini potrzeby finansowo-bytowe

pisarsa, nie zaspokajajac Jjednak w naj-

mniejsze] mierse jego ambicji eszy aspiracji
h.

W przeciwiefistwie do swoieh kolegdw
we "Skamandra® Iwaszkiewies nile odnibsi
w ewudsiestoleciu sukeesu eczytelniezego,
nie wasbyt popularnefei ani wysokie] oceny
tak w kregach esytelnikéw jJak kry tykdw
literackich 726/, eo bylo jaskrawo widocane
wiafnie na tle sukeesdw Jego kolegbw, a
i w swoje] pracy w preedws jenmym MEE musial
sig Iweszkiewics sadewaladé stenowiskemi
zdecydeowanie pedrzgdnymi , posostajac i
w tej konkureneji daleke w tyle np. 2a
Jerem Leeheniem.

Wojrg spedzil Iwasekiewics w swoim pod-
warszawskin majatku starajgqc sie nie enga-
Yowaé w #aden spostb - w peinej zgodzie 2
tym, co przed wojng jesmeme pisal o bezsen-
gowne} daremmofei ludzkie] praey, ludzkich
dakers, ludskie) walki, W latach pééniej-
szyeh rozbudewywano = nie bez udzialu same-
go pisarza - mit o Jego zasngagowaniach
w dzialalnofé kulturalnego podziemia, ktére
w istoete miejseca nie miaty - a goécina,
jakie} udzielal w ecmasie okupacji, a szcze-
géinie po Powstaniu Warszawskim, pisarz-mi-
liomer .swoim niektérym kolegom nalezata
do 6wezésnych obowiazkéw ludzi bogatych,
obowlazkéw, ktére podziemne spoteczefistwo
potrafito w tamtych latach zdecydowanie
egzekwowaé, o ile nie byly wypelniane do-
browolnie.

9.

Historia byta zawsze dla Iwaszkiewicza
czymé obcym i wrogim, byta ta sita, ktéra
grozita wystawieniem rachunku, rozliczeniem
absolutnym, byta ta czeéclg kultury, ktéra
najboleéniej kazata mu odczuwaé wiasng
mato&é 1 obcosé; nie czujac sie na sitach
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sprostaé jej wysokiemu porzgdkowl, mierzg-
cemu ludzl wigkszg od nich miarg, buntowal
sie przeciw nilej w swoilm arrywizmie i =za
wszelks ceng staral dowodzié sobie i innym,
e ustalany przez historig porzgdek jest
w gruncie rzeczy niewazny i godny lekcewa-
Zenia.

Widaé to bardzo wyraénie w "Czerwonych
tarczach", napisane]j przed wojng /1834/
powieScl dziejgce] sie w glebokim &rednio-
wieczu, gdzie najistotniejszym prezeslaniem
autora jest pokazanie, Ze aktywno#é ludzka
nie ma sensu nigdy {1 nigdezie: udzielny
ksigée bezskutecznie organizujgcy swoje
pafistwo pokazany jest, po to, abyémy =zoba-
czyli, #e nie warto sie trudzié, gze ani
w tym pogytku, ani przyjemnosci.

Uderzajgce, w Jakim stopniu znalazilo
sie poza pisarstwem Iwaszkiewicza dobwiad-
czenie jego pokolenia tak w historie uwi-
ktanego, pokolenia Marka Swidy 1 Cezarego
Baryki, =2 ktérym taczyio Iwaszkiewicza
tak wiele miodeieficzych doéwiadczefi, Unie-
wagnienie owych dodwiadezefi pokolenia staje
sig swoistym hobby pisarskim Iwaszkiewicza
i nie ma tu znaczenia, czy mysglimy o Jego
twérczoéci z okresu dwudziestolecia, opo-
wiadaniach pisanych w czasie wojny, cay
rzeczach powojennych.

Charakterystyczny Jjest tu przyklad gibw-
nego bohatera "Panien z Wilka", Wiktora,
o ktérego udziale w I Wojnie Swiatowej 1
wojnie 1920 roku wspomina sig w opowiadaniu
po to wiaénie, aby z calg mocg stwierdzié,
28 doéwiadczenie to nie mialc dla niego
zadnego znaczenia, tak Jjak nie ma 2adnego
znaczenlia 1 pokojowa praca w instytucji
wystylizowanej dokladnie na podwarszawskie
Laski.

Kiedy Iwaszkiewicz walczy =z historig,
okazuje Jje] lekcewaZenie, to Jjest to ta
sama walka, ktérs toczy = ludzksg pracg
i - szerzej - 2z kulturg., W tej sprawie
napisana zostata "Stawa i chwala", powie&é-
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rzeka obejmujaca swoja akecja cals niemal
pierwsza poltowg XX wieku i demenstracyjnie
odmawiajaca znaczenia charakterystycznym
dla tego tak szozegdlnego czasu wydarze-
niom, méwigca szardéwno o niewaznoseci toczo-
nych wojen /a poza dwoma Swiatowymi 1 bol-
szewicka zatraca o wojng hiszpanska/, Jjak
i pomijajgey absolutnym milczeniem budowe
pahstwa polskiego, co przy umieszezeniu
jej akeji w Polsce bylo sstuka nie lada.
Jak wspominaliémy Iwaszkiewicz nie wzlal
w #aden speséb udziatu w trudach charakte-
rystycznych dla ludei Jego pokolenia, ale
nie byto to powtérzenie sytuacji Micklewl-
cza czy Stowackiego po Pewstaniu Listopade-
wym, bo przez cale #Zycie staral sig uzasad-
niaé swojq odmowg 1 nie demonstrowai nigdy
wyrzutéw sumienia, a przeciwnie, lekocewage—
nie dla obowigskéw, ktoérym sprostadé nie
potrafit, poszukiwai natomiast dowodbw
niewagnosci 1 nieskutecznodci wsaelkich
ludzkich dzistaf zbiorowych. Niewatpliwie
przyszio mu %yé w czasach trudnych i doma-
gajacych sig niejednokrotnie zachowafi hero-
icznych; istotne jest jednak nie to, ze
Jarostaw Iwaszkiewicz sam sie na takie
zachowania nie zdobyt, 1 nie =z tegoc mu
cheemy czynié zarzut - i wainiejsze 1 stra-
szniejsze Jjest to, ze aby swojg postawe
zwaloryzowaé, potwlerdszié 1 usprawiedliwié
staral sie pisarz przekonywaé czytelnikéw
dziesiatkédw swoich utwordw, #e cziowlek
nigdy nig miewa wpiywu na otaczajgcg rze-
czywistoéé, %e historia dzieje sig ponad
jego glows 1 to do tego stopnia, e =dolal
w swoich tekstach starannie zatrzeé &lady
zwycigskiej walki, jaka za jego zycia sto-
czyta Europa z hitleryzmem,
Charakterystyczne, Ze w poSwigcone]
Iwaszkiewiczowi monografii, zachlystujace}
sie od zachwytdéw i majacej charakter wrecz
hagiograficzny, Andrzej Gronczewskl powia-
da, #%e Jarostaw Iwaszkiewicz patrzy na
ludzi tak jak Tadeusz Borowski f27f - 1
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Jakkolwiek to przerazajlgce, wypada ma Jjed-
nak przyznaé racje.

Choé akcja wielu utwordéw pisarza toczy
sie w okresie II Wojny Swiatowe], nie nat-
kniemy sie na ani Jedns scene, przedsta-
wiajaceg sensowng walke ze =zlem, sceng po-
zwalajaca 2zZywié Jakgkolwiek nadziejs. I
Jesll opisujacemu OSwiecim Borowskiemu czy-
niono zarzuty z pominiecia tego wszystkie-
go, co mogioby o cziowieku gwladczy.é do-
brze, tym bardziej trzeba Je odniesé do
Iwaszkiewicza, ktéry podczas toczace] sie
wojny nie dostrzegal najmniejszych nawet
przejawow ludzkiego heroizmu, a rozsmako-
wywal w opisach potwornosci, 1gecznie =ze
stworzeniem swolstego odpowiednika Pawlika
Morozowa, chlopca 2z poznafiskiego, ktory
wstapiwszy do Hitlerjugend donosil na naj-
blizszych, az witasny dziadek musial go
wreszcie zabié /28/.

Dla kultury érédeiemnomorskiej historia
jest porzadkiem najwyzszym, dla pisarza
tej kultury Jest najwiekszg nagrodg, Jjesli
nie wszystek umrze, a imige Jjego begdzie
szeroko powtarzane, poki na Kapitol bedzie
wstepowal kaptan z milczaca dziewica, pbki
kultura ta bedzie trwaé, Azjata takich
wartoéci nie zna, nawet Jesli to Azjata
stosunkowo cywilizowany i wyrafinowany, na-
wet Jezelil kocha piekno 1 gotdéw Jest za
nie ptacié - bo interesuje go to tylko,
co moze dostaé i spozyé¢ od razu.

10,

Wrogi porzadkowil historii wkroczyt Iwa-
szkiewicz w rzeczywistodé powojenng z wiel-
kimi nadziejami i zupeinie czystg hipoteks,
co zwtaszeza w plerwszym dziesigcioleciu
komunistycznych rzgdéw w Polsce bylo szcze-
ghlnie cenne, kiedy z punktu widzenia wia-
dzy podejrzane byly wszystkie ludzkie zaan-
gazowania, wszelkie formy ludzkiej akty-
wnosci, kisdy nawet bycie najbardziej prze-
konanym komunista nie bylo w stanie zapew-
nié cztowieitowl chofby elementarnego bez-
pieczefistwa, 83




Estetyzujgaecy a jednoczeénle zupeinie ni-
jaki Iwaszkiewicz, nie pode jmujgcy w swojej
twbrczobel fadnych tematéw, ktére by mogly
okazaé sig dla wiadzy niebezpieczne, ktbre

mogly budzié jakies spory, niepokoit
“"niewtadciwym ujeciem", okazal sig dla
komunistéw niezwykle cennym nabytkiem,
Jego szczegblnym walorem byla umie jetnoéé
tworzenia prozy epickiej, a zarazem nie
opisujacej &wiata, nie przedstawiajacej
go, a tym samym najdoskonalej =zabezpieczo-
nej przed mo2liwoscia przedstawiania go
w sposéb niezgodny =z komunistyczng dok-
tryna.

Zywiona przez Iwaszkiewicza pogarda
dia ludzkich spraw i starafi, poszukiwanie
dowodéw, %e wszelkie dziatanie jest bez
sensu, a wartoSci; w ktére ludzie wierza
- falszywe - wszystko to powodowalo, iz
gwiat nie mégl byé przez Iwaszkiewicza opi-
sywany, bowiem opis Jest rodzajem aktu
pokory, uznania wagnosci faktéw wobec opi-
sujgcego zewnatrznych i suwerennych. Iwasz-
kiewicz by! natomiast zapatrzony w siebie
i na waznosé niczego ani nikogo innego
nie cheial sig zgodezié.

11.

Jego pozornie epickie opowladania to
w istocie historie zmy&lane dla ilustrowa-
nia kilku tych samych tez, zawartych Jjuz
w "Hilarym", tez, majacych zdyskredytowaé
wartoscl, ktérym sie Hilary sprzeniewierzyl
i tym samym poprawié Jjego samopoczucie.
Fatszywe tezy Iwaszkiewicza nie dalyby
sie przedstawiaé przy pomocy innych niz
fatszywe opiséw i dlatego pisarz moze tylko
opisy markowaé, postugujgqc sig zawsze wyr-
wanymi ze swojego kontekstu podrobionymi
kawatkami czy fragmentami, w obawie, ze
opis prawdziwy, przedstawiajacy é&wiat 1
ludzi obalilby Jego tezy, vkazujsc zlo
tkwigce w postepowaniu Hilarego Jjako spra-
we wyboru, a nie immanencje ludzkiego bytu.
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Czasami zniecierpliwienie &wilatem i
legtaca u najgigbszych podstaw twbrecszodei
Iwasekiewicza odmowa jego opisywania przy-
bierajg formy karykaturalne: oto w opowia-
daniu "Stracona noc" pisze Iwaszkilewicz
w ten sposdb: "W samochodzie coé sig popsu-
to, szofer Konstanty, miody i rosty mea-
czyezna, wysiadl i pukal miotkiem w maskeg"
/29/. Nie ocsekujemy od Iwaszkiewlcza tech-
nicgnego opisu zepsucia samochodu, Jjakiejé
epopel przepychania zatkane] dyszy paliwo-
wej gaénika, chocia® Homer, gdyby &yt dzi-
siaj, sprostai-by zapewne i temu =zadaniu
- istotne, #e mamy tu do czynienia & pewng
ostentacjq ze strony pisarza: prezeciez
kazdy pracodawca szofera Konstantego, 2eby
byl on nie wiem jak "miody 1 rosty", wi-
dzgec, 2e ten zabiera sig do naprawy samo-
chodu walgc mtotkiem w maskg, nie mialby
najmniejszych watpliwoéci, £e Konstantego
trzeba natychmiast oddalié.

I nie ma rdéwnleg najmniejszych watpli-
wodci, 2e oddalié nalefy taki opis. Opisy
Iwaszkiewicza majs bowiem jako cel swd]
istotny, najgtebszy - nie przyblizenie,
opowiedzenie czytelnikowl o czym&, pokaza=-
nie mu jakiegofé kawalka Swiata, ale demon-
stracje lekcewazenia ze strony autora.
Zacytujmy kilka =zdafh otwierajgeych owg
"Stracong noc" a zarazem poprzedzajgeych
bezpoérednio moment, kiedy rosty Konstanty
przystepuje do "naprawy" samochodu:

"Waclaw Kisielecki powracat do Polski
samochodem z Wioch. Jeszcze miat w pamigei
ostatnie etapy podrészy: przejazd przez
Passo San Bernardo, pomigdzy ' Florencja
i Ravennsg, nie ukoficzong szosg, w dzikim
pejzazu apenifiskich pustkowi; zostata mu
w glowle niezapomniana oberia przerobiona
z mityna, wysoko pod gérami, ktérg postano-
wit uwiecznié w jednej ze swolch sensacy]-
nych powieSci; zielone pola buraczane Jeg
okolic, rozciggajace sie tam, gdzie niegdy
ptywaly dzielne triremy Augusta; brzoskwi-
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niowe 1 platanowe gaiki okollc Padwy,
wdegieczne 1gczkl na brzegach Padu, koto
Ferrary, przeciggajace sie w stoficu pola
weneckie obrzeione grzbietem Alp niby znie-
ruchomiatg falag Adriatyku. Ol8niony wloski-
mi blaskami nie zauwazyl! mdlych wdziekdw
Austrii 1 #yznjch réwnin na Morawach, I
nagle, w&réd nadchodzacej nocy, gdzies
za Bedzinem, opuicily go ostatnie S$lady
cywilizacji i ocknal sie w zupelnej gluszy.
Niebo bielalto zachmurzone i niskie, pochy-
lone nad ezarng ziemig. W samochodzie..."
/30/ etc.

Ten zajmuijacy ponad pdt strony opis
niczego przeciez nie opisuje - Jest wyli-
czankg sktadajaca sie z pileknie brazmigcych
egzotycznych nazw, nie pozostajaca w zadnym
zwigzku =z dalszym ciagiem opowiadania,
ze zdarzeniami, ktére sie sktadajq na Jjego
trefé - funkcjg tych paru zdafi jest powia-
domienie czytelnika, 2e w dalszym ciagu
bedzie do niego méwil ktoé =z lepszego,
hierarchicznie wyizszego &wiata, ktoé poru-
szajacy sie swobodnie pomigdzy Florencja,
Rawenng, Passo San Bernardo, Padem, Padwg,
Ferrarg i Alpami, ktoé, dla kogo czymé
naturalnym sg nawet triremy, a za Bedzinem
koficzg sie "ostatnie &lady cywilizacji",
kto&, kto na ludzkie sprawy patrzy z tak
wyscka, %e mote sie ofémielié méwié o napra-
wianiu samochodu przy pomocy uderzania
go miotkiem w maske.

Kultura &rédziemnomorska - tak Jjak zos-
taje przez Twaszkiewicza przedstawiona
~ to umiejetnosé postugiwania sie zespolem
pieknie brzmigcych wyrazéw o znaczeniu
dla czytelnika niejasnym, bo tez nie o
Jasno&é tu chodzi; przecie: kiedy mbéwimy
Passo San Bernardo zamiast przelecz &w.
Bernarda, to nie po to, aby méwié o owe]
przeteczy, ale sygnalizowaé naszg bieglodé
we wtoszczyfnie, je&li buraki rosng w miej-
scu, po ktérym niegdy§ pilywaly "triremy
Augusta", to nie po to, aby cod czytelni-
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kowi opowledzieé o okolicach Rawenny, ale
by daé mu odezud braki w klasycznym wy-
ksztateeniu. I trudno nie zauwaiyé, Ze
jeat to sposbb pestrszegania kultury 8réd-
ziemhomorskie] typowy dla tych, ktéray
znajdujq sie peza nigj kulturg Jjako posiu-
giwanie sig niesrozumialymi dla normalnego
cziowieka wyrasami postrzega 1 witkacow=
skich szewe - i Asjata,

Ale nie jest prsmeciei tak, d4e ‘eytowsne
zdania nie peiniz w tekéecie Iwasekiewiceza
istotnej funkeji; "Stracona noec" te opowia-
danie o tym, 2 Wobiety sawsse wyleszie
dziwka; je@li tesg takgq formulowaé po pro-
stu, bez obsionek, mof#na sle obawlaé, e
bedsie ona potraktowana se wazruszeniem
ramion, gdy Jlest e zgota innym wyglo-
sazenie. jej z wy i "Passe San Bernarde®
1 "gpirembw Augusta®. Powolanie sig. na
tradye je Sréduiemmomerza ma na celu zastg-
pienie argumentu - autorytetem, zastgpie-
nie opisu - wielkg syntezg.

128, -

Jakied teo wespeniale pole do spotkania
2z kommistami! Jak Jjednolitofrontowe dzia-
tanie preeciw opisewi, niosgqeemu = sobg
niebespieczefintwo ujawnienia przykrej,
kompromitujacej prawdy! Lepiej Jja przecies
zastapié wielkimi slowami, szantadem suto-
rytetbw. Aby zrealizowaé w peini marzenie
Hilarego o smemfcie, o weigeiu zadoStuczy-
nienia 2za kompleksy wyniesione =z domku
buchaltera czy szewskiej) sutereny, trzeba
dokonaé szantagu totalnege. I nie wystarezy
do tege nagan - trzeba trzymaé w drugiej
rgce - kwiat glieynii.

Bla pisarza przez lat 20 nie mogacego
odnie&é istotnego sukcesu, wiecznie prze-
grywajacego 2z konkurentami w Swiecie, kb
rym rzadzg ludzkie miary, ot, po prostu
liezy sie to, czy pisarz potrafi wyrazié
my§11 czy uczucia, tesknoty czy nadzlele,
obawy czy rado§ci innych ludzi - a Jjezell
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zastuchany w siebie tylko, innymi poegar-
dzajacy, niec im ofiarowaé nie umie, musi
pozostawaé na marginesie -~ otdéZz dla pisarza
takiego obalenie zwyklego ludzkiego porzad-
ku, zastgpienie pgo systemem ukazbw, wpro-
wadzenie w miejsce hierarchii wyznaczane]
przez spoleczny ' zacunek - rang nadawanych
przez satrapéw - dla takiego ambitnego,
starzejacego sig czlowieka odebranie pol-
skiemu spoleczefistwu podmiotowoéci staje
sie 2yciows szanssg.

Wsmakse to Jeszcze Hilary, ponad 20
lat wegzebniej mdwil: "Chcecie po prostu,
abym kiamal. Mam wrazenie, g#e jako poeta
potrafigq deoskonale ktamaé; co gorsza: sam
wiersyé we wlasne kilamstwa. Upozowaé siq:
dobrze, moi kochani, bede wam kadzil, jak
tege chcecie. Vates - wiessczowie potrafig
ugigé sie przed wiadzg; byli zawsze czyms
w rodzaju btaznéw na dworach mognych tego
éwiata. Deifé Swiat ma innych mofnowiad-
cébw"./31/ Jetelli cena maldefistwa dla pie-
nigdsy wydawala sig niekiedy Hilaremu wyso-
ka i bolesna, daremnie szukaé Sladbw jJakie-
gosé dyskomfortu Iwaszkiewicza, ktéry by
wynikal z jego decyzji oddania sig¢ na slug-
be komunistom.

Wiecejt cytowana deklaracja Hilarego
zawista w progni: takiego blazna nikt na
stusbe nie chcial przyjgé 1 oto dopiero
z nadejéciem komunistéw poczglo sig wypel-
niaé jego wieszczenie: tryumf 22e byl zera-
zem tryumfem jege profety. Nigdy przedtem
przypowiefci Iwaszkiewicza o bezsensownosci
ludzkiego dziatania, o tym, 2e wszystko
ostatecznie zamienia sie w zlo, nie mialy
takiego =zwigzku 2 rzeczywistobscils, jak
w pierwszym, stalinowskim dziesigcioleciu
PRL.

I to byt jego najwiekszy iyciowy tryumf.
¥ czasie wojny, obojetny wobec wszystkiego,
co uwaiano podwbczas za obowlgzek powszech-
ny, odmawiajgcy udzialu w walce z diumg,
pisal dalej opowiadani o tym, 2Ze milosé
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nie istnieje, a dsialanie nie ma sensu.
Szezegblnie charakterystyezna jest tu "Bit-
wa na réwninie BSedgemoer® 3 roku 1942,
ktérej fabule, tyesqeq deiejbw Anglii w
KVII stuleeiu znalasi w seeatewlieeznych
"Dziejach Anglii® Maesulay at reeecs sprowa—
dza sig do pekesania, jak poSwigeenie mio-
dej deiewesyny, Kktéra podozae toczgce]
sig wojny uwada =a swd)] moralny obowlgwek
veigele w nie) uwdeiadu na miare sweodieh mo-
fliwofici, owoeuje ofiarg tyled tmim.,
co daremng. 3Saiste amatorski gaeit
wyjad = daiejéw Anglidl M w
sig prmeciwko "gsenee of duty”

I rezecaywideie - te Ms, kiedy Preses
Zwigzku Literatéw, Pesel na Sejm, Preewo-
dniomgey Komitetu m Pokoju, Leureet
lagréd Pafistwowych 1 stopmie /1988 1 1954/
i Kewaler Orderéw 3 wyidym tyeh shanowisk
my£li o losie tyeh, kbbrey .w preeciwied-
stwie do niego uwafali, #e ich ocbowigelien
Jest preeciwstawié oiq déumie, a tveraz
sledeq we wepblnyeh 2 hitlerowecami oelach
Hokotowa

+ Wronek
polegli poeci, jak Bacuyfiski ovy GCGajey,
skezanl sq na zapemnienie, be caytelniey
nie maja prawa wyberu miedey ich wierszami
a twbr éciq PY - glowem bte lata
8q okresem jege najwigkeszege &yciowego
tryumfu,

Nie byio podwbédemas w Polsce pisarza,
ktbrego O6wezesne wiadee moglyby obdarzaé
wigkszym zaufaniem, co2gScie] wysylaé =za
granice, wiedasge, #%e nie zawledzie, fe
bedzie zawsze reprezentowal ich interesy.
Ich poglady na fwiat 1 ludzi powostawaly
w doskonatej harmonii z poglademi Jarostawa
Iwaszkiewicza. I to ukochanie przyrody!
Wezak Boleslaw Bierut tak 1lubii, wychodzgc
do belwederskich ogrodéw, spracowanymi
przy podpisywaniu wyrokéw é&mierci rekami
giaskaé niewierme sarenki - a sarenka wia-
domo, rzecz horacjafiska.
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Ale kiedy mi cigféke i kiedy sig gublq,
Myfle sawsze o Tobie. Wiem 2e Ty tek
same

Kochasz Pelske szerokg 1 tyeh prestych

ludei

Jeoo/1 wiem, fe Ty rosumiess, i2 los mi

przeanaceyl

Pisad wilerssee

o % Bg Bk £
le../Wbuig ©1 wige mpwyesajnie swycsajne

: wyrasy:
wiy) aiuge, pracujq diuge - my oi
pomodemy® /32/

Poswole soble ecytowane fragmeaty "Listu"
potraktewad seric i poddaé analianie, ohod
moéne webee deeyaji takiej wysuwaé pewne
zagtreedeonia, owigaane o przekonanien,
is okves, kiedy wierss 6w powstal, wymaga
bardse specjaliego traktewania /33/.
Majplerw personaiia: siowa te napisal
2 okaeji 60-tyeh urodain Bolestawa Bleruta,
plastujaeego ursed Prezydenta Rueesypospo-
litej Polskiej /PRL miala powstaé w kilka
riesigqey pdénie)j, 22 lipea 1662, w kwietniu
zad, kiedy stowa u.!anly pisane, formalnie
istniate jesscze 11 Rzeczpospolita i obo-
wigeywala Jej Konstytueja -~ =2 licanymi
smianami/ - S8-letni posel na Sejm. Jest
wige tak, #e sarbwno auter homagium Jak
i jego bohater to ludzie w wieku pewadnym,
majacy Jjud za sobg taki kawal &yeia, he
modna na-’ jego podstawie wyglaszaé o nich

sgdy .

0 Bolestawie Bierucie powledzieé wypad-
nie, 1% postaé to wyjatkowo nijaka, ktbre]
wielki awans nastgapi: wskutek likwidacji
przez Stalina wsazystkich polskich komuni-
stéw, ktérzy sie czymé wyrbzniali. Sam
Bierut - JjeSli sie czym8 wyrdiniat - +to
serwilizmem i starannoécia w jak najdokiad-
niejszym wypeinianiu zleconych sobie zadanh
agenta obcego mocarstwa. W zapgdach tych
musiat go czasami hamowaé esam Stalin, Jek
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mialto to miejsce, gdy Bierut chelal
pozbawié '"Mazurka Dabrowsklego® godnofai
hymnu narodowego.

Jarostaw Iwaszkiewlcz ukladajac swdj
panegiryk byl doskonale &wiadom tych
faktoéw. Nie mote tu byé mowy o jakimé
nieporozumieniu czy niedoinformowaniu,
ktorym bywa tiumaczone angafowanie sie w
stalinizm przez ludzi bardzo mitodych, owyeh
Janczardw czy hunwejbindéw systemu. Ten
tekst zostal napisany spokejnie 1 chilodno
przez czlowieka &wietnie poinformowanego,
stale wyjezdiajacego zegranice, nieobeigfo-
nego Zadnymi zwigzkami = lewieg, ktére
mogtyby go skianiaé ku idealizac)i systemu
komunistycznego 1 jego przedstawicieli.

Kiedy wiec powiada Iwasszkiewies, de
taka sama jest Jjego milto&é do Polski i
tych prostych ludzi, jak mitoké Bolesltawa
Bieruta - mréz przechodzi po kray2zu. Bo
mo2e to 1 prawda rzecmywiécie. Polska,
ojeczyzna pojmowana Jako wielki zbiorowy
obowigzek, nie obchodzila go przecie: w
sposéb porbwnywalny = najradykalniejszymi
komunistami. Oto fragment wspomniefi pisarza
dotyczacych roku 1920. W 1lipcu, jako pre-
ceptor syndw ks. Worenieckiege, wyjechatl
Iwaszkiewicz z nimi nad morze. "AZ pewnego
wieczoru, do&é pbéno, bo lefelifmy jui w
té¢kach, para wynajetych w Pucku koni przy-
niosla przed naszq chate starego ksigcla.
Ksla®e zawiadomil mnie /podkr. JW/, ge
absolutnie niemozliwe jest, abyémy - Jja
i mé) najstarszy pupil, 18-letni Adam Woro-
niecki - mogli bawié nad morzem w momencie,
kiedy cala miodzieZz idzie na ochotnika
do wojska, i #¢e musimy natychmiast wracaé
do Warszawy i zaciagnaé sie pod brofi. Naza-
Jutrz opuscilisdmy we dwdjke Wielkg Wied po
dziesigciu dniach pobytu i znowu z trudnob-
ciami i przygodami /nocowalifmy w Tczewie/
dojechalidmy do Warszawy. Adama ksigzna
umieScila w jednym z utafiskich pulkéw -
Jja jednak uwazalem, %e jeszcze pare dni
moina poczekaé, 1 zamiast do Remebertowa,
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‘dokad skierowala mnie obemnana ge sprawami
wojskowymi Woreniecka, wziglem bilet do Za-
kopanege. Bawil tam Jus Miecio"/34/...
Zwrdémy uwaggt o tym, #e Ojecsyzny traeba
bronié, musiat Jerosiawa Iwassklewlcza -

% jego pracodawca, a 1 to nie daio
efektu /36/.

Wiec kiedy czlowiek publicznie praysna-
jaey sig do takiego stosunku do Ojesyany
pordéwnuje swoje dla niej uczucia do tych,
jakie 8ywi agent oboego mocarstwa wysnacmo-
ny na jej pacyfikatora, masowo podpisujacy
wyroki émierci na bojownikéw o jeJ niepod-
legiodé, kiedy agentowi owemu sklada sig
] re] woli deklaracjg pomocy ~ te trud-
no takie stowa szbyé lekcewageniem cgy méwid
o arche cypach.

% pewnych togsamofci w zakresie /stosunku
do &wiata i ludzi, jakie migday nim a Jaro-
slawe Iwasskiewiczem szachedzily, musial
sobie azdawaé sprawe 1 adresat "Listu do
Presydenta’, tak plsarza forytujgey!: igozy-
to foh  rnuioryszostwo, machianne zamilowa-
nie do abytku, lekcewagenie pogladdbw ota-
czajqce) =zbiorowosci, upodobanie do powo-
tywania sig na wartosci, ktére sig jedno-
ozednis calym swoim @yciem postponuje 1
- "lgst not least" - poczucie nieprawnosci
zjemewania swojego wysokiego stanowiska.
Tacy lu@izie rzecsywiscie powinni sobie
wzajem pemagaé 1 mogq na sieble lieczyé.

0d Jarpsiawa Iwaszkiewicza nie wymagano
przeto, hawet w okresie najwiekszego nasi-
ienia stalinizmu, uprawlania nargzucanej

czas powszechnie poetyki socrealisty-
cznej - brofi Boie! - powierzono mu nato-
miast znacznie delikatniejsze =zadanie: es-
tetyzacji totalitaryzmu. "W gruncie rzeczy
byta to sprawa smaku. Tak smaku" - a tow.
Bierut najwidocznie] =zdawal soble sprawg,
se "estetyka moze byé pomocna w 2Zyciu nie
nalesy zaniedbywaé nauki o pigknie”, Wie-
zial, %e "samogonny Mefisto w leninowskie]
kurtee® nie przywiedzie mu 'tylu dusz, co
Mefisto z kwiatem glicyniil w regku.
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Podejmujge tg rolq Jarostaw Iwasskiewicsz
nie dokonywal nawet aktu zdrady, bo w isto-
cie warto$ci kultury &rédziemnomorskiej,
w ktérych podrabiane podobizny przystrajal
fasade rozkielznanego azjatyckiegos totali-
taryzmu, szawsze byly mu gleboke obee 1
nienawistne. Jak#e jasno sformutowai to
W napisanej w roku 1936 noweli "Zygfryd"|
Jej gibwny bohater jest miodym 2onglerem
eyrkowym, mistraem gfonglerki, a przy tym
cziowiekiem supelnie ciemnym, ledwie umie-
Jaeym pisaé 1 esytaéd., W Jakimé prowincjo-
nalnym mieécie natyka sig¢ na starego, boga~
tego i samotnego szambelana 1 migdsy tymi
dwoma régnymi ludémi nawigsuje sig rodzaj
przyjaiéni, Stary ssambelan odkrywa przed
miodym cyrkowecem éwiat kultury, ten chionie
go z zachtannosciq i radoéelq, stary ozio-
wiek tes Jjest szemeSliwy, bo gyeie jego
ponownie nabralo sensu, ale oto #&ongler
podezas wystqepu spada epod kopuly cyrku
zabijajqe sig na miejscu, a stary szambelan
na ten widok umiera na atak serca. Narrator
Jednoznacznie formuluje poglad, %e praycay-
ng tragedii byta kultura wiasnie.

Skad taka wielka do kultury u Iwaszkie-
wicza nienawifé, skqd przekonanie, iZ nie
ma ona nic do zaoferowania czlowiekowil, ie
wazystko na darmo, a w zwigzku z tym barba-
rzyfistwo od kultury lepsze? Wydaje sig, #e
Jeszecze z buchalterowiczowskie] perspektywy
przybytego do Europy = ukraifiskich stepdw
miodziefica o dusszy szerokiej byia kultura
z calym swoim systemem wartodci - zagroze-
niem i ograniczeniem, tym ukiadem odniesie-
nia, w ktérym Hilary czui sie maty 1 nie-
szczgsliwy, w ktérym nie dostrzegat dla
sieble miejsca.

Kto wiecznie dgigqec trudzi sie

Zbawié mozemy tego
i dlatego Hilary nie widzi dla siebie w te]
kulturze zbawienia, bo przeciez .wcale nie
chce sie trudzié - on chce dostawaé Jui,
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zaraz, duzo. Dla niego radoS¢ Jest w poeia-~
daniu, a nie w dageniu i chyba rzeceywidcie
jest tak, ge czlowiekowi ze stepdw, w ten
sposbb myélgcemu, kultura ta ma do ezaofia-
rowania tyle, ile =zdola z niej zrabowad,

Ale tez rabunek takil moge barbarzyfice
unieszczgéliwié: obcowanie z kultura, nawel
cbeowanie tego rodsaju, jakim Jest rabunek,
gwalt, oszustwo, przypomina nieustannie
o jego w niej miejscu, czy braku miejsca.

I nie ma na to sposobu, Jarostaw Iwasz-
kiewicz toczyl przez lata dramatycung wal-
ke # ksig2ks, ktérga nie raz nazwano SUMME,
nasze] kultury - 2 "Faustem®. Je] pogiosy
znalesd mofna rozrsucons w najrozmaitszych
jego tekstach, pray czym szezegdlnie inte-
resujace, 2e ten czlowiek, majacy od wcze-
snej miododel poczucle zapreedania duszy
diablu, widai jedyny swéj ratunek nie w
owym dpgeniu 1 trudzie, ale, przeciwnle, w
untewadnieniu, odwréceniu na opak tego, co
Goethe napisal.

Kiedy wige Iwaszkiewics "Fausta" cytuje,
pozbawia go zakoficzenia, chee usungé 2
niege tryusf dobra nad zlem, chce wymazaé
perspektyws zbawisnia, chce, od czasdw
swojej "Lilith" przeciez, aby "Ewigwelbli-
che" eiggnelo nas w @61, I wie, %e tak byé
nie moge. Nie =znalaziszy w sobie mitoéel,
stara sie przez cale lata dowodzié, e
ona w ogéle nie istnieje, poatrzegajac
wygwietdiéone niego nad sobg, ale w soble
nie czujdc moralnego prava, stara slg dowo-
dzié, #e nile istnieje moralnoéé; wiedzgc,
e jego diugoletnia walka z ludzkg nadziejg
musi wyplacié mu sie zapomnieniem., Jedyne
dla miebie pocieszenie, uspokojenie, owg
ngerenité” odnajduje -~ stojac juz nad gro-
bem - w nazywaniu &wiata nicoBciag, bo nie
chee sle zgodzié, aby ktokolwiek dostatl
wigeej od niego. Biedny stary 1is wobec
wiecznie zielonego winogrona literatury.

Jan Walc
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1/ Wseystkie dane dotyesgee blegrafii
Iwaseklewicza szacmerpnalem - Jeli nie
zaznaczone inaecsej ~ z publikewanyeh praes
niego tekstéw autebiograficsznyeh 1 wapom-
nieniewyeh.

2/ W poczatkewym okresie twéresofel &8

to autobiografie stricte literackie - “go-
nobla. Palmura™, "Hilery &#yn buchaltera®
c2y "Kesiqiéye wsehodsi®™, Péénie) motywy
autoblegraficzne obecne sa stale w rdéno-
rakiej publioystyee 1 felietensch pisarsa
/"Gnlazdo labedsi®, “Heigska o Byeyiii®,
"SBpotkania 2 Baymenowskim®, "Podrdse do
Wiooh®, "Pedréde do Polski® ete/, ale poja-
wiajq sig¢ ted w tekstach literackich, jek
ng. w "Slawie 1 ehwale", z kolei w okresie
wojny pisse Iwasekiewisz “Ksigdhe wmolech
wspomniefi, a pod koniec Zyela "Aleje Praoy-
Jaciba",
Per. interesujqee - ohoé pupelnie niesgodne
z interpreteejami .sawartymi w niniejsasym
tekéele - stwdium M. Czermifskiej “Bohater
sutoblegraficzny jake sobowtédr. wegesre J
prozie Jarosiawa Iwasskiewicza® /w:/ O
twérezodel Jarostawa Iwasszkiewicza, . red,
A. Brodska, Krakéw 1982, str. 129-148,

3/ Tak oto swbj przyjazd do Warszewy w
roku 1918 opisuje Iwaszkiewicz w "Kesigéece
moich wspomniefi®: “Stanalem na bruku War-
szawy ~ wraz % tym kufrem ksigiek - majgc
giebokie przekonanie, %e zaczne tuta)] dodé
tatwe Zyecie litersckie. O karierze po praw-
dzie nie marzylem jak Lucien de Rubempré,
ale mimo wszystko pewien bytem swejege
rzemiosta i wydawalo mi sig, Ze wykonywanie
jego nie nastreczy wiekszych trudnofci."
Por. wyd., cyt., str. 156.

R. Przybylski /"Eros i Tanatos. Proza Jaro-
slawa Iwaszkiewicza 1916-1938", Warszawa
1970, str. 68 n./ analizuje wzajemny stosu-
nek Lucjana, Hilarego i Jaroslawa aby doj&é
do wniosku, Ze tylko Lucjan godzien Jest
potepienia, bowlem dysponowal moZliwoScig
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wyboru} zdaniem badeecza w balsakowskim Pa-
ryéu mogne bylo uprewlad sawbd literata
nie prestytuujae slg, gaé w miegduywojenne]
Warssawle byto te niemedliwe.

4/ Ceermifiske /eop.eit./ wywodzl, Ze
mamy tu do esynienia B rozdwe jenlem, ego
alter - i w ten sposéb wseystko co autoblo-
graficsne a zie, nie obeiate Iwasgklewicza,
a jego sobowtéra. Gdyby prmy takie] inter-
pretacji pomostad traeba ealy niniejszy
sakic ceyteé jeke pedwigeony owemu sobowtd-
rowi, oJdgrywajqeemu tak donioslsa rolg w
cate] tworewedel pisarza.

&/ por. Jarosiaw Iwasskiewies, Ksigska
moich wepomniefi, Warssewa 19876, str. 170
1 377,

6/ Jerostaw Iwasshiewicn, "Hilary syn
buchal tera”, Warsszawa 1975. Wesystkie cyta-
ty wedle vego wydania. Liesby w newlasach
oznecralfs ruamery stron.

7/ Jaresiaw Iwasskiswiez, Aleja przyla-
cibt, Warswawa 1984, str, 113.

8/ Opowiadanie datowsne 1857, drukowane
w liegnych szbioraeh i oddzielnie jako lek-
tura szkolna.

g/ por. H. Werwes, Jerosiaw Iwaszkie-
wicz, Warszawa 1978, str. 210-216.

10/ " opowiadamiach Iwasskiewicza
wezelka dziatalnofé ludwka wywoluje skutki
oplakane, okazuje sie niepotrzebnle poczg-
tq, staje sle niebezplecznym zakibceniem
naturalnggo toku #yecia." - pisail w recenzji
% "Nowel wioskich™ Adam Wakyk. Por. "0
dziataniu daremnym”, Kufnica 1947, nr 3.

11/ por. R. Praybyleki, Eros 1 Tanatos.
Proza Jarosiawa Iwaszkiewicza 1916-~1938,
Warszawa 1970.

12/ Dramat "Kochankowie z Werony" napi-
sal Iwaszkiewlecz w roku 1928, Informacje,
4e pisal go w Heidelbergu zaczerpnigta
jest z "Ksigiki moich wepomnieni®.

13/ por. J. Iwaszkiewicz, "Siawa i chwa-
ta", Warszawa 1978, t. 11, str. 279.
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14/ Opowiadanie =z napisanego podczas
okupacji tomu "Nowele wloskie"™, Warszawa
1947. Zaden z zamieszczonych w tym tomie
tekstéw nie odnosi sig do realiéw okupowa-
ne) Polski,

15/ Kora to greckie imie bogini, ktérg
Rzymianie nazywali Prozerping.

16/ "Powrét Prozerpiny“, wyd, cyt. str.
170.

17/ ibidem, str., 178.

18/ ibidem, str, 183,

18/ por. J, Iwaszkiewicz, Opowiadania,
Warszawa 1980, t. V, str. 283,

20/ Jarostaw Iwaszkiewicz, "Pasje bigdo-
mierskie®, Warszawa 1976, str. 62,

21/ ibidem, str. 107.

22/ Maria Dabrowska =zapisata w swoim
dziemniku pod dats 20, XI 1946; "2 wielkiego
dziela sztukl musi wynikaé jakied wzmocnie-
nie 1 polepszenie wewngtrzne, nawet gdy
dzieto jest tragiczne 1lub traktuje o rze-
czach trywialnych i cynicznych. Po przeczy-
taniu Iwaszkiewicza jJest sie zawsze gorszym
i skionnym raczej do rozkladu psychiczne-
go"., Por, M. Dgbrowska, Dzienniki, Warszawa
1988, t. 3, str, 44,

23/ Wiersz "Azjaci" z tomu "Mapa Pogo-
dy”, 1977,

24/ por. Jarosiaw Iwaszkiewicz, "Pasje
bigdomierskie", Warszawa 1976, str. 123,
N.b, bez tego przypisu nigdy bym samodziel-
nie nie doszedl! do przekonania, 1% wiersze
te wykazujg znamiona geniuszu.

25/ Jak Iwaszkiewicz Sycylie, tak Capri
ukochal nieco od niego starszy piewca Bia-
tomorskiego Kanalu - Maksym Gorki.

26/ Nie jest to moja oryginalna opinia,
ale sogd samego pisarza, ktéry podzielam.
Per., Jarostaw Iwaszkiewicz, Ksigika moich
wspomniefi, Warszawa 1975, passim, Aleja
Przyjaciél, wyd. cyt., passim,.

27/ por. Andrzej Gronczewski, Jarostaw
Iwaszkiewicz, Warszawa 1972, str. 207,

28/ por. "Miyn nad Lutyniag", opowiadanie
datowane styczefi 1946, i
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29/ Opowiadanie z tomu "Nowele wioskie",
wyd. cyt., str. 205. N.b. caty ten - pisany
podczas okupacji =~ tom opowiadan  jest
szoczegblnie jaskrawym prze jawem opisywane]
postawy odwrbcenia sie od rzeczywistego
fwiata.

30/ ibidem, str. 205.

31/ "Hilary syn buchaltera", wyd. cyt.
str. 50.

32/ wWiersz "List do Prezydenta Bieruta”
2z roku 1952; w tym roku obchodzono 60-lecie
urodzin Bieruta, wydano nawef spec jalng
antologie "Wiersze o Bolesltawie Bierucie",
ktéra cytowany tekst Iwaszkiewicza otwiera.

33/ Oczywicie wiersza tego nikt z bada-
czy twérezofcl Iwaszkiewicza nie cytuje
ani nie analizuje - wyjatek stanowi tekst
Tomasza Burka "Madro&é daremna" /w: O twbr-
czofei Jarostawa Iwaszkiewicza. Materiatly
z sesji IBL PAN =z roku .1979, red. A. Brodz-
ka, krakéw 1983, str. 37-38 1 40/, tyle
2e 2z tego wszystkiego dowiadujemy sie,
e Bierut w tym wierszu to "archetypiczne
przedstawienie Kogo& Wiedzacego".

34/ Jarostaw Iwaszkiewicz, "KsigZka
moich wspomniefi", Warszawa 1975, str. 187.

35/ Odnotujmy wszakie, 1% Iwaszklewicz
po powrocie z Zakopanego zglosit sie do
wojska, ale w walkach nie zdatyt Juz wziaé
udzialu.
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SWIADECTWA

MALA SMIERC NA DLONI

Kazimierz Orlos rozmawia z Radkiem
Sikorakim o Afganistanie

Radostaw /Radek/ Sikorski urodziit sie
w 1963 roku w Bydgoszczy. Mature =zdawal
na wiosng 1981 roku. W czasie wydarzef
bydgoskich byl przewodniczacym Szkolnego
Komitetu S8trajkowego. W tym okresie wspbi-
pracowal z Migdeyzakiadowym Komitetem
Strajkowym i biuletynem "Selidarnofci" byd-
goskie] "Wolne swigzki"., Po maturze wyje-
chat do Anglil - tu zastal go stan wojenny.
W plerwszym roku pobytu pracowai 1 uczyil
sie doskonalgc Jjezyk. W roku 1982 otrzymal
agyl polityceny, a w 1983 rozpoczal studia
w Oxfordzie, na wydziale Nauk Politycznych
i Filozoficznych /PPE/. Po ukoficzeniu stu-
diéw wyjechat do Pakistanu jake korespon-
dent "Sunday Telegraph" 1 "Spectatora".
Wzig? udzial w dwbch wyprawach MudZahedinéw
do Afganistanu. W roku 1987 po raz trzeci
byt w Afganistanie - tym razem podréZowal
z konwojem cigzardwek do oazy Saugin i
dalej 2 oddzialem znanego dowbdcy party-
zanté4w Ismaila Chana do Heratu przy granicy
z Iranem. Pobyt trwal trzy miesigece, Przed
wyprawg Radek Sikorski nauczy! sie per-
skiego, aby mbéc porozumiewaé sie z party-
zantami - Tadiykami. Fo powrocie do Anglii
opublikowal szereg artykuléw i reportaty,
polemizowal 2z opiniami prosowieckich dzien-
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nikarzy., Jest autorem zdjgé publikowanych
w prasie zachodniej - Jedno z tych zdjeé
wyrbinione =zostalo giéwng nagroda World
Press Photo Fundation w kategorii =djeé
reporterskich. Napisal ksigike pt. "Dust
of the saints - a Journey to Herat at a
time of war" /"Prochy &wietych - o podréy
do Heratu w czas wojny"/, ktéra niedlugo
ukate sig w Anglii. Korespondent zagranicz-
ny nowojorskiego magazynu "National Re-
view", Mieszka w Londynie.

K.O.

Kazimierz Ortof: Kiedy i dlaczego zain-
teresowal sig pan Afganistanem? Co zwrécilo
pana uwage na ten kraj i na wojng Afgaficay-
kéw z Armig Czerwong?

Radek Sikorski: Z poczgtku, po inwaszji
w 1979 roku, wydawaio mi sie, Jjak wielu
ludziom tu na Zachodzie, #e ta wojna nie
potrwa diugo. Przywykliémy do stereotypu
"niezwycig2one] Armii Czerwonej". To znéw
miat byé walec, ktoéry "przejedzie i wsayst-
ko wyrbwna"., Otéz po 2-3 latach - juiz w
Anglii - zorientowalem sig, 2e tym razem
nie pbjdzie im tak gtadko, ze chyba przeli-
czyli sie. Zaimponowat mi nieztomny upér
Afgafczykéw. Walczyli =zdobyczng bronig
i ciggle czytalifmy doniesienia o walkach.
Ludzie, ktérzy potrafili tak bronié kraju
zastugiwali na najwyiZszy szacunek. Oni
pilerwsi od, kofica drugiej wojny Swiatowe]
potrafili skutecznie bié sie 2z "niezwycle-
%ong armig".

K.0.: Kiedy pojechal pan po raz plerwszy
do Pakistanu? Jaki przebieg miata pierwsza
wyprawa do Afganistanu?

R.S5.: W lecie 1986 roku. Pojechaliémy
we dwbch, z kolegg Anglikiem. W Londynie
jest organizacja popierajaca walke Afgain-
czykédw Afganistan Support Committe - przez
nich nawigzaliémy pierwsze kontakty w FPa-
kistanie. W Peszawarze spotkalismy kame-
rzyste brytyjskiego polskiego pochodzenia,

100




Andrze ja Skrezypkowiaka, ktéry rok pééniej
zgingl w Afganistanie. On nam bardzo pombgl
- dzigki niemu nawigzalidmy nowe kontakty,
dotarliémy do partyzantéw. Przyjeli nas
jako gednych zaufania przyjacidt i po roz-
mowach w Peszawarze, zgodzili na nass
udzial? w wyprawie do Afganistanu. Przez
granicg pakistefisko-afgafiska przeszlismy
w lipcu 19868 roku. Partyzanci wzieli nas
na krétksg, ale bardmo trudng wyprawe -
prawdopodobnie poddano nas prébie. Afgani-
stan jest krajem wielkich gér, przy ktbérych
Tatry wydaja siq male, tocszg =ilg walki,
wystgqpuls ogromne rdénice temperatur, od-
cguwa sig brak wody i jedzenia, trafiajg
sig pola minowe - wazystko to musielifmy
braé pod uwageg. Sami chcieliémy poznaé sie-
bie. Oddzial, = ktérym poszlismy, szedl
w kierunku Kabulu, do Jekolalek - mieli
zaatakowaé posterunek na drodsze Kabul -
Dialalabad, dokiadnie w tym samym miejscu,
w ktérym Afganowie zaatakowali i zniszczyli
brytyjski korpus ekspedycyjny w 1842 roku.
Po 26 godzinach marszu, w gbérach, na wyso-
koécl 3,5 do 4 tys, metrdw, dotarlidmy do
gigbokiego kanionu, na dnie ktérego plynela
rzeka Kabul i wila sig droga. Niezwykle
miejsce. Pionowe Sciany - ok. 1000 metréw
w dbé} - na dnie bylo ciemno. Troche wyze],
na pbdtkach skalnych, posterunki sowieckie,
My byliémy nad nimi. Atak mial nastgpiéd
dokladnie na p61 godziny przed zapadnieciem
zmierzchu, aby pbfniej, pod osiong nocy,
wycofaé sig. Ten plan nie zostat dokiadnie
wykonany - niespodziewanie nadlecialy heli-
koptery sowleckie, To bylo jeszcze przed
dostawami stingeréw - bylismy bezbronni:
one mogty zmiefé nas =z pédlek =skalnych.
Na szczefcie nie zostalismy zauwazeni -
po zatoczeniu koia helikoptery odleclatly,
ale chyba przyspleszylo to atak. Wplynelo
takze na pewng nerwowofé 1 chaotycznosé
dziatania. Ku memu =zdumieniu helikoptery
nie wrécily - a wigc brak dobrej tgcznoéci,
to by! prosty wniosek. Partyzanci strzelali

101




z bezodrzutowych haubic produkeji chifskie]
/jak “bazooki"/ 1 rakietnie egipskich,
przypominajgcych pancerfausty. Z dotu
strzelano do nas z mofdzierzy, starajac sig
o to, aby pociski wybuchaly nad nami. Ale
rozrzut odiamkdéw byl poziomy - tiukly o
skaly. Strzelan.na trwala okolo godziny.
Po nasze] stronie nie bylo strat, Tam zgi-
ngto kilku 2Zolnierzy radzieckich z konweju,
ktéry jechal drogs. Zapalily sig dwa trans-
portery opancerzone 1 dwie clgsarbwki.
Partyzanci trafili takze w posterunek -
widaé byto wybuchy na bunkrach. Potem
wycofaliémy sig. Zndw bylo pleé godzin
marszu - pamietam, 2e bardzo chcialo mi sig
pié, ale wody nie byio. To charakterystycz-
ne pragnienie zawsze towarzyszylo mi poi-
niej po walce i przeifytym strachu. Po dro-
dze partyzanci zabili kozla - po raz pierw-
azy mieliémy duzo jedzenia. Baza w Jekola-
lek poto%ona byla w gdérach. To bylty chatki,
tunele dra%one w skatach i pieczary. BSpalo
sie na hamakach 1 siennikach na zewngtrz.
Rano zaczgly sie naloty helikopterdéw |
samolotéw. Trzeby bylo chowaé sig w tune-
lach.

K.0,: Jaskie bylo uzbrojenie Rosjan,
a jakie partyzantéw?

R.S.: Trudno sobie wyobrazié¢ sowieckie
helikoptery MI-24 w akcji - to sg cale
fortece latajgce. Ka2dy helikopter ma 120
rakiet, dzialko szybkostrzelne, karabiny
maszynowe 4 bomby. Idealna maszyna do zabi-
jania. Pancerz Jest tak gruby, 2e zestrze-
lenie - przed dostawami stingerbw - bylo
bardzo trudne. Ale obok tych supernowoczes-
nych maszyn widzialem czolgi T-34 =z 44
roku, Partyzanci mieli =zdobyczne pepesze =z
czasbw drugiej wojny. W taksg brof, =ze sta-
rych magazynéw, Rosjanie uzbroill oddzialy
komunistycznej armii rzgdowej. Podobnie
miny: male kostki plastikowe, trudne do
zauwazenia i wielkie miny w pudiach drew-
nianych z koleami { drutem, o ktéry trzeba
byto potkngé sig, aby spowodowaé wybuch.
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K.0.: Sityszalem opinig, £e bez pomocy
Zachodu, bez dostaw broni amerykafiskiej,
partyzancli nie wytrzymajs kilku miesigcy.
R.S5.: To nonsens. Typowa opinia zachodnich
lewicujacych dziennikarzy, ktérzy Afgaficzy-
kéw uwazajg za islamskg "dzicz", a Rosjan
- mimo wszystko - za przedstawicieli narodu
o wyiszej kulturze i cywilizacji. Dlatego
przewaga komunistéw musiala byé oczywista
i bezdyskusyjna. W pilerwszym okresie wojny
oni rzeczywifcie mieli ogromng przewageg
- czoilgi, rakiety, lotnictwo - nowoczesna
armia walczyla z ludémi uzbrojonymi w kok-
tajle Mototowa i flinty. I co z tego?

K.0.: Jacy sg Afgaficzycy? Co moze pan
powiedzieé o Mudzahedinach?

R.S.: Bardzo odwaini, serdeczni dla
przyjaciét, goécinni. Trzeba jednak dos-
trzegaé réznice. W czasie plerwszej wypra-
wy byliSmy wérdéd Pusztunbédw. Podczas trze-
ciej - spotkalem Tad2ykéw, Sa inni - opano-
wani, spokojni. Pusztuni majs blysk w oku.
Sa impulsywni.

K.0.: Jak wygladal powrdét do Pakistanu?

R.S.: Na granicy Jjest 9 posterunkow.
Formalnie kazde przejscie przez granice
jest nielegalne, ale Pakistafczycy przymy-
kaja oko. My musielismy przebraé sig¢ za
Afganéw - nalozyé afgafiskie stroje. Trzeba
bylo ciagle chowaé sie - wtedy dziennikarzy
w ogble nie wpuszczano do Afganistanu.

K.0.: Przejdémy do drugiej wyprawy.
Kiedy nastgpita?

R.S.: Po krbdtkim pobycie w Peszawarze,
w sierpniu 86 roku. Byla znacznie diusza
- trwala miesigc. Poszedlem z innym oddzia-
tem partyzantéw do prowincji Nangrahar
na potudnie od D2alalabadu. Dowbdca bazy,
do ktérej trafitem, nazywal sie Hadzi Ka-
dir. To byl bardzo dobry dowddca. Stanowis-
ka partyzantéw byly poloZone w gbrach,
na wysokoSci 3 tys. metréw. Doline zajmowa-
ty wojska sowieckie 1 rzadowe. Widzielifmy
ich - oni nas. Wzajemne ostrzeliwanie sie
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trwalo catymi dniami. Bratem takte udziatl
w oblgieniu posterunku wojsk rzgdowych,
potoionego w tej dolinie. Oblezenie trwalo
tydziefi. Bardzo trudna, ostra walka. Rosja-
nie skierowali na odsiecz kolumne czotgdw
i wtedy, dzigk' naszym Rosjanom, udaio
sig te kolumne zatrzymaéd.

K.0.: Jakim "naszym" Rosjanom?

R.S.: W obozie HadZi Kadira poznalem
trzech Rosjan, ktérzy uciekli z Armii Czer-
wonej, Walczyli po stronie partyzantéw.
Zdobyli sobie pelne zaufanie, poniewa:
przeszli na islam. W walce byli nieocenie-
ni. Np. postugujac sie radiostacjs podsiu-
chiwali rozmowy pilotéw sowieckich z lot-
niskiem - wiedzieli kiedy 1 gdzie 1lecsy.
Ostrzegali partyzantéw., To oni zmontowali
wyrzutnig chiriskqg BM-12 1 nauczyli party-
zantéw Jak jej usywaé. Dzigki maiej "katiu-
szy" - szefciolufowej, o przekroju 1luf
105 mm 1 zasiegu 6 km - udalo sie powstrzy-
maé kolumng czolgbw.

K.0.: Jakie byly motywy ich przejécia
na strong partyzantdédw?

R.S.: Kaidy zrobil to =z innego powodu.
Wiadim, moskwiczanin, chcial wydostaé sie
ze Zwigzku Sowieckiego za wszelka cene.
Mial krewnych w Bostonie, chcial do nich
Jjechaé. Jeszcze w Moskwie celowo spowodowal
sprzeczke 2z oficerem, ktéry powiedzial
mu: "za to pojedziesz do Afganistanu”.
I rzeczywibcie Wladim znalazi sle w Afga-
nistanie. Juz po tygodniu ucieki do party-~
zantéw. Siergiej z Permu na Uralu - prosty
chtopak, kierowca, byt w oddziale, w kté-
rym szczegblnie okrutni wobec miodych 2oi-
nierzy byli starsi, =z diuiszym stazem,
tzw. "stariki". Opowiadat przerazajgce hi-
storie o zngcaniu sig, gwaltach homoseksu-
alnych, zabijaniu z byle powodu, itd. Kiedy
ukradziono czeSci =z jego ciezaréwki -
uciekl, poniewa% "starik", dowédca drugyny,
zagrozil, Ze go zabije, jeSli nie ukradni=
takich samych czeéci z innej clezaréwki.
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Wiadystaw z Wolgogradu pomagai Mudiahedinem
wczesniej -~ kiedy siudyi w Armii Czerwonej.
Przylapano go na wynoszeniu broni i wsadzo-
no do wigzienia. KGB checialo koniecznie
dowledzieé sie, komu dawal bre#. By: tortu-
rowany. Méwik, %e do celi wlewano wode
z chlorem. Siqgala do kostek. Przez mieslige
siedzial w tej celi. Dostal zapalenia OCZu,
gardia i nosa. Zapamigtalem nazwisko czio-
wieka, ktéry go przesltuchiwal: major Maka-
row. Wiadystaw powiedzial, #e wskage ludszi,
ktérym dawai brofi w wiosce niedaleko bazy,
ale tylko w nocy, poniewai oni przychodag
nocg. Zdoiai prezekonaé majora Makarowa.
Poszli. 1 wtedy, korzystajac = okagji u-
cieki. Méwil, Ze KGB-1écil, ktérsy szli =z
nim i majorem Makarowem, strzelali w gére,
nad jego giowa. Nie checieli =zabié. Wszyscy
trze] mieli ogromne szczgécie. Bazy sowiec-
kie w Afganistanie sg cpasane polami mino-
wymi nie tylko w obawie przed partyzantami,
ale takie po to, aby uniemoiliwié ucieczki
Zolnierzom. Poza tym Afgarnczycy potrafig
Juz dzié rozréiniaé dobrych Rosjan od
ztych. Wielu Mud2ahedinéw moéwito mi o tym.
Widzq ludzi, a nie tylko wrogbéw - komunis-
téw. Na poczatku wojny wszystkich zabi jali.

K.0.: A Rosjanie - Zolnierze Czerwone j
Armii - czy wiedza jaka to wojna?

R.S.: Ci trzej nie mieli ziudzeh. Wlady-
staw méwil mi, 2e nie még: zniefé Swiado-
moéci, Ze wspdluczestniczy w okruciefstwach
wyrzadzanych Afgaficzykom. Od partyzantéw
siyszatem o wypadkach podrzucania broni,
wyrzucania peinych magazynkéw, itd. O réz-
nych ludzkich reakcjach na nieludzkg wojne.

K.0.: Wspominal pan, 2%e trze] Rosjanie
2z bazy Hadzi Kadira przeszli na islam.
Czy przypadkiem nie zmuszono ich do tego?

R.S.: Nie. Wiadystaw, ktéry byl jakby
przywbédca Rosjan, zaproponowal ‘“chtopaki,
przechodzimy na islam"., Méwil mi, ze prze-
konat kolegbébw. Rozumial, %e tylko dzieki
temu zdobgdg pelne zaufanie partyzantéw,
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sle nie trektowali tego serio. Zresztg Af-
gahczyey nie sa fanatykami religijnymi.

¥.0,: Przejdimy do trzeciej wyprawy.
Rek 1987, Podré%t do Heratu.

R.8.: Taek. Herat interesowai mnie, jako
jedno =ze &wigtych miast islamskich. Sa
tam bezecenne =zabytki kultury islamskie]
- meczety, grobowce. Wiedzialem, 2e od
poezatku wojny dotarto tam tylko dwbch
lub trzeech dzlennikarszy, poniewa:z trzeba
bylo przejéé przez caly Afganistan od gra-
niey 2z Pakistanem a%& po granice persks.
600 mil przez gbébry 1 pustynie. Bardzo tru-
dna i daleka wyprawa. Poza tym wiedzialem,
22 Herat Jjest systematycznie niszczony
podezas walk, #e bez przerwy trwajs naloty
na okoliezne wsie, w mieécie niszczone
sgq bezcenne zabytki. Udato mi sie zabraé
z konwojem, ktéry widzi brofi, m.in. stinge-
ry. Herat i caly rejon na potudniu Afgani-
stami, jest w rgkach tej samej partii Dza-
miat, ktérej oddzial zabral mnie na wypraweg
do Jekolalek w 1986 roku. Oni 2nali moje
reportate, dlatego bylem bardzo zyczliwie
przyjety przez Mudishedindw. Konwdj wyru-
szyt w czerwcu 1987 roku. Podczas szeécio-
tygodniowe] drogi do Heratu przezylem clet-
kie chwile. Pamietam np. atak helikopterdw
sowieckich na bezludng wioske, w ktorej
zatrzymaliémy sie przy #rédeltku., O éwicie,
nagle, zaatakowaiy nas 4 helikoptery. Le-
cialty bardzo nisko, na wysokosci 50 m -
nie ma wtedy 2adnej mogliwoci ucieczki
ani obrony. Osiem lub dziewieé razy atako-
waly nas zataczajgc koia, a my, wtuleni w
katy chaty, mieliémy nadzieje, Ze przeiyje-
my. Trudno opisaé, co sig w takich momen-
tach czuje - cztowiek chelalby zniknaé. Do
dzi& pamietam dygot nég, to jak helikoptery
ciggle nadlatywaly, strzelajac z rakiet
tak gesto 1 szybko, jak z karabindéw maszy-
nowych., Ale kazda rakieta moze zniszezyd
ciezarbwke. Czulem na plecach drienie Scian
tepianki, huk wybuchajacych pociskdéw 1 ryk
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silnikéw. Jedna z rakiet uderzyla w nasz
domek - na mzczebfele 20 oem za Sciang wewng-
trzng, wybuchla w sasiednim pokoju i tylko
ta 4ciana dziatowa uratowala nas. Caly
impet, podmuch, odiamki, wsigla na siebie.
Zawalila sig, ale myémy ocaleli. Ucieklisdmy
spod Iopaty.
(Ogladamy odiamek wyjqty sze Sciany poko-
Ju, w ktérym wybuchia rekieta. Jest
ptaski, o peszarpanych brzegach, sreb-
rzysty. Mata émiert leiy ns mojej dioni)

K.0.: Co byto, kiedy helikoptery odle-
ciaty?

R.S.: Partyzancl =zapytali: emy teraz
cheesz Katasznikowa? Po tym naloele zaozg-
tem nosié brofi. Stracilidmy dwie cigéarédw-
ki. To paradoksalne: na cilgiardwkach wief-
liémy stingery.

K.0.: Dleczego Mudéahedini dali alsg
zaskoczyé? Dlaczego nie usyli rakiet?

R.8.: Mulla, ktéry dowodzil tym oddzia-
iem byl wyjgtkowe nieudolnym dowbdes. Cze-
kaliémy na odpowiedni moment dla przejfcia
praez droge pilnowang przez ocddzialy rzgdo-
we, ale chyba zbyt diugo. Byl wéréd Mudia-
hedinéw cztowiek, kitdry potrafil ziosyé
i uzyé stingera., Niestety, nie wykorzysta-
no ge. Tak Jjak w kagde] wojnie - jedni
ludzie sprawdeajq sie, inni =zawodza. Po
miesigeu dotarliémy do Sargeh w gérach -
u podnéiy Hindukuszu - do oddezialéw Ismaila
Chana. To wspanialy dowbdca 1 wspaniaiy
czlowiek. Z jego oddzialem na koniach poje-
chatem dalej w strone Heratu. Ten oddzia?
byt doskonale zorganizowany i uzbrojony.
Hieli w pogotowiu stale dwa stingery i
postugiwali sie radiostacjg. Jechali na ko-
niach szybko zmieniajqe miejsca. Docierali
tam, gdzie pojazdy sowieckie nigdy nie
mogiyby dojechaé. Byli nieuchwytni, Tu, na
Zachodzie, MudZahedindw uwaza sis czgsto za
prymitywnych fanatykdéw - lekkomy$1lnych
i #le uzbrojonych. Powtarza sie podobny,
nieprawdziwy stereotyp, jak o Polakach: "z
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smablami na esolgi". W rzeczywistosel,
¢ militarnego punktu widsenia, taktyka
tego oddziatu byla doskonala. To wtedy
pognatem Tadiykéw, Ismail Chan byt Tadiéy-
kiem - bardzo spokojny, bardzo zrbwnowaio-
ny, madry czlowiek. Obok Masuda = doliny
Panssir, Ismail Chan jest drugim, tak aamo
znanym, cleszacym si., ogreomnym autorytetem,
praywbdea Mudéahedinbw. Prazez tray tygodnile
mogtem go obserwowaé # bliska, widzsialem
jak pracuje 1 dowedzi. On nie tylko jest
wojownikiem, ale 1 eywilnym praywddesq.
Caiy poludniowy i zachedni Afganistan Jjest
kontrolowany przes Jjego oddaiaty. Na posto-
jech, tem gduie kwaterowalismy, oodailennie
prayehedaili ludsie z ré#nyeh wiesek, czgs-
to 2 bardso odlegiych. Zglaszalli sig do od-~
dzialéw, méwili gdsie =g posterunki sowiec-
kie, prosili o radg, o rogstreygniqeie
sporu., Blyssalem jak Ismail Chan powtarsal:
"Budujeie sskely. Ja dem pienigdse 1 nau-
czyeieli®, To by staiy motyw - on myslal
o neetgpnyeh pokoleniach, ktére bgda prowa-
dzié walke. Cheiar mieé ludsi wyksaztalco-
nych, Spodsiewal sig dwudziestoletnie]
wojny.

K.0.1 Moze pamigta pan jakied smczegdlne
wydarzenie? -

R.%.: Dowbdca garnizonu w Heracle, so-
wiecki general Andriuszkin, nepisal do
Ismaila Chana list. Ten list dotarl przez
postaficas - takie wypadki zdarzaly sig,
czasem. W lifcie general napisat mnie}
wigcej tak: "Po cé%z ty, Ismail, walczyse
z nami? Ot, byl taki bandyta Ibrachim Bej,
Uzbek. W latach dwudziestych teiz wojowal ze
Zwigzikiem Radzieckim, ale pobilidmy go
i umart w zapomnieniu., Tak samo ty zginiesz
i zapomng o tobie". "Nie chclalem odpisywaé
Andriuszkinowi - méwit do mnie Ismail Chan
- ale postaficowl powliedzialem: twsj Andriu-
szkin jest ktamca. Powtérz mu to i powiedz,
2e Ibrachim Bej walczyl z wami 70 lat temu,
a jeszcze go pamigtacle. Ja chce, tebyscie
mnie zapamigtali na 200 lat.”
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K.0.: Jak teraz #&yjg Afgaficzycy? Cay
mogna méwié o spolecmefistwie afgafiskim?
Jak funkejonuje autentyesny system rzagdze-
nia krajem - ten, ktéry Iludno&é akceptuje?

R.8.: Jeszcze ras powtérze: wielu poli-
tykéw i lewicowyeh delennikarzy na Zacho-
dzie przejelo od komunistéw poglgd, ge
Jest to spoleczefistwo typu feudalnego, pry-
mitywna "dzicz" itp. Bades oni, %o =z dru-
giej strony Armia Radsiecka reprezentuje
"sily postepowe", ktére chcg ten prymitywny
naréd ucywilizowaé - niosq postep, budujg
szkoly, drogi, itd. Cala ta frezeologia
ma grédia w marksizmie i nie me nic wspél-
nego z rzecszywistofcig. Preez wiele tygodni
w czasie drogi do Heratu i pééniej, podezas
powrotu, obserwowalem £ycie Afgaficzykéw
z bliska, widziatem Jak Ismail Chan przy-
Je2dzal do ré2nych wiosek, jak zbierala slg
rada wioski, decyszjé zapedaly po wysitucha-
niu wielu opinii. On nie wydawal rozkaszéw,
on mial! autorytet {4 potrafi: przekonaé
ludzi. Bylo to w najwyiszym stopniu demo-
kratyczne. Owszem, wezwania do oporu 1
walki majs podloge religijne - przywbdey
i muiiowie powolujq sig na Koran i na tra-
dycje muzulmafiskie, ale  jednoczesdnie
gioszone sa hasta modernizacji kraju. 90%
ludnoéci to analfabeci - tych 1ludzi trzeba
przekonaé, a nie zmuszaé, Oté62z druga stro-
na, komunisci, postuguja sie terrorem,
Tak wyglada w praktyce walka ideologii.

K.0.: Kiedy doszlifcie do Heratu? Jakie
wrazenie wywarlo na panu miast i okolice?

R.5.: W pierwszych dniach sierpnia sta-
nelismy pod murami tego starozytnego mias-
ta. Na wschéd od Heratu rozciggala sie
dolina jeszcze zamieszkala i tam codzien-
nie gingli ludzie od sowieckich bomb. Ale
na Zachéd, w promieniu stu mil kwadrato-
#“ych, nie bylo Jjuz nikogo. Kilkadziesiat
wiosek zniszczono, pola i sady spalono
napalmem, ludzie uciekli do Iranu. Ziemia,
dawniej 2yzna, przypominata pustynie, po-
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niewaz enisscreono takge starofytne systemy
nawadniania pél. Po tej stronie zamiesska-
1iémy w =iemisnkach 1 zburzonych chatach.
Rosjanie bombardowali nas codziennie, ale
z nlewielkim skutkiem.

K.0.: Czy byl pan Awiadkiem bomhardowa-
nia ludnofel cywilnej?

R.S.: Tak. Jestem przekonany, 2e Rosja-
nie robili te =z premedytacja. Wiaénie po
tamtej wschodnie] stronie Heratu, bombar-
dowano codziennie zamieszkale wicski. Ci
iudzie wnie mogli ucieec, poniewat odcigel
byli od granicy drogs kentrolowans przez
Hesjan. 11 sierpnia 87 roku bylem Swiadkiem
bombardowania wioski Kuszk-i-Serwan. Zging-
i 70 oabb: 4 meicegyszn, reszta same kobiety
i dmiecl., To tam zrobilem zdjecie, ktbre
p6énie) byio publikowane w prasie zachod-
niej.

(Oglgdamy bislo-ezarng fotografig, na
ktérej kobieta z dwojgiem dzleel zasty-
gli w bezruchu na dnie piwniczki pod
afgafiskg chatg. Tem schronili sie przed
bombardowaniem 1 tem zasypani zostalil
ziemia ¢ gruzem, Po kilku godzinach
odkopano ich niedywych. Patrze na gest
wyciagnietej reki martwe] kobiety -
moie usitowala objgé dzieei? Na pochylo-
ne glowy chtopcdwy

£.0.: Napisal pan ksigske pt. "Dust of
the eaipts” - c¢o mo#na by praetiumaczyf
“Prochy Swietych'. Co moie pan powiedzieé
o Herscle? Dlaczego "Prochy &wigtych"?

F.S.: Tak nazywejs miasto jego mieszkafi-
ey, Tam sg setki Awietych miejsc: meczetbw,
grobowebw, Pyl z tych miejsc unosit sig
w powletrzu - dlatego "éwigte" bylo cate
mizate, Widzialem zburzone meczety, inne na
w pét zburzone - stare mozalkli na popeka-
nyeh &ecianach, w samym Heracie byl wtedy
garnizon wojsk rzadowych i Rosjanie, Walkil
toczyty sie na przedmiefcliach, wéréd zbu-
rzonych doméw ~ podobnie jak w powstaficze]
Warezawie. Czesto zlemia i gruzy przecho-
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dzity z rak do rak. Bylem $&wiadkiem tych
walk, pbiniej zdecydowatem sie na powrdt,
Wracatem sam.

K.O0.: W ubleglym roku miat pan 24 lata.
Wyobrazam sobie, #e samotng podrbé: do gra-
nicy pakistaiiskiej, przez caly Afganistan,
mozna by przyréwnaé c¢o préby samobdjstwa.
Nie mbégl pan zaczekaé na ktérys 2z oddzia-
t6w? Czy dostal pan broh?

R.5.: Nie moglem czekaé bez kofice. Tru-
dno powiedzieé, kiedy zapadnie decyzja
powrotu lub zmiany rejonu walk., Miakem
zdjecia i reportate - checialem wracaé do
Europy. Broni nie wialem. Dostalem coé w
rodzaju glejtu - listu polecajgcego od Is-
maila Chana. Wprawdzie mieszkaficy wiosek,
przez ktére mialem i8é, byli na ogét anal-
fabetami, ale to imie budzilto szacunek.
Poza tym trzymelem sig trasy, ktéra jecha-
tem z konwojem, a potem 2z powrotem =z od-
dzialem Ismaila. W wielu wioskach pamietano
mnie. Mimo to przed wejSciem do kazde]
przeiywalem lgk: posznaja - nie poznaljsg?
Najczeécie] prosilem o 3ywnosé 1 po2yczenie
osia, aby przenibést do nastepnej wioski
md) sprzet fotograficzny 1 torbg. W tamte],
nastepnej wiosce, podyczalem nowege osia
i tak posuwalem sie naprzéd. Przy jmowano
mnie na ogét godcinnie, czesto serdecznie,
a przecleZ za wydanie mnie w rece sowleckie
kazdy 2z tych biedakbébw dostatby fortung.
Czasem tylko kibtnia o to, kto me poiyczyé
osta, trwala diutej ni% przejazd z wioski
do wioski. Po dwéch tygodniach dotartem
do Sanginu u podnéia gér 1 stamtad, zndw
z konwojem cietarbéwek, do Pakistanu., Z
cigzardowkami podréiowalem dtuiej niz pie-
chotg.

K.0.: Powiedzial pan, %e za wydanie w
rece sowleckiego katdy z tych wiefniakéw
dostalby za pana fortune. Jak wyglada spra-
wa kolaboracji? Mimo wszystko tysigce Af-
ganczyk6w walczy w oddzialach rzadowych.
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R.S8.: Afgaficzycy 8§ nleswykle solidarni,
1/3 1ludno$ci "glosowala nogami" - to 83
uchodfcy. Ci co zostali zyjq w tekich mia-
stach Jak Kabul, gdzie po prostu trwa oku-
pacja, =3 obce wojska. Inni Afganczycy
walczg., Wiele razy siyszalem jak wyglada
pobér do wojska rzadowego: w zapadie] wios-
ce laduje pigé helikopterdédw, wywlekaljs
wszystkich mefczyzn =z domdw 1 =zablerajs.
Spotkatem ludzi, ktérzy po pigé razy ucie-
kali 2 armii rzqdowe) do partyzantdw. Oczy-
widcie ss komunidei afgafiscy szwigzani =z
refimem, sg szpiedzy i donosiclele - w ka2-
de] spoiecznosci znajda sig tacy, ale bal-
bym sig peréwnah np. migdsy spoleczefistwem
afgafiskim a polskim.

K.0,: Jaki Jest pejzas? Jakile kolory?

R.5.: Pustynia 1 wielkle gbéry. Kra}
kontrastow: bardzo goraco w dziefh 1 =zimno
w nocy. Nia pamigtam deszczu. Plerwsza mu-
zulmanigka modlitwa jest przed Switem -
diatego w Afganistanie wstaje sig bardzo
wozebnie, Wiele razy ogladalem o é&wicie
rosowe fwiatlo jutrzenki. Pustynie maja
kolor #6itawo bruntatny. Géry bywajg czer-
wone - pewno tam, gdzie duso miedzi w ska-
tach., Crzasem wydaja sie niebieskie. Pamig-
tam ogromny masyw Hindukuszu, ktéry sigga
Himalajéw. Niebo w czasie upaldw jest bla-
de.

K.0.,: Czy podziela pan otymizm tych,
ktérzy sadza, Ze wojna w Afganistanie za-
koficzy ste niediugo zwycigstwem Mudgahedi-
néw?

R.S.: Jestem optymista. Oczywifcie wojna
moke jeszcze potrwaé rok, dwa, nawel trzy
iata, ale uwaZam, 2e 2z czysto wo jskowego
punktu widzenia Rosjanie stojg na straco-
nej pozycji. Pomijam koszty tej wojny trwa-
jgcel 9 lat, pomijam polityeczne przyczyny
ich kleski - powszechny opér, Swiadomo&é
Afgafnczykéw, ze komuniSci sa Smiertelnym
wrogiem w dostownym znaczeniu tych sidw,
Ale przecie: jui obecnie partyzanci kontro-
lujg okoto 90% powierzchni kraju. W rekach
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komunistycznych jest Kabul i kilka duzych
miast. Takle jak Dzalalabad 1 Kandahar sg
od miesiecy obleZone. Rosjanie musieliby
potroié wydatki na wojne i rzucié 300-ty-
sigczny korpus - czy to mozliwe? Bgdg zape-
wne uporczywie bronié Kabulu i strefy bufo-
rowej na pdéinocy, przy granicy afgafisko-so-~
wieckiej., Juz teras budujg tam umocnienia.
Ale Kabul jest polaczony z granicsg tylko
Jedna droga 1 diugim tunelem pod masywem
gérskim, Je&li partyzanci te droge skutecz-
nie przetng - powstans ogromne trudnofci
z utrzymaniem miasta.

K.0.: Byl pan w Afganistanie trezykrot-
nie. Zobaczyl pan spustoszony kraj, martwe
wioski 1 miasta, trupy dzieci 1 kobiet,
widziat pan obozy uchodicédw w Pakistanie
i myéle, Ze doskonale rozumie pan, Jakie
znaczenie dla przyszlofci &wiata ma ta woj-
na. I jakim kosztem Afgaficzycy jg prowadzg.
Istotnie oni pierwsi, od kofica II wojny
éwiatowe], potrafili skutecznie powstrzymaé
pochéd komunizmu. Dla nas, dla mieszkaficdw
wachodniej Europy, ma to szczegdlne znacze-
nie - uzasadnia nadzieje, 2e w przysziosci
Rosjanie 10 razy zastanowig sie nim zdecy-
dujg na kolejng interwencje. Ale jedno-
czeénie tu, na Zachodzie, nie dostrzega sie
jakby wagl problemu. Odnosze wraZenie,
2e Zachdéd nie poczuwa sie do solidarnosci
z Afgaficzykami. Przeciwnie - banki zachod-
nie zaczety ostatnio udzielaé duzych kredy-
téw Zwigzkowi Radzieckiemu, co moze podred-
nio tylko przediuzyé te wojne. Je&lil pordw-
namy zainteresowanie i potgpienie z Jjakim
spotkalta sig wojna wietnamska z potgpieniem
i zainteresowaniem wojng w Afganistanie
- zorientujemy sig, 2e Jjest to stosunek
zapewn=2 Jak 1:100. A przeciez =z Zadnego
kraju w XX wieku nie ucieklo 5 milionéw
ludzi. Ponad milion Afgaficzykédw zostalo
zabitych. Brof Jjakiej Rosjanie uiywali
jest groZniejsza 1 skuteczniejsza od tej,
jakiej uzywall Niemcy podczas druglej woj-
ny. Niedawno Zwigzek Radzieckl oglosil, ze
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powstrzymuje wycofywanie korpusu ekspedy-
eyjnego, Czy wszystkle te fakty nie 85
w stanie poruszyé Zachodu?

R.S.: W czasie wojny wietnamskiej, o
ile pamigtam liczby, w Sajgonie mog#na bylo
spotkaé ok. 2000 korespondentéw zachodnich.
Amerykanie wozili ich helikopterami, poka-
zujac wszystko, co moina bylo obejrzeé.
Do roku 87 Rosjanie w ogdle nie wpuszczalil
do Afganistanu korespondentédw poza kilkoma
o wyragnych prosowieckich pogladach, Dotar-
cie na teren Afganistanu 2z partyzantami
potgczone Jest =z trudnofciami, o Kktérych
méwilem. To wszystko na pewno ograniczailo
doptyw informacji. Ale jednoczefnie czehé
dziennikarszy zachodnieh, a takze intelek-
tualistébw o pogladach lewicowych, traktuje
Afganistan jako wojng prawicowych elementdw
popleranych przez Amerykanéw 2 '"postgpowy-
mi" sitami rzadowymi i "postepowym" Zwigz-
kiem Radzieckim. Méwilidmy juz o tym. Osig-
gnigto szczyty hipokryzji. Kiedy w latach
sledemdziesigtych oburzano sig 1 pisano
o nalotach amerykafiskich na wioski wiet-
namskie - dzié o nalotach sowieckich nie
pisze sig wcale lub méwi, #2e mimo wszystko
gq konieczne, aby kiedys Afganistan stal
sie cywilizowanym krajem. Myéle, 2e korze-
nie takich pogladéw i opinii siggaja Jesz-
cze wojny domowej w Hiszpanii. W umysiach
lewicujgcej inteligencji Zachodu =zostalo
zakodowane, Ze zawsze racja bgdzie po stro-
nie komunizmu 1 zawsze komunizm bedzie
synonimem postgpu. Tymczasem bylo 1 Jest
odwrotnie; dzi& komunizm reprezentuje ar-
chaiczng dziewietnastowleczng doktryne,
zniewala narody, rujnuje gospodarke, 1itd.
Tych historycznych faktébw zmienié sig nie
da. Byé moze lewicujaca inteligencja Zacho-
du zrozumiala to, ale trudno jej sig pogo-
dzié 2z faktami. Afganistan Jjest Jednym 2z
tych faktédw, dlatego ta wojna nie poruszyla
wyobrazni i nie obudzita entuzjazmu zachod-~
nich intelektualistéw. Wydaje mi sig, Ze
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uznali jg ze& nudng. Afgaficzycy walczg tylko
o to, aby byé gospodarzaml we wtasnym kra-
Ju. Oczywiscle ci, ktérzy maja =ziudzenia
i popierajs ZBRR, niewiele wiedzg o komu-
nizmie. Nie znajg realnego socjalizmu, Ta-
kich Jjak Jja, ktérzy jadg do Afganistanu
i opisujs, co tam widzieli, uwazajg =za
antyradzieckich fanatykéw. Wie pan - szkoda
po prostu stbéw. Jestem przekonany, 2Ze Af-
ganczycy zwycleig 1 to bedzie jedyny .argu-
ment, ktéry przeméwi do wyobraZni Zachodu.
Wzbudzi szacunek 1 uznanie =zaréwno tych,
a jest ich przeciez niemalo, ktérzy sprzy-
Jajs Afgaficzykom 1 doceniajg =znaczenie
ich oporu - Jjak 1 tych, ktérzy sprzyjaja
komunistom. Tak zawsze chyba bylo: tylke
ci, ktérzy zwycie2a]js, majgq racje.

Londyn, 19 listopada 1988 r.



NAGRODY KULTURALNE ,SOLIDARNOSCY
ZA ROK 1988

Komitet Kultury NiezaleZnej przyznal
Nagrody Kulturalne "Solidarnodci za
rok 1988, Otrzymali Je:!

1, Redakcja periodyku "Almanach Humanis-
tyczny" /Warszawa/.

2, Redakcja Biblioteki Kwartalnika Poli-
tycznego "Krytyka" /Warszawa/ - za wydanie
polskiego przekladu ksigzki Karla Raimunda
Poppera "Spoleczefistwo otwarte i Jjego wro-
gowie". NOWA, Warszawa.

3, Marian Brandys /Warszawa/ - za ksiaZ-
ke "General Arbuz". Iskry, Warszawa.

4. Kazimierz Dzlewanowski /Warszawa/
- za ksiatke "Zlom Zelazny,8miech pokolef".
Libella, Pary%. Pokolenie, Warszawa.

5. Michat Grynberg /Warszawa/ - za opra-
cowanie ksigfki "Pamigtniki z getta war-

szawskiego. Fragmenty 1 regestry". PWN,
Warszawa.
6. Andrzej Jagodzifiski /Warszawa/ - za

ksigqike "Banici. Rozmowy =z czeskimi pisa-
rzami emigracyjnymi". Oficyna Literacka,
Krakéw.

7. Jerzy Jarocki /Krakéw/ - za insceni-
zacje sztuki Stawomira Mrozka "Portret" w
Teatrze Starym w Krakowie.

8., Marcel Lozifski /Warszawa/ - za film
"Swiadkowie". VideoNOWA, Warszawa.
9, Halina Mikolajska /Warszawa/ - za

monodram "Smieré Cwietajewe]" oparty na
eseju Anny Bojarskiej.
10. Wojciech Miynarski i Jerzy Derfel

/Warszawa/ - =za recital "Rébmy swoje",
wersja 1988,
11. Grzegorz Morycifiski /Warszawa/ - za

wystawe malarstwa w Teatrze Powszechnym
w Warszawle.
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12. Kazimierz Orto8 /Warszawa/ - =za
ksigzke "Cudowna melina, Historia “Cudowne]
meliny ". NOWA, Warszawa.

13. Jacek Petrycki /Warszawa/ - za film
"A mote o tym nie wolno méwié&?"., VideoNOWA,
Warszawa.

14, Redakcja studenckiego miesigcznika
méwionego "Przeglos" /Krakéw/.

15. Andrze] Roman z zespolem /Warszawa/
- za ksigtke "Komedianci. Rzecez o bojko-
clie", Spotkania, Paryz.

16, Jerzy Ryba /Wroctaw/ - za prowadze-
nie galerii sztuki "Na Ostrowie" we Wroc-
tawiu,

17. Marian Terlecki /Gdarisk/ - za doku-
mentacjg video ze strajkéw gdafskich.

18. Mieczysiaw Tomaszewski /Krakéw/ - za
twércze inicjatywy edytorskie 1 muzykolo-
giczne. -

19. Mirostaw Wujas =z zespolem /Krakéw/
- za prowadzenie Przegladu Kabaretédw Ama-
torskich "PAKA",

20, Barbara Zbrosyna /Warszawa/ - za
twbrczoéé rzefbiarskg 1 rysunkows.

117



RECENTE

Ry —

E.B.

STAD I STAMTAD

Unikaj patosu. HNie ufaj klasycznoscl;
nie na&laduj romantykéw; nie szuka] efektdw
ekspres jonistycznych. Strofi od poezji kole-
ktywistyczne], ktéra przemawia do tilumu w
imieniu tiumu - nie réZnicujac postaw,
dotwiadczefi, blografii. Zrezygnu] 2z mowy
gbérujacej nad odbiorca. Wystrzegaj sie
nadmiaru pojeé ogdlnych, wyratefi z kregu
wysokie] abstrakcji. Pamigtaj, it w poezji
niestychanie rzadko wartofcig stale sie
sgqd jednoznaczny.

Méw normalnie, Naucz sie byé realists.
Przemawiaj do czytelnika wylgqcznie we wias-
nym imieniu, na wiasny rachunek, sytuujac
sle na tym samym co 1 on poziomie, w tej
same]j rzeczywistoSci 1 teragniejszoéci.
Szanuj Jezyk konkretu; odstaniaj wielo-
znaczno&é stowa; przedstawia] antynomie
postaw; wartobcig potgdang W poezji bywa
z reguly zawieszenie idei miedzy skrajnymi
biegunami doéwiadczefi Jednostkowych.

Tak by moiZna - najlapidarnie] - powtb-
rzyé glbwne zalozenia programu Stanistawa
Baraficzaka, zaloienia znane 2 jego prac
wezeéniejszych 1 eksponowane w tomie recen-
zji poetyckich pt. wprzed 1 po". Krytyk
dazy do jasnofci wyktadu, pragnie utrwalié
wlasny system norm W swiadomoSci ogdiu
zainteresowanych sztuka stowa. Wychowanek
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polskiej szkoly strukturalnej wie, 1% u
podstaw kazdege wyrazistego systemu powinny
sie znajdowaé opozycje binarne, a =zatem
obszar wartofci deprecjonowanych musi okre-
£laé sie wobec obszaru wartofci chronio-
nych. Na kasdy biad naleZy odpowiadaé prze-
ciwbtedem, dla kagdej trucizny znalegé
skuteczng odtrutkg. Recenzje w "Przed 1
po" nie tylko 1lustrujg tezy Barafczaka,
ale takize sprawdzajq "wytrzymalo&é" .norm,
nadajg im elastycznofé. Rzec by mo2na,
i dzialalnoéé recenzencka to g im n a-
s tyka systemu,

Baraficzak nie nalezy do krytkéw proponu-
Jacych czgsto nowe nazwy dla nowych zjawisk
w #yciu poetyckim wspblczesnobci. Jak w
“Nieufnyeh 1 =zadufanyech" /1971/, tak i
w "Przed 1 po" postuguje sie nomenklaturg
historycznoliteracka - zwltaszcza w odnie-
sieniu do szkér czy méd poezjowania. Jego
"klasycyzm", "romantyzm" 1 "ekspresjonizm"
to "izmy" =zdegradowane, ograniczone do
paru zaledwie chwytdw.

Tak wiec "klasycyzm" jest dla Baraficzaka
przechowalnia sztucznego patosu, azylem
pustki myélowej. Dzisiejszy "klasyk" zado-
wala sie powierzchowng archaizacja Jjezyka
oraz tradycyjnymi miarami wiersza; ochoczo
ulega "zludzeniu, %e brak prawdziwie istot-
nej problematyki moZna zrekompensowaé nade-
tym i uroczystym tonem" /s. 47/, Przykltady?
Wystarczy Jjeden, nad wyraz pouczajgcy:
dorobek Bohdana Drozdowskiego. Niekiedy
réwnies talenty znaczniejsze pograzajs sie
w anachronizmach klasycznosci. Przytrafilo
sie to - powiada krytyk - w latach siedem-
dziesigtych Stanistawowi Grochowiakowi.
Przykro bylo patrzeé, jak poezja Grochowia-
ka "stopniowo zastygata w monumentalnym
patosie, tiumita klasycystyczng dyscypling
sywsze odruchy myéli i wyobragni" /s. 53/.
Gdy Barafczak kogoé podziwia, a podziwiany
twérca bywa - Jjak na przyklad Zbigniew
Herbert czy Artur Miedzyrzecki - =zaliczany
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przez innych krytykow "do obozu wsphi-
czesnych klasycystow" /s, 107/, autor
"pPrzed i po" wykarzuje wielka a uporczyws
pomysiowoéé anallzy, ktéra Juz to catkowi~
cie rozbraja mit "klasyka" /Herbert/, jui
to dowodzi, i% 1 st to "klasycznoé" pery-
feryjna 1 przezwyclezana /Miedzyrzecki/.

Na klasycyzm - zdaniem Baranczaka -
choruja zwykle osobowoéci ugodowe; nonkon-
formigéci naszych czasdéw zapadajg na roman-
tyzm. Dawniej, gdy Baraficzak, student filo-
logii polskiej UAM w Poznaniu, plsal swdj
pierwszy manifest, ktoéry ukazal sie w Jego
debiutanckiej ksiazce "Nieufni 1 zadufani"
- odrzucenie klasycyzmu bylo rdéwnoznacene
z wyborem postawy romantyka - zgodnie =z
polskim, ogranym scenariuszem. Poczatkujgacy
wéwczas poeta i krytyk przeciwstawial ro-
mantyzm “dialektyczny" romantyzmom tandet-
nym. W obiegu krytycznoliterackim przyjeta
sie przeciwstawnia "nieufnoéeci" 1 "zadufa-
nia" /ba, trafita nawet do wierszy: np.
pisat wierszem o nieufnodci ks. Jan Twar-
dowski/: nie przyjety sie natomiast Baran-
czakowe nazwy odmian romantyzmu. Pojawi?l
sie MNowy Romantyzm, bezwartofciowy acz
hatasliwy, zdecydowanie antynowofalowy.
Nikt juz nad ta glatwg terminologiczng
nie mégt zapanowaf. Po latach, w '"Przed
i po", Baraficzak nie powraca do swych daw-
nych ustalefi. W jego najnowszych tekstach
“romantyzm" to tyle co "epigonizm romanty-
czny", ani lepszy, ani gorszy od epigonizmu
klasycystycznego.

Po grudniu wojennym 1981 roku, stwierdza
krytyk, w polskiej poezji ulotnej doszto do
wskrzeszenia Romantycznego Wiz jonera
/8. 93/. Przelom romantyczny stal sie nadto
udziatem niektérych wczorajszych klasykow,
np. Jarostawa Marka Rymkiewicza. Podczas
gdy patos klasykéw Jjest kamienny i hiera-
tyczny, patos romantykéw stanu wojennego
graniczy z histeris.
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0 patrz! Ojczyzna twoja kena

- wota Rymkiewicz /s. 132/. Rompacz placski
cmentarnej, folklor katastrofy, beznadziej-
nogci. Poeci nasdladujmcy wiessczédw usitujsg
wrzniostoScig stylu przesionié nedzq my&li.
Deklamacja zastepuje 1informacje. Ceytelnik
dowiaduje sie, i2 w Polsce kakdy Er'yW naro-
dowy nieuchronnie koficzy sie preegrang.
Utrwala sig wizja "bezwyjéciowe] claglogct
polskiego losu" /s. 135/. Baraticmak protes-
tuje; solidaryzuje sie z nim w peini, Cazy-
telnik ubezwlasnowolniony rozpacza "roman-
tykéw" - staje sie Polakiem ubezwlasnowol-
nionym. Jezeli uwierzy w przestanie, uwie-
rzy w daremncéé oporu. "Poezja romantyczne-
g0 wizjonera, wydobywajgc na plan pierwszy
cykliczno&é historii, zarazem nadaje naj-
bardziej nawet absurdalnym jej procesom
pewien nadrzedny sens" /s. 95/. Absurd
staje sie norma, a ofiarom absurdu eé% po-
zostaje? Apatia lub cynizm.

Wreszcie ekspresjonizm. W ujeciu Baran-
czaka ekspresjonizm jest dzié tylke tech-
nikg, hipnotyzowaniem odbiorcy, uszaleinia-
niem go od woli autora. Powiada krytyk,
iz jak dawniej, tak 1 w utworach najnow-
szych efekty ekspresjonistyczne aktywizujg
ostre, "hatasliwe" jakoscl estetyczne /s,
53/. Stuza "szokowaniu czytelnika wulgaryz-
mem jezykowym lub makabrycznym obrazem"
/s. 43/, sprowadzajg sie do wzniecania ek-
staz zbytecznych, juz to do "brutalizowania
wyobraZni czytelnika niepotrzebng makabra"
/8. 159/, juz to epatowania bezuiyteczng
brzydots. Ekspresjonista chce byé atrakcyj-
ny. Pragnie pisaé zajmujaco. Ale z reguly
naduzywa krzykliwych barw 1, wbrew sobie,
wpada w nude, w "monotonie patetycznych
inwokacji" /s. 44/ 1lub w Jjednostajnosdé
grozy. Straszy, a nikt sie nie boi. Zdaniem
Baraficzaka ekspresjonizm zatrul wiele inte-
resujgcych nurtéw w twdrczosdci poetyckie]
Stanistawa Czycza; réwnlez Krzysztof Kara-
sek przegrywa tam, gdzie ulega "podszeptom
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dementa ekspresjonizmu" /s, 59/; przed
tym samym demonem powinien sig bronié takie
Tomagz Jastrun.

Gdybyémy w "Przed 1 po" dostrzegli tylko
krytyke trzech styléw epigofiskich, byiby
to wystarczajacy powbd ugnania dle przeni-
kliwodei Barafczaka: od wielu lat nikt
tak celnie nie przedstawil form tradycji
zdegradowanej Ww poez ji naszych czasdw.
A przecied diagnoza historycznoliteracka
odbywa sig tu jakby mimochodem, stanowi
produkt uboczny dziatalnofici recenzenckiej
/graniczace) =2 publicystyka/. Wartoéclg
chroniong nie Jest dla Baraficzaka nowoéé,
innowacy jnoéé, awangardowofé dzielp, ani
suwerenno&é wobec driedzictwa sztufkl poe-
tyckiej. wartofcig podstawowsg jgst dla
niege odbiorca wepb6liczes-
ny. W jego obronie znecia sig nad epigo-
nami, w jego imieniu prowadzi rozrachunek.

Jast to ksigfka o godnoéici odbiorcy.
Baraficzak przeciwstawia sie kolektywistycz-
nemu widzeniu czytelnika /8. 137/. Nie
godzi sle na twbrozosé, ktéra traktuje
publiczno&é jak niezrbé2nicowans mase /8.
97/, albo jak bezrozumna gawieds /s. 63/,
ktéra mozna jedynie 2 wysoka pouczat. Eks-
presjonizm, romantyzm, klasycyzm to (trzy
formy "kolektywizacji" publicznoéci. Czy-
telnik, wespbl 2z krytykiem, powinien odtra-
cié owe "izmy". Powinien protestowaé: "Ze
tyranizowahy jestem /.../ patosem poszcze-
gblnych sibw, metafor, obrazbw, te ktoé,
nie pytajac o zdanie, zalicza mnie wraz 2
soba do jakiegoé "my", %e sam sytuuje sig
nie na rbébwnym ze mng poziomie, ale na Jja-
kiejé gbrujacej nad owym zgromadzeniem am-
bonie czy trybunie" /s. 133/.

Wyzwoleniem moZe byé tylko normalno$é.
stowo "normalnosé jest w wprzed 1 po" Jedna
2z nazw niemal programowych, znakiem warto$-
el, © ktora naleiy zablegaé ustawicznie.
‘Zwtaszcza dzié. Plsze Barahczak, 1%z "spote-
gowana dawka absurdu wytwarza zwiekszone
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zapotrzebowanie na odtrutke normalnofeci®
/s. 91/. Oznacza to normalno$é mowy, nor-
malnodé¢ kontaktu =2 odbiorca, normalno&é
wiedzy o éwiecie - komunikowanej za posred-
nictwem tekstu poetyckiego. Normalno&é
czyli realizm. Dla Baraficzaka pojecie rea-
lizmu wydaje sig nie obcigZone ani nadmia-
rem komplikacji teoretycznych, ani pamiecisg
dewiacji /np. socrealistycznych/. Krytyk
pragnie odnowié "dziewiczy" sens tego poje-
cla. Realizm wigc to "otwarcie sie na rze-
czywistofé" /s, 105/, wiedza o realnodci
/s. 46/, osadzenie tekstu poetyckiego w te-
ratniejsszofci 1 "tutejszobeci" [s. B85/.
WieZ z realnobcig fycia stanowi dla Barafi-
czaka plerwszg powinnoéé twbrey, podstawowe
zadanie psychologiczne 1 warsztatowe. Gdy
na poczatku recenzji /o tomiku Jana Polkow-
skiego/ czytamy, i% wierszy miodego twércy
nie da sie ‘"odlgczyt od rzeczywistoéci,
w ktérej sg osadzone" /[s. B2/, moZemy byé
pewnl, 12 recenzja rozwinie sie pochwalnie.
Wiele wczesniejszych manifestéw realizmu
poetyckiego zmierzato w strone epizacji
liryki. Baraficzak ceni mowe konkretu, ale
broni lirycznofci liryki. Postulowany przez
niego realizm moZna by tedy nazwad r e-
alizmenm autobi ogra f i-
cC Z ny m Celem Jjest otwarcie sie na
rzeczywistosé znana poecie z bezposredniego
doswiadczenia, na &wiat, jak pisal Miron
Biatoszewski, "sprawdzony sobg". Baraficzak
pozostal wierny swej miltofcl literackie}
- Bialoszewskiemu wlaénie, ktéry potrafil
ocalié suwerenno$é "Ja" poety i "ja" czy-
telnika.

"Poeta naprawde wartofciowy pisze w
gruncie rzeczy cale #%ycie o Jjedynej spra-
wie, na ktbore] esile rzeczywiscie zna: o
sobie" /s. 145/, To piekne zdanie rodzi
pewne kolizje w systemie ocen Baraficzaka.
Wierno&é normom realizmu autobiograficznego
powinna by oznaczaé takze szacunek wobec
poetyk onirycznych, imaginatywnych, ekspo-
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nujgeych intymnosé marzefi czy wizji. Na
wiasnyeh snach poeta sna sig tak samo Jjak
na wiasnej jawie. Lecz sen w poez ji prowa-
dzi ku nadrealizmowi, podczas gdy Baraficzak
zabiega o realimm bez dodatkéw, bez owego
fnad", Krytyk nie znajduje =z tej kolizji
wyjécia. CGotéw Jest wybaogyé poecie inkli-
nacje nadrealistyczne, pod warunkiem wezak ,
1% obrasy nadrealne nie dominujg /np. u
Jana Prokopa, ®. 40/, nie przeszkadzajs
raportom z Jjawy, @& jedynie 84 chwytamil
wepomagajacymi presentacjq Swiata w katego-
riach reslismu /np. u Keraska, s. 87/. Naj-
bardeie] eieamy g0 peezja, w ktbérej, Jak
choéby u Julii Hartwig /s. 14/, dochodzi do
rogstania = poetyksa "genng"... A przeciei
w takich rozstaniach ginile jakad czastka
IIJ‘" MNY.

Otwarcie na konkret ma swoje granice.
Nie jest dobrze, gdy, twierdsi Baraficzak,
jent to raeczywistoéé wideiana ulotkowo,
w sposéb nadto Jud UprosEczZony . Jetell
dzieje sig tak, jak w "wo jennych" tekstach
Ryssarda Krynicklego, jedeli wiersz przypo-
mina napis na murze 1 "przeksztakca slq W
jednoznacsny argument, obnatony 1 Dbegpo-
Eredni apel" /s. 140/, krytyk, = bblem
serca, mowi takiemu realizmowi "nie". Doma-
ga sig dialogu racji, spojrzenia dookolne-
go, dwoistego. Zachwyca go W dzietach Zbig-
niewa Hérberta "nieporbwnywalna z niczym,
spokojnd sita", ktéra "bierze sig wiaénie
z sytuacii zawlieszenia pomigdz skrajnymi
biegunami doBwladczenla" /8. IE&!.

Podobne zawieszenle wpomiedzy" buduje
dramaturgie wewngtrzna tomu "przed 1 po".
pPierwsza czesé tomu zawiera recenzje napi-
sane przed stanem wojennym, a takie przed
wy jazdem autora do Stanbw Zjednoczonych;
czebé druga opowiada o tym, co w polskie]
poez ji krajowe] zdarzyto sig "po". Zawile-
gzenie w czasie Jest zarazem zawieszeniem
miedzy dwiema przestrzeniami geopolitycez-
nymi, Jjest widzeniem poezji s t &
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stamtad, = kraju 1 2 obeceysny. Na
tym tle dziwi nieco frontalny atak Barafi-
czaka na, jak nazywa on pogardliwie, emocje
"turystyczno-krajoznawcze" poetéw /s. 76/.
prawda, przedmiotem krytyki staly sige nie-
wydarzone zapisy wragefi podrégniczych. Ale
niecheé do takich zapisébw sdaje sie ogar-
niaé catodé liryki “nietutejsze)", nie
o Polsce mbéwigcej lecz o piramidach cay
krezywej wiety w Pizie. Gdyby Baraficzak
recenzowal "Roskurs" Bialosszewskiego, pewno
by skorygowal swe sady, =znalazlby bowiem
w tej ksigice calq piramidg "zanotéw" -
poéwiqconych piramidom wiaéniel Gdyby
pamigqtat o obrasach katedr gotyckich u
Przybosia, o "Monie Lizie" { "Barbarszyficy
w ogrodzie" Herberta, nie napisalby, #e
to tylko romantycy XIX wieku mieli prawo
do spotkafl ze éwiatem "tamtejszym".

Granica miedzy poezjq zrodsong "przed"
grudniem 1981 roku, a poezjsg tworzong "po",
Jest w istocie granicg folkloru wojennego.
W ewolucjach poetyk niewiele sie =zmienilo.
Jeszcze w sobie te granice nosimy, Jjeszcze
wyczuwamy. wkrétce zniknie. Stanie =sie
tak, Jjak w wierszu Brunona Jasiefiskiego:

Zeskoczymy po stopniach 1 =zatrzasng

sle drzwiczki.

Wszystko zmlesza slg razem - to co przed

i co po...

E.B.
Stanistaw Baraficzak: "Przed i po. Szkice
o poezjl krajowe] przelomu lat siedemdzie-

sigtych i osiemdziesigtych". Londyn 1988,
“ANEKS", s. 172.
®
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BARBARA ENGELKING
PAMIETNIKARZE Z GETTA WARSBZAWSKIEGO

Po calej serii wydanych w latach 80-tych
pamigtnikéw i wspomniefi z getta warszaw-
skiego /m.in. Emanuela Ringelbluma, Mary
Berg, Ireny Birnbaum, Haliny Birenbaum,
Adiny Blady-Szwajger, a ostatnic Stefana
Chaskielewicza 1 Noemi Sgac-Wajnkranc/
ukazal sig, opracowany przeza Michala Gryn-
berga, wybdér pamigtnikéw /28 spoéréd 65/ =z
getta warszawsklego, znajdujgcych sig w
Archiwum Zydowskiego Instytutu Historyczne-
go w Warszawie. Tom zawlera fragmenty wy-
branych wspomniefi, regesty pozostalych i
noty o autorach, a takge 49 ilustracji
i plan getta warszawskiego. Wiekszofé wspo-
mniefi 1 pamigtnikédw pisana byta w czasie
wojny /lub tuz po niej/, pbéniej znalazly
sie w 2TH, Nie zawsze wiadomo, Jaks drogs
tam trafily, odnaleziono Je przypadkowo,
kxto&, znajdujac kartki zapisane po 2ydowsku
- odni6st je do dzialajace] wtedy Central-
nej Zydowskiej Komisji Historycznej, czgsé
odnaleziono wraz z Archiwum Ringelbluma,
Losy autoréw tych wspomniefi sq W wigkszod-
ci nieznane, a czesto emigracyjne. Tylko
troje spoéréd 63 autordw - %ydéw 2y je obec-
nie w Polsce.

Fragmehty wspomniefi utoZone sa zgodnie
z chronologia wydarzehd w gettcle. Czytamy
wiec o "normalnym" 2yciu dzielnicy 2Zydow-
skiej] w Warszawie /"Najwieksza groza mote
spowszednieé..." - 2 pamigtnika Stefana
Ernesta/, o Jej urzedach i instytucjach,
o Judenracie, policji, pomocy spolecznej,
Komitetach Blokowych, o codziennym zyciu

ulicy, nawet - o humorze getta. Autorzy
_ w zaleznosci od swojego temperamentu i
sktonnoScli do obserwacji - opisuja sycie

w getcie sprawozdawczo lub bardzie]j reflek-
syjnie. Krytycznie plsza o policji 2ydow-
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skiej 1 w ogéle o Zydach wspbdipracujacych
2z Niemcami, ambiwalentnie oceniajg postepo-
wanie i samobbjozg #mieré iniyniera Adama
Czerniakowa.

Potem czytamy o akeji wysiedleficzej
z lipca-wrzeénia 1942 roku: blokady 1 se-
lekcje, numerki "na 2ycle", meldekarty
1 Auswelsy, majgce chronié przed wywézka
"na wschéd", pilerwsse kryjéwki i schrony,
Umschlagplats. Kaidy pogegnat wielu: "Naj-
tatwie] bylo w nasgych warunkach, wierzcie
mi, - samemu umieraé, - daleko trudniej
- przezywaé innych". /Z pamietnika Stefana
Ernesta/.

Nastepnie cmytamy o powstaniu w getcie,
o falszywych papierach 1 ukrywaniu sie
po stronie aryjskiej. Dominowato wtedy
poczucie osamotnienia: "... nie rosumialam,
dlaczego w owym cmasie, gdy w getcie i
Treblince rozgrywala sig wstrzasajgca tra-
gedia mordowanych ludzi, dlaczego nie pray-
chodzil z zewnatrz ratunek, a przynajmniej
dlaczego nikt nie protestowat. Zaden gios
ocburzenia nie przedart sig¢ przez fale eteru
do nasluchujgcegoe getta warszawskiego,
ani z Londynu, ani =z Waszyngtonu, ani =z
Watykanu." /Z pamigtnika nieznanej autor-
ki/. Doéwiadczenia ze szmalcownikami napa-
waly lekiem i #alem: "Nie czulam /Ze Jjes-
tem/ w swoim rodsinnym mieScie. Zdawaio
mi sig, %e Jjestem w nieznanym mi mieScie
niemieckim 1 2e nale2y sig¢ baé kamieni,
po  ktérych stapam, powietrza 1 nieba."
/Z pamigtnika Franciszki Griinberg/.

Pézniej czytamy o ukrywajacych sie w
gruzach i bunkrach Warszawy po upadku Jed
Powstania, z przypadkowymi ludimi, bez wody
i pozywienia - a2 do wyzwolenia: "Dziwne
uczucie mnie opanowalo. Przeciei powinnam
byé szczedliwa, skakaé do géry z radofci.
Caty czas meczyliémy sie po to, by dozyé
tej chwili, 2eby nam powiedziano, 2e nie ma
Niemcédw, 2e wolno nam 2yé&. Dlaczego sie
wcale nie ciesze. Czuje tylko, Ze serce we
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mnie mamarte." /Z pamigtnika Ireny Gro-
cher./

Jak napisaé recenzje # takie] ksigaki,
ksigaki, ktéra jest po prostu zapisem losow
kilkudeiesigciu osdéb wplatanych w wir his-
torii? "Majtrudniej pisaé o tym, co naj-
watniejsze /.../, o =darzeniach, przedy-
ciach, losach ludzi. W tym miejsecu recen-
zent tamie piéro"” - napisal leon Bober
w Kulturse Niezaleine] nr 46, Ksiaika taka
staje slg wigc pretekstem do pisania na
tematy ogdlniejsze lub do rozpatrywania
pewnych aspektéw trudnego 1 wielowatkowego
problemu Zaglady. Leon Bober zastanawiatl
sig nad roszkwitem pamigtnikarstwa w getcie,
nad swolstym poczuciem misji tych, ktbrzy
wledzieli, #2e =zgina 1 chciell przekazad
&wiatu wiasna prawde 1 wiasne &wiadectwo
tego, co widzieli,

Mnie, =zawsze gdy czytam wspomnienia
z getta, zastanawia - co byto dale}? Co
jest dalej? Czy ci ludzie mogli byé pbdénie]
kiedykolwiek szczesliwi? Wszystkie znane
mi wsponmienia z czasu wojny /poza kslgika-
mi Henryka Grynberga/ koficza sig zbyt szyb-
ko. A przeciez - Jak mozna sadzié 1 jak
wiadomo z licznych badaf na ten temat -
cierpienia ludzi, ktérzy ocaleli nie skofi-
czyly sie wraz 2 koficem wojny.

Sprébujmy odtworzyé taks sytuacje: po
wyzwoleniu %ydzi. ktérzy przesyli - w obo-
zach, w ukryciu, na aryjskich papierach
- powracaja i, 2 wiaSciwa cztowiekowl upar-
tq nadzieja, poszukulja ocalalych czlonkdw
swoich rodzin., Wracajsg do swoich dombw
i czekajs czy ktos Zywy tam nie powrdcl.
Pomijam tu fakt, e czesto nie mieli Jjuz
oni "swoich" domdéw - zostaly one zasiedlo-
ne przez nowych lokatordw, Ze czesto "pogi-
nety" oddane na przechowanie cenne rzeczy,
se nieznane sa liczby dokonanych juz po
wojnie na Zydach morderstw rabunkowych.
paremne oczekiwanie na ocalalych cztonkéw
rodziny - émier¢ ostatniej nadziei - byla
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dodatkowym ciosem dla tych, ktérzy ptzetr-
wali hitleryzm. Wielu, chyba wiekszosé
z nich, postanowila wyjechaé, uciec Jjak
najdalej 2z tego wielkiego cmentarza, =
miejsca #&mierci narodu - 1 zaczgé nowe
tycie od nowa. Najczesclej wyjezdzali do
obozéw dipiséw w Europie Zachodniej. Spoty-
kali tam podobnych sobie -~ tak samo smut-
nych, roztalonych, przygnebionych, samot-
nych, "“Jestem samotny i nie mam nic, ty
jested samotna, stracitas wszystkich 1
wszystko - poblerzmy sie wiec" - méwiono
i po krétkiej znajomosci /érednio od tygod-
nia do trzech miesigcy/ zawierano matlzefi-
stwo., Iwiazki te, nazwane przegz amerykafi-
skich badacgy probleméw tych, ktérzy ocale-
1i, "matzedstwami rozpaczy" - ignorowaly
rétznice przedwojennej pozycji spoteczne],
wieku, wyksstalcenia, stylu 2Zycia i tego
wszystkiego, co gwykle bierze sie pod uwage
przy podejmowaniu decyzji o &lubie, Ich
silg spajajqcq byla moc traumatycznego
doswiadcsenia przeszlofci, dojmujace uczu-
cie osamotnienia, chgé Jjak najszybszego
zalotenia rodeiny, ktéra =zastgpi tamtg
utracong.

Uwiarygodnienie wiasnego Zycia, potwier-
dzenie wlasnej wartofcl miato sie dokonaé
przez przekazanie #ycia, przez posiadanie
dzieci., Pierwsze dziecko rodzilo sie czesto
Jeszcze w obozie dipisdéw i przewasnie bylo
nazywane imieniem ktéregod =ze =zmartych
bliskich /ezesto imieniem dziecka z po-
przedniego malsefistwa matki lub ojca/,
miato staé siq Jjego symbolicznym wciele-
niem. Mialo staé sig symbolicznym wciele-
niem catej utraconej rodziny i1 Jjedyng na-
dziejs ne spokojne, szczgSliwe 2ycie, Mialo
staé siq punktem oparcia dla swoich udre-
czonych rodgicédw, £rédiem ich satysfakeji
i dumy, mialo erealizowaé wszystkie ich
niespeinione, uniemofliwione marzenia.
Jednocgeénie zas dziecko byio £rddiem nie-
ustannego niepokoju - rodzice starali sie
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zawczasu ustrzec Je przed calym, groZgcym
mu zlem tego $wiata, przed wszystkimi mo-
#1iwymi niepowodzeniami i nieszczesclami,
przed - naturalnymi dla innych - prezykros-
ciemi 1 rozczarowaniami, Wydawalo sig,
s2e po wszystkich clerpieniach, ktére byly
udzimlem rodeicdw, Jjest niemozliwe, Zeby
ich dzieci mialy nie byé calkowicie, bez

zastrzeien szczgfliwe. Dzleci - jak ocze-
kiwano - beda rdéwnie idealne jak ich sym-
boliczni poprzednicy - #ycie ich bedzie

jednym pasmem satysfakcji 1 sukcesdw. Kaide
ich, drobne nawet niepowodzenle traktowane
bywato przez rodzicdw jak klgska, Jak oso-
bista tragedia.

Dzieciom trudno bylo dostosowaé sig
do narzuconej im toZsamofci ich "nieskazi-
telnych poprzednikéw", wyidealizowanych
prototypdéw. Czesto trudno im bylo zrozumied
wymagania i oczekiwania rodzicéw, buntowaty
sie przeciw ich nadopiekuficzofci, nadmier-
nym wymaganiom i1 ambiwalentnym oczekiwa-
niom. Irytowato ich zachowanie rodzicéw
- wyczuwalne, nieustanne my$lenie o prze-
sztodci, ich apatycznofé, depresyjnoéé,
chwie jne poczucie wiasnej wartosci, drecza-
ce ich poczucie winy /"Skoro tylu innych,
lepszych ode mnie, zginelo - dlaczego ja
tyje?"/. Dzieci, potrzebujgce wsparcia 1
pomocy psychicznej od rodzicébw, same czesto
musiaty staé sig dla nich podporg 2Zyciowg
i stuzyé/im pomocg w trudnych kontaktach
z krzywdzgcym i zagrazajgcym Swiatem.

Jak wynika z prowadzonych w &wiecie ba-
dari, traumatyczny wpltyw doéwiadczeri wojen-
nych odciska swe pietno nie tylko na ocala-
tych rodzicach, ale takze na ich dzieciach.
Dlatego tez warto, moim zdaniem, oprécz
zbierania 1 wydawania relacji =z czaséw
wojny, zastanawiaé sie 1 pisaé o tym, co
bylo - co jest - dalej. Szczegblnie warto
to robié w Polsce, gdzie - jak w niewielu
miejscach na &wiecie - =zostalo nam dane
/niestetyl/ bogate pole do obserwacji. Tu-
taj, gdzie doswiadczenia wojenne nadal
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sg wezlowym punktem biografii wszystkich
niemal rodzin, gdzie dzieci od matego situ-
chajg opowiadafi rodzicéw 1 dziadkdéw o woj-
nie, gdzie tak wiele nieswiadomych czesto
zachowari, lekéw i obsesji ma swoje Zrédio
w dramatycznych przezyciach okupacji -
tu wiadnie trzeba zdaé sobie z tego sprawe
i przyjrzeé sie psychologicznym konsekwen-
cjom doswiadczenia wojennego. Temat ten,
moim zdaniem intrygujacy 1 wazny, nie zos-
tal podjety przez badaczy #ycia spoleczne-
go w naszym kraju. Nie zaistnial on takse
w literaturze - poza ksigzkami Henryka
Grynberga problem psychicznych konsekwenc ji
wojny 1 przenoszenia ich na drugie pokole-
nie - wtasciwie nie istnieje /w "Poczatku"
Andrzeja Szczypiorskiego jest ledwie zary-
sowany/ .

Zyje wéréd nas jeszcze paru "kronikarzy
z getta warszawskiego". Ich doswiadczenia
- przyznajmy to wreszcie - byty o wiele
tragiczniejsze od doswiadczeA  Polakéw.
Warto, moim zdaniem rozmawiaé z nimi i =z
ich dzieémi. Czy jednak dodwiadczenie get-
ta, owo doswiadczenie calkowitego zaniku
miqdzyludzkiej solidarnosci, ktére niosg
cate Zycie, ktére cigzy nie tylke na nich,
ale i na ich dzieciach - jest w ogdle moz-
liwe do przekazania? Czy moZna zrozumieé
tragiczny wymiar codziennosci, ktéra nas-
tata potem? Czy znajdzie sie do&é Zyczli-
wych stuchaczy, ktérzy - ponad narodowym
szowinizmem - zechca dowiedzieé sie czegos
o ludzkim doéwiadczeniu konca &wiata?

Pytajac o to, "co byio potem", trzeba
nieustannie uzmystawiaé sobie, trzeba pré-
bowaé zrozumieé, czym bylo doSwiadczenie
Holocaustu - w jego spotecznym, narodowym,
religijnym, a takze -~ ludzkim wymiarze.
Dlatego tak potrzebne jest obiektywne po-
znawanie tamtego czasu, dlatego tak cenng
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ksigtkaq =a "Pamigtniki = getta warszaw-
skiego”.

Barbara Engelking

"Pamietnikl z getta warszawskiego. Frag-
menty i regesty". Opr. Michat Grynberg.
Warszawa 1988, PWN, =. 452, 900 =i,

@
MICHAL BESKIDZKI

EDYTORSKI "SZKOPUL PODUSZCZONY..."

Norman Davies, historyk brytyjski zajmu-
jacy sie dziejemi Polski, autor poédwigco-
nych im gtoénych ksiafek ."Serce Europy" 1
"Igrzyska bogéw" napisat réwniei ksiatke
o wojnie polsko-sowieckiej 1920 pt. "Blaly
orzel - czerwona gwiazda". Praca ta miala
dwie edycje angielskie /plerwsza w 1972/
a ostatnio publikowato ja podziemne wydaw-
nictwo Przedéwit w ttumaczeniu Uruszuli
Karpifiskiej.

Dla obywateli PRL-u wojna 1920 r. byia
/1 jest/ bodaj najbardziej zmitologizowanym
i tajemniczym epizodem stosunkdw polsko-ro-
syjskich. ‘Stanowisko oficjalne najpetnie]j
wyrazal tytul stosownego roadziatu "Histo-
rii WKP/b/", ewangelii atalinizmu, brzmig-
ey: "Najazd jaénie panbéw polskich na kraj
radziecki". MNiezaleZnie od tej naukowe]
wyktadni rezim w Polsce stosowal w praktyce
zasadg totalnego milczenia o owej dratliwe]
sprawie. Usunieto wszystkie pomniki, pamisg-
tki 4itp., z bibliotek wycofano ksigski,
starannie unikano najmniejszych aluzji.
Kombatanci tamtych walk, jeéli 2yli 1 cie-
szyli sie wolnoicia, woleli nie przyznawal
sie do swoich wspomniefi. Naturalnym skut-
kiem takiego postepowania byt mit 1820
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r., mit heroiczne) walki "naa", reprezen-
tantéw dobra 1 prawdy z diabelskimi siltami
barbarzyfistwa. A takte mit pierwszej od
trzech stuleci wygranej wojny. Wojny, do-
dajmy, wspbibrzmigcej z polskimi steroty-
pami Kresbéw, kawaleryjskich szart 1 =zmagaf
szlachetnych rycerzy ® hajdamacks dziczsg.

W rezultacie wérdd rocenikéw, ktbre
dojrzewaly w ludowej ojczy#nie, malo kto
wiedzial coé konkretnego o tych mitycznych
wydarzeniach précz faktéw, %e doszliémy
do Kijowa oraz e przegnalidmy bolszewikdw
spod Warszawy. W szczegbdlnofici nikt prawie
nie wiedzia! kto te wojne =zaczal /"no,
przeciez nie my..."/, kiedy, i o co w nie}]
chodzito. Zaé co do znajomodci szczegbd-
téw,... Pamietam gzdumienie i pomieszanie w
Jjakie wprawil mnie ojciec kolegi, b, oficer
kawalerii i autentyczny jasnie pan polski,
gdy na moje nabogne profby o jakied wspom-
nienia z wojny 1920 r. odpowiedzial, 2e
nie cierpi tych wspomniefi, wojna byla ohy-
dna, a na dowéd opisal sceng gorliwego
zgtaszania sie ochotnikéw do 1likwidacji
jeficébw sowieckich. Zreszts sam Pilsudski
wyratal sie o te] wojnie bez pietyzmu,
nazywajgc Jja bijatyka.

Ksia#ka wybitnego historyka, Jjakim Jest
Davies, cudzoziemca nie zwigzanego narodowo
z %adng ze stron konfliktu, oblektywnego
i cierpliwego tropiciela prawdy o polskich
dziejach, mote wiec miefé ogromne znaczenie
dla naszej] Bwiadomofci historycznej. Tym
bardziej, e jest to praca ze wszech miar
zastugujgca na uznanie. Autor opart Jjg na
obfitym polskim, rosyjskim 1 angielskim
materiale Zrédiowym, uwzglednilt literature
przedmiotu i dokumenty archiwalne, wspom-
nienia, korespondencje, éwczesngq prase.
Obszernie a zarazem przejrzyScie opowiada
historie wojny, przesuwajac Jej poczatek
na luty 1919, tj. na plerwsze potyczki
pomiedzy silami polskimi 1 bolszewickimi,
ktére z dwbch stron usiltowaly zaw!af;;é



obszarami Kreséw opuszezanymi przez wojska
niemieckie. Opisuje trwajgce nastepnie
na tym terenlie chaotyczne lecz obustronnie
okrutne walki, w wyniku ktérych Polacy
osiggneli jesienia linie od D#winy, wzdiuz
Berezyny przez Poleslie do Zbrucza. PbZna
Jesieft 1 zima przyniosty uciszenie walk 1
préby negocjacjl pokojowych, pode]jmowanych
gtbéwnie przez Rosjan, majgcych wbwcezas
fatalng sytuacje na frontach wojny domowej.
Negocjacje te byly sabotowane przez Pit-
sudzkiego, ktHry nie wierzyl w szczerobé
pokojowych intencji sowieckich 1 byt prze-
konany, #£e chodzi tu jedynie o =zyskanie
na czasie, Davies bardzo obiektywnie refe-
ruje stanowiska i motywy Polakéw 1 Rosjan,
uwzgladnia brak zdecydowania 1 wewnetrznej
konsolidacji polityki bolszewlkdédw, obszer-
nie przedstawia sytuacje obu krajéw i po-
tencjat ich sit. Rozpoczecie przez Pilsudz-
kiego ofensywy na Ukraine 25 IV 1920 trak-
tuje jako kampanie prewencyjng. DuZo uwagi
poSwigca szczegbHlowej analizie przebiegu
dziatafi wojennych. Fascynuje go zardwno
strategiczna intuicja Pilsudzkiego 1 deter-
minacja Polakéw, wykazane w bitwie o War-
szawe, Jjak egzotyka i1 brawura Armii Konnej
Budionnego oraz Korpusu Kawalerii Gaja,
ktéry dotart az w okolice Torunia. Réwno-
legle do rozwoju sytuacji na polu walki
przedstawla dzialania dyplomatyczne, bardzo
krytycznie charakteryzujgac postawe Francji
i -Anglii,: ich hipokryzje, ignorancje w
sprawach Polskli 1 niecheé do wudzielenia
Jej pomocy. Szczegblnie dostato sie Lloydo-
wi George’owi. Na koniec Davies omawia
Traktat Ryski, oceniajgc go jako obustronng
przegrang /bolszewikom nie udaio sig wznie-
cié rewolucji na Zachodzie, Pitsudzkiemu
- s?worzyé federacji Polski, Litwy 1 Ukra-
iny/.

Oczywiscie w pracy Daviesa polski czy-
telnik znajdzie drobne biedy 1lub niedcis-
toSci. Np. nieprawdziwg informacje o szar-
2ach kawalerii na czolgi w 1939 r. /s.184/,
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zaliczanie Daszyfskiego, Piisudzkiego, Le-
nina i Tuchaczewskiego do arystokracji,
informacje o odebraniu przez bolszewlikdw
patacu Branickim w Bialymstoku /ta 1linia
Branickich wygasta przed 150 laty, a palac
byt wlasnodcig rzgdows/. Dyskusyjne moske
byé teg2 wielokrotnie powtarzana opinia o
catkowicie negatywnej roli kresowego zie-
miafistwa, pomijajsca udezial tego Srodowiska
w plelegnowaniu europejskiej kultury i
polskiej Swiadomo#ci narodowej. Te potknig-
cia lub dowolnoSeci autora nie umniejszajg
jednak wartofci omawianej ksiggki.

Umniejsza Jjg natomiast skandaliczne,
powtarzam: skandaliczne tiumaczenie. Tiluma-
czka byé moe zna 2z grubsza Jjgzyk angiel-
ski, natomiast na pewno nie ma pojecia o
Jezyku polskim., W rezultacie niemal caty
tekst brzmi jak nastgpuje:

"Zotnierz /.../ rzadko mégt znaleZé
schronienie w /.../ kojacym towarzystwie
swojego putku" /s. 24/.

"polska posiadata 110 tys. sluzgcych
2oinierzy" /s. 26/,

"Niezyjace od 1831 r. wojsko polskie
odrodzilo sie" /s. 27/.

"Mundury carskie /czerwonoarmie jebw,
pr?yp. M.B./ z obszernyml insygniami" /s.
29/.

"Niemozliwe bylo =zorganizowaé é&wiczenia
i odegraé skutecznie swojg role" /s. 29/.

"... nie dali szansy strzelania do poje-
dyficzego celu, co Jjest wart tego ataku"
/a. 32/.

"Byl poduszczony przez osobliwy techni-
cznie szkopul" /s. 112/.

"Trocki rzucat napomkniecia" /s. 123/.

I tak dalej, nieomal zdanie po =zdaniu.

Wydawnictwo Przedéwit Jjest placbwksg
ogromnie zasluZong i powazng, tym bardziej
wige =zdumiewa przyJecie tak horrendalnego
tiumaczenia. Redakcja nie pofatygowaia
sie nawet, by poprawié tak razgce biedy
jezykowe jak konsekwetne nazywanie huzaréw
huzarzami albo réwnie konsekwentne przekre-
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canie nazw geograficznych, np. pisanie
Bienankofi zamlast Bienakonie, Moikyrz =za-
miast Mozyrz, Spaa zamiast Spa. Niektére
kwestie sg w ogdle niezrozumialte, nie wia-
domo z winy autora czy tlumacsa. Np. "W
miastach przewazala populacja #ydowska, od
czasu gdy byt 'u teren wydzielony przez
Porozumienie Zydowskle zawarte =z carskim
imperium" /s. 22/, Czy autorowi chodzi o
przesiedlanie Zyddéw z Rosji w kofieu XIX w.?

Watpliwe wydaje mi sie tef opatrywanie
tekstu przypisami /sygnowanymi jako "przyp.
ttum."/, ktérych nachalna tendencyjnodé
przypomina dawne tradycje "ustawiania ideo-
logicznego". Np.:

"Trudno tu omingé refleksjq, %e prawe
skrzydio endeckie juz wtedy tak tatwo poro-
zumiewalo sie z komunistami. Ostatnim spe-
ktakularnym przyktadem Jjest B, Piasecki 1
jego Pax na ustugach refimu w PRL" /s.
102/.

"Podobnej etykletki dorobila siq Soli-
darno&é" [s. 110/,

"Znamienne jest, %e te opinie =zachodnie
wyglaszano doplero p o gwycigatwie pol-
skim, natomiast pr z e d nikt nie mial
watpliwofcli co do zwycigstwa sowieckiego"
/8. 140/,

“Ten czas cudéw 1 majakéw Jednak przez
123 lata =zaboréw pozwolil zachowaé toisa-
mosé Polakom. W walce z sowietyzacjq dusz
i umysldéw jest on niezwykle skutecEng bro-
nia" /s, 190/.

Wolalbym, 2zeby zamiast produkowaé tego
typu komentarze /jest ich znacznie wigcej/
uzupeiniono irdeks bilograficzny, choéby
podajac brakujgce daty zgondw oraz ich
okolicznodci. Czasem wystarczylo zajrzeé
do "Polskiego Stownika Blograficznego".

Podstawowg zaletg ksigtkl Daviesa Jjest
jej obiektywizm. Szkoda, #e wydawca uznal
za konieczne stawianie w niej kropek nad i.

Michal Beskidzki

Norman Davies: "Bialy orzel - czerwona

gwiazda", przet. Urszula Karpifiska, Warsza-
wa 1988, Przedéwit,
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JACEK BOCHERNSKI

CZASY SA PRZYKRE,.,

ves i tyle w Zyciu goryczy, #e powiem na
poczatek coé przyjemnego.

Kiedy zbieraliémy sig dawniej w podobnym
gronie, na zjazdach swigszkowych esgy innych
literackich naradach, méwiliémy zaswyczaj
o braku wolnodci stowa. Cenzura byla glbéwng
zmorg pisarzy. Mielifmy poczucie, 2e cenzu-
ra decyduje o losie literatury polskie]j,
o je) mozliwodciach, treSciach, formach,
poziomie, i ze przede wszystkim trzeba sie
temu sprzeciwié. 0tbéZz po raz plerwszy odno-
sz¢ wrazenie, 2e Jjest Juz troche inaczej.

Cenzura, oczywifcie, istnieje nadal.
Dyskryminacja wydawnicza autoréw niemiltych
wiadzy utrzymuje sie pod réinymi postaciami
i w rozmaitym zakresie. To wszystko prawda.
I niejedno moZna by jeszcze dodaé. Na pewno
nie ma peinej wolnofci siowa. Ale od dawna
utrwalila sie w praktyce faktyczna moZno&é
publikacji dzieki komplementarnemu ukiadowi
dwbech oblegbw wydawnlczych, a co wigce],
w &lad za tg alternatywng moZno&cig publi-
kacji w Jjednym =z dwu obiegbéw, nastgpil
przetom w gibdwnym, cenzurowanym obiegu,

Kto z nas nie przeciera oczu, czytajac
gazety, ogladajac telewizje, no 1 &ledzac
rynek wydawniczy, a na nim =zakazane przed-
tem ksigzki? Przypomnijmy sobie dla satys-
fakcji bodaj kilka, poczynajac od niewinne]
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"Miazgi" Jerzego Andrzejewskiego. Wymiefimy
jakie kiedyd niebezpiecane “"Zostalo z uczty
bogéw" Igora Newerlego. I jeszcze grofniej-
sza "Matg apokalipse" Tadeussa Konwickiego,
drukowana dszlesigé lat temu w "Zapisie'".
A w koficu na praykiad "Wiefq" Gustawa Her-
linge~Grudeifskiego, o ktérym to pisarzu
moina bylo dwadzieScla lat temu dowiedzieé
sie 2z "Zycia Literackiego", #e Jjest to
antypolski dywersant na usiugach amerykarfi-
skiego imperializmu oras agent syjonisty
Szymona Wiesentala, wspdipracownika neohi-
tlerowchw,

Niedopuszczalne ksigskl wszystkich wy-
mienionych autoréw preeszly =z oblegu pod-
ziemnego do nadziemnego 1 ukazaly/ sig w
koncesjonowanych wydawnictwach, niekoniecz-
nie zreszta pafistwowych. No 1 dobrge. 0 to
miedzy innymi chodziio nam przez lata.
I to sie wiasdnie speinia.

Ktoé powle: krdtkie momenty liberaliza-
cji w komunizmie Jui bywaly 1 przeciez
nie wiadomo, czy zndéw nie przeiywamy tylko
takiego momentu. Zapewne, moZna sigq o to
niepokoié, choé s powakne znaki, %e rozpo-
czal sie proces inny 1 glebszy, do czego
jeszcze wrbce. Ale Jakkolwiek by bylo,
mam dzié poczucie, 2e spotkalismy sig po
latach, wyniszczeni, pozbawieni nasze]
organizacji zwigzkowej, rozbici, zbiedzeni,
{ %e jednak po raz plerwszy nie musimy
méwié przede wszystkim o wolnoéci siowa
i cenzurzs. Jakby tymczasem ta fundamental-
na sprawa zostala z grubsza zalatwiona.

Kt62 jg zatatwil?

Prosze pafstwa, doceniajac wszelkie
ezynniki historyczne, pierestrojke 1 tak
dalej, myslg, 2e w ogromne] mierze zalatwi-
iidcle te sprawe wy, 2e Jjest to wasza zbio-
rowa zasluga, skutek waszych wysiltkéw,
waszej postawy i wytrwatodci. Jest to wiel-
kie zwyciestwo kazdego z was. A Jeéli w
fprzykrych czasach mozna co$ takiego skon-
'atatowaé, to sig tym cieszmy.
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Mniej radoénie wyglada, niestety, spo-
tecena sytuacja pisarza 1 nasza realna
komunikacja 2z czytelnikiem. Otéz moznosdé
publikacji, o ktérej dopiero co méwilem,
Jjest witadnie w znacznym stopniu moznoécig
tylko, Jest potencjalna, odwolywalna, bes
sankeji 1 gwarancji prawnej, ograniczona
trudnosciami materialnymi 1 technicznymi,
w Jjednym z obiegébw wrecz nielegalna, a
w obu realizowana na malg skalg.

Og6lny skutek tego stanu rzeczy ujaibym
tak: ksigZka /zresztg nie tylko przez 2yjg-
cych 1 nie tylko przez polskich autoréw
pisana/ ma w Polsce mniej czytelnikéw,
niz mogtaby mieé. I to o wiele mniej czy-
telnikéw. Grozi to katastrofgq kulturalng
na przyszio§é wobec widocznej dehumanigacji
zycia i poglebiajacego sie kryzysu duchowe-
g0 w spoleczefistwie. Mizeria kulturalna nie
jest dla narodéw btahszg spraws, niz mize-
ria gospodarcza, ekologiczna 1 zdrowotna.

I dlatego sgdzg, Ze dzié ta niedostate-
czna obecno§é ksigzki w Polsce zaczyna
byé gléwnym problemem czy wyzwaniem spo-
Yecznym, przed jJakim - ze wzgledu na pole
zawodowo przez nas uprawiane - stoimy,.
Bo oczywiscie jako 1ludzi, obywateli czy
Polakéw nie przestajq nas dotyczyé inne
palgce problemy i wyzwania, ktére tu pomi-
Jam. Ale wydaje sig, Ze musimy co$ robié,
Zeby w kraju bylo wiecej ksigzek, 2eby
byly dostepniejsze 1 %eby o nich wigce]
wiedziano.

Dlaczego "wiecej wiedziano"? Nie tylko
dlatego, 2e ksigzki, o ktérych sie wie,
czeéclej sie czyta. Réwniez dlatego, ze
bez tej wiedzy, bez informacji, krytyki
i wymiany opinii o 1literaturze marnieje
kultura literacka i w koficu psuje sie sama
literatura.

Jest coé takiego troche nieokres$lonego,
Jak "zycie 1literackie”. Przynajmniej w
Polsce mielidmy takg tradycje. Zycie lite-
rackie skupialo sie wokdé6l pewnych ognisk
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kulturalnych, stowarzyszefl artystycznych,
wydawnictw, redakeji, wreascie kawiarfn
i salonfw, Obecnie tych dawnych instytucji
albo nie ma, albo sg = maiymi wyJatkami
tak wyalienowane, #e nie peilnig funkcji
osywezej w kulturze. Zycie literackie w
Polsce niemal =zamarto. Krytyka Jjest uboga
i rachityczna. Nawet "salony", o ktérych
sig niekiedy méwi =z prsekasem, naprawde
nie istnieja.

Jeéli uda sie nam odrodzié Jjakles zrze-
szenie, w ktérym sie s=nowu zorganizujemy,
a przypuszezam, %e to sig wkrdétce uda,
zrobiony zostanie pewien krok do odrodze-
nia #ycia literackiego. Pod warunkiem,
%e potrafimy takze stworzyé albo zwiagzad
z sobg Jakie& wydawnictwo, w ktérym bedzie--
my mogli wydawaé ksiatki, 1 2e bedziemy
mieli do dyspozycji chociai jedno czaso-
pismo, nie kwartalne cezy miesigczne, ale
tygodniowe, gdzie bedzlemy mogli szybko
reagowaé na bieZzace wydarzenia 1 ksztaltto-
waé opinie. To powinien byé, moim zdaniem,
nasz wstepny program-minimum. Rzecz prosta,
peiny rozwdj zycia literackiego wymaga
szerszej bazy 1 znacznie wigkszego zrdini-
cowania. Ale badfémy na poczatek skromni
i ostrozni.

Prébuje wyblec myéla w przysziodé |1
wyobrazié scbie warunki, w Jjakich zapewne
sie znajdziemy. A wiec gospodarka rynkowa.
Nie wiemy, czy panujaca dotychczas gospo-
darka doktrynalno-biurckratyczna da sie w
ogble prEerobié na rynkows i co z te] prze-
r6bki w praktyce wyniknie. Ale chyba nie
ma innego wyjécia, nikt go w kazdym razie
nie potrafi realnie wskazaé 1 =z grubsza
biorac wszyscy sie godzg, Ze tego kierunku
trzeba prbébowaé. Totez wedle wszelkiego
prawdopodobiefistwa Jaka§ tam gospodarka
rynkowa bedzie. Co to oznacza dla kultury,
a literatury i ksiazkli konkretnie?

Kazdy, kto choé troche zna Swiat zachod-
ni, gdzie gospodarka rynkowa dziata Swilet-
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nie, wie, #e w kulturze Jjest ona niestety
koszmarem pordwnywalnym =z plaga cenzury
i monopolu pafistwowege po nasze] stronie,
chociaz o calkowicie odmiennym charakterze.
Byloby dobrze, gdybySmy o tym Jjuz terasz
pomy5leli, bo jestefmy w sytuacji o tyle
szczesliwsze] od naszych zachodnich kole-
géw, %e mamy Jjesscze dufo czasu, zanim ko-
mercjalizm =zacenlie nam rzeczywifcile doku-
czadé, W tej chwili na przykiad ksigzke
mozna Jjeszcze stosunkowo tatwo sprzedaé,
poniewat na rynku panuje giéd ksiagki,
oczywiBcie nie kagde). Ale kultura wymaga
zawsze mecenatu i subwencji, przyszwycza-
1115my sie tet oczekiwaé Jjej od pafhstwa.
No 1 znamy réwnie# skutki tego pafistwowego
mecenatu. Mote wigc nastawmy sig w miare
moznoéci na wtasns gospodarnosé, zastandwmy
sie, jak by literatura mogia sama na siebie
zarobié, moze te: poszukajmy =zawczasu Jja-
kich& innych, niepafstwowych mecenatow,
przy czym w mojej propozycji istotna Jjest
liczba mnoga, ktbra podkreflam.

Je&li zechcemy utworzyé nowe stowarzy-
szenie literatéw polskich czy cokolwiek w
tym rodzaju, wyloni sie naturalnie kwestia,
Jak odniesé sie do faktu, #e przeclez mie-
1ismy swbéj =zwiazek, ktéry nam rozwigzano,
a Jjego majatek, lokal, biblioteke, domy
pracy twérczej szebrano., Czy to sig¢ nam
chociaz w czgfici nie naleiy? Czy nie powin-
no byé zwrbcone?

Ale mo2na sobie te# zadaé inne pytanie.
Czy to co nam zabrano byio catkiem nasze,
skoro Jednak zostalo nam przedtem dane
w prezencie lub, jak widaé, tylko wypoZy-
czone przez witadeze? A wladza byta kiedys
taskawa, bo sle po nas czego$s mitego spo-
dziewala. Odpowledzieé na to moZna z abso-
lutng stusznoécis, 2e 2aden majgtek, Jakim
dysponuje wtadza, nie jest jej wtasnoscia,
lecz wlasnoécig spoleczefistwa.

Parfistwo mnie oklaskujg, czy Jjednak majs
panstwo pewno&é, 2%e otrzymalismy ten pre-
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zent od spoleczefistwa? I #e spoleczefistwo
go akceptowalo? Skoro #&yjemy w ustroju,
gdzie spoleczefstwo nie ma wplywu na poczy-
nania wtadzy 1 o niczym nie decyduje?

Sprawa Jjest subtelna 1 nie umiem je]
rozstrzygnaé, moge tylko powledzieé, ze
czulbym sie¢ lepiej, gdyby materialne pod-
stawy naszego przyszlego stowarzyszenla
byty wolne od pewnej dwuznaczno$ci, ktéra
legta u poczatkbédw egzystencji zwigzku lite-
ratéw w PRL 1 ktéra e réinych stron byia
nam ezasem wytykana, a wyniki przyniosila
fatalne.

Cokolwiek tutaj mdwie, odnosi sig do
obecnego stanu rzeczy, ktéry wydaje sie
nietrwaly. Jedli méwie o pafistwie, to o
takim, jakie mauy. Ale moge ono sie zmieni.
Moze jeszcze bedziemy mieli inne. Gdyby
przestalo byé pafistwem rzadzgce] partii,
a przeksztatcito sie w pafistwo wolnego spo-
teczefistwa, wbwczas w zupelnie nowym éwle-
tle stanelaby 1 kwestia mecenatu pafistwowe—
go, 1 kwestia naszego udziatu w spolecznym
majatku. W paradoksalny sposbéb, socjalis-
tyczna zasada opiekuficze] funkcji pafistwa
w kulturze, mogtaby zostaé z pogytkiem za-
stosowana pod warunkiem, #e uwolnilibysmy
sie od realnego socjalizmu.

Jakié taki paradoks towarzyszy w ogble
cate] ewolucji ustrojowej, ktérg obserwuje-
my obecnie w Polsce, Zwiazku Radzieckim
i innych’podobnych krajach. Albo moZe po-
wiem inaczej: powstaje paradoksalny Kkon-
flikt miedzy ustrojem 1 wladzg pafistwows.

Ustré) opiera sie na doktrynie ideoclo-
gicznej, ktéra zawiodla. Wiadza pafistwowa
opiera sie wylgcznie na tzw, aparacie prze-
moey 1 biurokratach, sile wcilaZz Jeszcze
wystarczajace]j, #%eby wiadze - wprawdzie
z trudem - ale jednak utrzymywaé., To wszys-
tko dobrze wiadomo i niczego tu nie odkry-
wam.

Mniej rozpoznany Jjest natomiast fakt,
#e ustrdj zaczal przeszkadzaé wiadzy. Bo
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z takim ustrojem mosna utrzymadé wiadsg, ale
coraz trudniej utrsymaé pafistwo, skadinad
konieczne, 2eby bylo csym regdzié., Tote:
wiadza we wlasnym interesie chciataby juz
ustréj smieniél Lub jedli kto woli, checia-
taby go zmienié w swoim interesie pafstwo-
wym. Ale tu znéw powstaje pytanie, czy
mozna go emienié i nie straciéd wiadszy.

Na preyklaed partia, Jjaka stworzy! us-
troj, jest - patrsgc pragmatycznie ze sta-
nowiska wladzy pafistwowe] - kamieniem u
szyi pafistwa. No i wladsa ma rzeczywiscie
kiopoty = partig, ktérg w swoim interesie
pafistwowym musi ukrbdcié, Ale czy wiadza, ze
swej istoty i genezy partyjna, moze ukré-
cié partyjnych biurokratéw i partyiny apa-
rat przemocy, deigki ktérym wylaceznie ist-
nieje, a nie ukrdcié tym samym siebie?

Gospodarka, Jjaks etworzy: ustrdj, jest
utrapieniem dla pafistwa. No i wtadza bylaby
wrgcz gotowa zamienié gospodarke komunis-—
tyczna na kapitalistyczng, gdyby tylko
ona, witadza komunistycezna, mogia w tym
kapitalizmie panowaé.

To brzmi émiesznie, jest to jednak praw-
dziwy dramat wiadzy. I dramatyczny los
czeka wtadze, ktérej ideologiczne #rddio
wyschlo, praktyka gzbankrutowata, pozosta:
Jedynie wpojony dobrze imperatyw, fe =z
pewnych powoddéw musi sie byé witadza, choé
nie ma sig do tege - przynajmniej w Polsce
- Jakiegokolwiek tytutu. MoZna sie powolad
na mandat, elegancko mbéwiac, geopolityczny,
ale 1 on Jest ostatnio jakby mniej oczy-
wisty-

Toczy sig wigc dramat. Nadejdzie jeszcze
perypetia 1 rozwigzanie dramatu. A straszne
alternatywy, przed ktérymi stol wladza
komunistyczna, zaiste nie wrdzg jej diugo-
wiecznosel.

My jesteSmy pisarzami 1 w zasadzie przy-
stoli nam my$leé kategoriami diugowiecznymi.
Zawsze dobrze o tym pamietaé, gdy podejmuje
sie dziatania praktyczne. Warunki, w kto-
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rych teraz to robimy, niechybnie sig¢ zmie-
nig. Teoretycenie wigc moglibysmy sig nie
Spieszyé, zamknaé sig w swoich pracowniach
i poezekaé z inicjatywami publicznymi na
jakieé dogodniejssze, bardziej stabilne wa-
runki, Niestety, nie staé nas jui na =zwio-
kg. Bo tak jak wszystho w Polsce, réwniez
zniszczona literature, jeSli ma przetrwaé,
trzeba zaczaé ratowaé natychmiast. I samych
literatédw, Je5li majsq przetrwaé, trzeba
ratowaé natychmiast. I mlodzief literacka,
debiutentéw, caytelnictwo, 1 szanse prazy-
szlego rozwoju, 1 sami wiecie, co 1 kogo
Jeszocze...

A tak nawiasem mbéwigc, wezyscy Jui za-
pomnieli, #e pafistwo miato w tym ustroju
obumrzeé, I nawet rrecsywidcie obumiera,
tylko ze razem z ludémi.

Jacek Bochefiski

Przemdéwienie wygioszone na zebraniu nie-
zaleinych 1 niezrzessonych plsarzy w War-
szawlie, 14 styeznia br.

LEOPOLITA

MOIM ZDANIEM,,.

Korzystam z okazji. Sytuacja jest nie
tyle podbramkowa, co przystolowa, wszyscy
niepokojsa sie tym, co jeszcze powie Wategsa,
niektérzy najbardziej nieztomni 'krajowey"
zastanawiajg sie czy aby nie czas wyje-
chaé... Z dnia na dziefi coé sie na pozér
zmienia. Czas wiec zajaé sie tematem nieak-
tualnym, lub raczej takim, ktéry od diuz-
szego czasu jest i czas jaki bedzie aktu-
alny.
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Bodaj w listopadzie ubiegtego roku do-
wiedzialem sie z "Trybuny Ludu" o zamiesz-
czonym w 9/492 numerze “Kultury" artykule
fafala Grupifiskiego "Ci wspaniali mgiczyini
od podstawowych wartofci"., Tytu! od razu
uznaiem za znakomity i wrecz wart nagrody
Jakiej, Co zas do zawarto$ci, to nie Zwyk-
tem na podstawie streszczen 1 cytatéw za-
mieszczonych w "Trybunie" wnosié o czymkol-
wiek. Gazecie tej zdarzalo 8lg znieksztal-
caé artykuly moskiewskiej "Prawdy", a co
dopiero méwié o paryskiej "Kulturze", Nad-
to, nawet w poprawnych informac jach tego
typu zamieszczanych w pismach z wezwaniem
do proletariuszy wazystkich krajéw jest
niemal zawsze coé nieprzyzwoitego. Np. ar-
tykut Grupifiskiego streszczono w ramach
dawania odporu opozycji.

Poniewa%z sam przedmiot, tj. drugi obieg
i Jego poziom, troche mnie interesuje,
zaczalem poszukiwaé rzeczonego, wrzesniowe-
20 numeru "Kultury". Nie bylo tak, bym czas
caly owym staraniom poéwigcil, ale naprawde
szukatem, No i pieé dni temu dotartem,
Do krajowego reprintu. Historyjka ta pou-
czajaca jest sama przez sie, pokazuje bo-
wiem, Jak w praktyce wyglada dostepnoéé
drugiego obiegu. Dziatat® tu oczywibcie
przypadek: pytaiem Iksa, zapomnialem inda-
gowaé Ygreka. Skoro jednak nie moge czegoh
nabyé w ksiggarni, ani otrzymaé w bibliote-
ce, to ten typ przypadkowoéci staje sie
normg. A wolno zakladaé, iz moje mozliwodci
dotarcia do potrzebnej mi publikacji dru-
giego obiegu nie sg nisze od przecigtnej
krajowej.

Pisany =z =zacigciem pamflecisty szkie
"Ci wspaniali meZczyfZni od podstawowych
wartosci'" nie jest 1 nie miat byé wywazony
czy tez calkowicie bezstronny. Grupifiskiemu
chodzito o wytknigcie niezaleznej publicys-
tyce jej grzechéw glébwnych. A 2e traktuje
ta publicystyke jako zbiorowy gtos inteli-
genckie] opozycyjne) czoléwki, przeto mbwi
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zarazem o grzechach polskiego inteligenta,
ktbeg obdarzyt nazwg Pin. Wedle Grupinskie-
go grzechy Pina to: stadnosé czyli Srodo-
wiskowodé myélenia, obawa wyjdcia poza
"éwiat obowiazujacy" opozycyjnych truizméw,
wzniosto&é 1 pustostowie. Swigta prawda.

Grupifiski zauwaza np. 2%e najobszernie]j-
szg bialg plamg na mapie niezaleiZnej publi-
cystyki Jjest... historia "Solidarnoéci”.
A mégiby przy tym dodaé, %ze dzieki publika-
cjom Archiwum materiatéw £rédiowych nie
brak. Brak natomiast checl do pracy - bo
brniecie przez te stenogramy, to Jednak
haréwa. Brak tez checli naratenia sie opinii
tzw. &rodowiska. To bowiem, uznawszy, Ze
od wybrykéw ma Walca, grzeje sie w stoficu
wiasnej szlachetnofci i pomrukuje z zadowo-
lenia.

A do tego jeszcze zwykle lenistwo mySlo-
we. Przyktadem, szczegdlna pozycja Andrzeja
Drawicza jako jed y n e g o w kraju
specjalisty od pierestrojki i1 w ogdle mate-
rii rosyjsko-sowieckiej. A przeciez, lo-
gicznie rzecz biorgc, grupa Politykl Pol-
skiej, zwazywszy jej programowe =zaltoZenia,
powinna dysponowaé nie jednym, lecz kilkoma
autorami, ktérych specjalnofcig bytyby
rossica i sovietica., Gdzie tam! Sformulowa-
na bez mata dwadziescia lat temu, a z grun-
tu nieprawdziwa teza Machnickiego, 2e nikt
nie zna ij tak dobrze na Rosji jak Polacy,
po dzis dz; eft zastepuje konkretne analizy.

‘Przyktadem gluchoty na sprawy sowlecko-
rosyjskie stuzyé moze,., artykul Grupifi-
skiego. RozwaZania swoje zaczyna on od uwag
na temat szkicu "Ucleczka =z Bizancjum",
pléra Josifa Brodskiego, ktbérego kwalifiku-
je Jjako '"dobrego poetge 1 esseiste". Juz
niedobrze. Bo Brodski nie jest z '"dobrych
poetéw" /cokeolwlek by to miato znaczyé,
"dobrym poeta" byt Bohdan Zaleski, i Syro-
komla, i Asnyk, i.../. Brodski Jjest wyraZ-
nie jednym z najwiekszych #yjacych. Jest
réwniez znakomitym esseists, co nie znaczy,
e trzeba sie z nim zawsze zgadzaé.
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Ale dalej Jjest jeszcze gorze]. Grupihski
mianowicie uwaza szkic Brodskiego za przy-
kiad zatrucla jadami sowietyzmu 1 prébe
"przewrotnej rehabilitacji dawnej i wspbi-
czesnej imperialnej Rosji w Jjej agresywne]
i butnej duchowosei.,.”

Dowody? Brodskiemu nie podoba sie Istam-
but i nie przepada za Islamem! To, ze
"Ucieczka z Bizancjum" jest w ogdle o czym
innym, 2e uwagi o dzisiejszym Istambule
zajmuja mniej niz jedng dziesigtg objetosci
tekstu, a cala podréz Brodskiego do tego
miasta jest pretekstem /z uwagi na przewod-
nie my&li esseju mbég: tam w ogble nie je-
chaé/... a céz to moze obchodzié Grupifi-
skiego.

A gdybym mu powiedzial, 2Ze prostactwo
jego saddéw o "Ucieczce z Bizancjum" wywodzi
sig wprost z Sow-depii /jak ongi nazywail
Sowiety Cat-Mackiewicz/? Ale nie powiem
tego, bo nie sq mi znane £rddia te) zdumie-
wajacej gluchoty.

Powiem natomiast, 2Ze artykut "Ci wspa-
niali meZczyZni od podstawowych wartofci”
taczy w sobie trafng diagnoze schorzen
gibwnego nurtu opozycyjnej] publicystyki w
Polsce z razgcym niezrozumieniem fascynujg-
cego esseju Brodskiego. Lgczy zupelnie
nie wiadomo dlaczego, bo o '"Ucieczce =z
Bizancjum"™ Grupifiski w ogdle nie musiatl
pisaé. Chyba, e nie mial pomystu na poczg-
tek i zakoriczenie swego szkicu, Ale bytoby
to usprawiedliwlenie stabsze niZz £rednie.

31.1.89 Leopolita

P.S. Pani Renacie Gorczyhskiej, ktéra
"Ucieczkg z Bizancjum" tiumaczyla z angiel~
skiego /"Zeszyty Literackie" nr 15, 1986/
zdarzyia sie¢ zabawna pomyitka. "Window on
Europe" przeloiyla jako '"okno Europy".
Poniewa% chodzi o Petersburg/Leningrad,nie .
Jest jasne po co by sobie Europa sprawiata
takie okno i co miala by przez nie oglgdaé.
To Piotr wybil "okno na Europe". PbdZniejsi
wltadey tego pafhstwa zajmowali sie jui wyla-
mywaniem drzwi. I tez im nie pomogio. Choé
wielu innym zaszkodziio. "
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MARIAN KALLAS

ZALOZENIA DO PROJEKTU NOWEJ KONSTYTUCJI
RZECZYPOSPOLITEJ /propozycje do dyskusji/

Z inicjatywy Warszawskiego Oddzialu To-
warzystwa Przyjaciét "Powsciggliwofci
i Pracy" powstalo seminarium konstytu-
cyjne. Uczestnicy seminarium zamierzajag
opracowaé projekt ustawy zasadniczej.
Punktem wyJ&cia do dyskusji byly refera-
ty Michata Pietrzaka ‘/Uniwersytet War-
szawski/ i Mariana Kallasa /Uniwersytet
Mikotaja Kopernika w Toruniu/.
Publikujemy tezy do dyakus}i przygotowa-
ne przez Mariana Kallasa. /Red./

X X X

Przemiany wewnetrzne zachodzace w Polsce
mogg wplynaé na ksztatt 1 charakter nowe]
ustawy zasadniczej. Wzrasta zainteresowanie
formg 1 rezultatami zapoczgqtkowanych prac
projektodaweczych nad tym najwagniejszym
aktem prawnym. Jest to wtaSciwy moment dla
dokonania ponownej oceny systemu politycz-
nego narzuconegoe Polsce w niekorzystnej sy-
tuacji historycznej, wynikajgcej 2z uktadu
sil pelitycznych i porozumiefi migdzynarodo-
wych w ostatnich latach II wojny &wiatowej.
W minionych dziesieciocleciach nie doszle
do rzeczywistej legitymizacji wtadzy. Zna-
czna czesé spoteczefstwa nie uznaje istnie-
Jacych podstaw ustrojowych za ostatecznie
przesgdzone i niepodwazalne 1 daiy do od-
rzucenia ograniczenlia niepodlegloéci ;|
suwerennoifci Narodu Polskiego. Uzasadnione
Jest bezpoSrednie wprowadzenie do nowej
konstytucji pojecia suwerennoéci Pafistwa
Polskiego.
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Ocena dotychcsasowego systemu politycz-
nego ugasadnia celowofé okreflenia na nowo
koncepc ji ustrojowe] Polski. Kampanii poli-
tyczne] winna towarezyszyé catkowita swoboda
formulowania régnorodnych zalozefi konstytu-
cyjnych. Szkodliwe dla ostatecznego rezul-
tatu tych prac byloby przyjecie ograniczefi
politycznych. Stad m.in. wynika krytyczny
stosunek do niektérych sformulowafi Redakeji
"Pafistwa 1 Prawa" w numerze "konstytuecy]-
nym" /10/1987/. O przyszie] ustawie zasad-
niczej stwierdza sig tam bez merytorycznego
uzasadnienia: "Bedzie to wigc konstytucja
socjalistycenej Polski, ale oparta na ide-
ach porozumienia i pluralizmu socjalistycz-
nego" /e. 5/. Ietota ostatecznie prazyjete)
koncepcji ustrojowe] Rzeczypospolite] prze-
sgdzi o charakterze prac projektodawczych
nad nowg konstytuc)q. Wazne dla ich prze-
biegu bgda wnioski wynikajgce z krytyczne]
oceny Konstytucji PRL, m.in. ze wzgledu
na wielo&é niekonkretnych 1 ogblnikowych
sformutowadh oraz brak odpowlednich gwaran-
cji instytucjonalnych. Sg to najwazniejsze
powody daleko posunietej rozbieznoSci po-
miedzy ustrojem konstytucydnym a praktyks
politycznsg.

Mimo wielokrotnych nowelizacji, Konsty-
tucja PRL nie speinita funkcji ideowej wo=-
bec spoleczefistwa. Wladze traktujg Jja Jako
instrument realizacji swoich czesto zmie-
niajgcych sie 1 doreinych celdéw politycz-
nych. Ta praktyka w decydujgcy sposéb u-
ksztattowala krytyczny stosunek rzgdzonych
do Konstytucji PRL. Pod rzgdami tej konsty-
tucji dokonywano masowych zbrodni politycz-
nych w czasach stalinowskich, a pbinie]
m.in. narzucono stan wojenny. Giebokie
przemiany spoleczne i polityczne ostatnich
dziesigcioleci, a zwlaszcza okresu "Soli-
darnofci", nie znalazly wtadciwego i wyraZ-
nego odzwierciedlenia w tekScie Konstytucji
PRL. Szczegblniejszg uwage naledy zwrbcié
na to, Jjak funkcje polityczmg konstytucji
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okre&la grupa rzadzgqca. Pomiedzy Sierpniem
a Grudniem dgiyta przede wszystkim do sta-
bilizacji konstytucyjnych zasad wustrojo-
wych. BieZace potrzeby antynarodowej 1
antyspotecznej polityki ukrywata pod posta-
cig idel nienaruszalno&ci konstytucyjnych
zasad ustrojowych. Odnosito sie to zwtasz-
cza do kierowniczej roli partii komunisty-
cznej.

Zawsze w momentach wielkich konfliktéw
spotecznych wladze gloszg =zasade niezmie-
nialnodci Konstytucji PRL. Stosunek do
tego aktu staje sie wdweczas zasadniczym
kryterium legalnodci niezaleznych sil i
organizacji w Polsce. Zakres tej legalnoé-
ci Jest swobodnie oznaczany przez witadze
zgodnie 2z Jjej grupowym interesem. Mamy
z tym do czynienia rbéwnieZ obecnie, po
Sierpniu’88. Bedzie to niewgtpliwle miato
wptyw na przebieg prac przygotowawczych,
poprzedzajacych uchwalenie nowej konstytu-
cji. Stanowli to zarazem uzasadnienie dla
opracowania spotecznych projektéw nowe]j
konstytucji Rzeczypospolite].

1. Na wsteple rozwaZafh nalezy zajaé sta-
nowisko wobec zalnicjowanych juZ oficjalnie
prac nad nowg konstytucja. Wymagajg okreé-
lenia dalsze losy dotychczasowej ustawy
zasadniczej PRL. Uchwalenie nowej konstytu-
c¢ji moze nastgpié jedynie po przeprowadze-
niu gruntownych zmian spoleczno-politycz-
nych i gospodarczych. Je&li te radykalne
przemiany ' nie dokonajg sie w ciggu najbliz-
szych lat i nie zapewnig stabilizacji sto-
sunkébw wewnetrznych, to uchwalenie nowe]
konstytucji w dniu 3 maja 1991 r. bedzie
tylko przejawem manipulacji wtadz jednym
2z najwazniejszych symboli narodowych.

W obecnym dziesiecicleciu wyczerpaly sie
mozliwoSci adaptacji Konstytucji PRL do
zmienionych stosunkéw spotecznych 1 poli-
tycznych. Mimo to opowiadam sie za noweli-
zacja Jjej tekstu odzwierciedlajacg zacho-
dzgce zmiany. Jednoczesnie nalezy przyspie-
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zzyé tempo 1 zakres prac przygotowawczych
nad nowa konstytucjg w warunkach nieskrgpo-
wane] wypowiedzi, niezaleiZnie od postawy
i pogladéw politycznych. Tematyka konstytu-
cyjna winna w wiekszym stopniu staé sig
przedmiotem dyskusji Srodowiskowych. Opinia
publiczna coraz bardziej zainteresowana
jest rezultatami prac nad nowa pclsks kon-
stytucjg. Dotychczasowe oficjalne przygoto-
wania do zmiany Konstytucji PRL majs - ogra-
niczony zasieg. Nie uwzgledniajg one kon-
sekwencji wewngtrznego rozdarcia 1 podzia-
téw politycznych pluralistycznego spoie-~
czehstwa polskiego. Jeszcze nie jest =za
pbééno na niezbgdng korekte programu prac
badawczych nad zalofeniami nowe] konstytu-
cji 1 szczegblowymi tezami do projektu
przyszlej ustawy zasadniczej. Tresé projek-
tu konstytucji uzalezniona bgdzie przede
wszystkim od rezultatéw analizy 1 oceny
ré#norodnych uwarunkowafi spotecznych, poli-
tycznych 1 ekonomicznych oraz nowych pogla-
débw marksistowskie] doktryny konstytuecy]j-
nej.

Program badawczy "Teoretyczne podstawy
oraz spoleczne, ekonomiczne 1 polityczne
uwarunkowania zmian Konstytucji PRL" koor-
dynuje Komitet Nauk Prawnych PAN. Pragnie
on zdobyé consensus dla nowej konstytucji
socjalistycznej, poparcie wiekszoscl spole-
czefistwa, U podstaw prac nad zmiang konsty-
tucji lezy zalozenie, iz obecnie ksztaituje
gie nowy model realnego socjalizmu w PRL,
nowy etap w rozwoju formacji socjalistycz-
nej. Miatoby to byé wystarczajaca przesitan-
ka zasadnicze] zmiany zatozenn teretycznych
1 ideologicznych wspbiczesnego konstytucjo-
nalizmu w PRL. A Jjest to apologia ograni-
czonych przeobrazefn politycznych 1 gospo-
darczych. W rzeczywistoSci zaé mamy do
czynienia z rozpadem dotychczasowego syste-
mu realnego socjalizmu w PRL. Wynikaja
z tego wnioski dla prac nad zmiang Konsty-
tucji PRL. Prace te wymagaja odrzucenla
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réznorodnych ograniczen ideclogicenych
i politycznych. Ich rezultatem bedzie pro-
Jekt nie mieszczacy sie w ramach koncepcji
socjalistycznej konstytucji. W s=wigzku =z
tym pozostaje rola érodowisk naukowych,
ktére winny z wktasnej inicjatywy opracowaé
model aktu konstytucyjnego 1 to niezalei-
nie od decyzji autorytetu politycznego, ja-
kim Jest partia komunistyczna. Deklarac je
znaczne] czefci Srodowiska konstytuc jona-
listédw Swiadczg o ich zaangaZowane] partyj-
nie postawile. Ogranicza to zakres postulo-
wanych zmian konstytucyjnych. W zwigzku z
tym, konieczne staje sie przystgpienie
do prac projektodawczych przez niezalezne
Srodowiska naukowe. Obok oficjalne] Komisji
Konstytucyjnej, powinna powstaé Spoleczna
Komisja Konstytucyjna, w celu opracowania
obok oficjalnego -~ jednego lub kilku nieza-
leznych projektéw konstytucyjnych.

2., W dziejach PRL, a zwlaszcza w ostat-
nich latach coraz wyragniejsza jest niecheé
do podporzadkowania sig przepisom prawa.
Narasta brak zaufania do prawa w ogdle.
Stan ten pogiebil sie od stanu wo jennego,
kiedy to wydano liczne przepisy, ktére =z
zatozenia mialy byé stosowane w ograniczo-
nym zakresie. Ugruntowal! sig¢ poglad, iz
prawo jest stosowane przez wtadze Jako
instrument bieZgcej polityki. Utrwalilo
sig powszechne przekonanie, 1% w PRL obywa-
tel Jjest zobowigzany sie podporzgdkowaé
prawu, wladza za$8 wuchyla sie spod jego
zwierzchnictwa. Konieczne Jest stworzenie
nowego porzadku prawnego 1 przywrbcenie
zaufania do prawa, bedacego rzeczywistym
wyrazem intereséw i woll narodu.

3. Zmiana stosunku do prawa stanowi naj-
wazniejszy warunek powodzenia reformy kon-
stytucyjnej. Nowa konstytucja bedzie statym
aktem, wyposaZonym w szczegblng moc prawnsg,
nadrzgdnym wobec ustaw zwyklych. Okreflenie
ksztattu, treSci 1 charakteru nowego aktu
winno byé rezultatem dyskusji nad najwaz-
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niejsaymi zalogeniami nowsj konstytucji.
Dotyesy to w emczegdlnodci typu 1 formy
ustroju opartego na ocdmiennych riz dotych-
czas zasadach. Trzeba najpierw ustosunkowad
sig do krytyeenych ocen obowigzujacej Kon-
stytueji PRL, wsorowane] na radzieckie]
konstytucji stalinowskiej =z 1236 r. Nastep-
nie naleiy dokonaé¢ analizy i cceny dorobku
nauki prawa konstytucyjnego. Kolejns czyn-
noscis bedzie préba okreélenia podstawowych
zasad postulowanego ustroju, majacego zZna-
le2é odgwierciedlenie w postanowieniach no-
we] konstytucji. Oznacza to koniecznoéé
okreélenia teoretycznych podstaw rnowe j
ustawy zasadnicsej. Niezalezne postulaty
konstytucyjne niejednokrotnie beds sie
réznity od oficjalnych sformulowafi, a nie-
kiedy beds wrecz ich zaprzeczeniem, Dotyczy
to tak istotnej kwestii jak cel pafstwa
oficjalnie zakladajgcy "uksztaltowanie
w Polsce w pelni socjalistycznvch stosunkédw
we wszystkich dziedzinach #ycia spoleczne-
go". Jest to rozwiazanie nie do przyjescia.
Zamlar zmlany konstytucji pozwala na formu-
towanie postulatéw nie moggcych dotgd 1i-
czyé na wprowadzenie do tekstu ustawy za-
sadniczej. Zasadna Jjest proba ckreélenia na
nowo samych podstaw narzuconego Polsace
systemu pelitycznego, ktéry dotycheczas nie
uzyskal legitymizacji. Wymaga to gruntownej
zmiany treéci wigkszofci ~ postanowief
Konstytucji PRL, a w szczegdlnogei rozdz. I
/Mustréj polityceny"/.

4, Nowego ujecia wymagaja postanowienis
konstytucji PRL o systemie partyjnym. Hege-
moniczna pozycja partii marksistowsko-leni-
nowskie] stanowi zasade systemu polityczne-
go w Polsce. Podstawy kierowniczej roli
PZPR w pafistwie 1 spoteczefistwie zostaty
okreslone przez czynnikil pozaprawne. Zdecy-
dowano sie jednak dokonaé rejestracji tej
zasady w Konstytucji: "Przewednis silts po-
lityczng spoleczefistwa w budowie socjalizmu
Jest Polska Zjednoczona Partia Robotnicza"

-
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/art. 3, pkt. 1 w obecnym brezmieniu/. Od
1976 r. zasada kierowniczej roli partii wy-
nika juz nie tylko z faktu spotecznego, ale
rowniez z normy konstytucyjnej.

Ocena faktyceznej roli PIZIPR w dziejach
PRL wykazuje brak Jakiegokolwiek racjonal-
nego uzasadnienia wyjgtkowej pozycji tej
partii w pafistwie i spoleczefistwie, Ponie-
waz zed w Konstytucji PRL dokonano tylko
rejestracji a nie prawne] regulacl)i dzia-
talnosci PEZPR, w rezultacie stoi ona ponad
i poza prawem. Gléwng tresSé niemal wszyst-
kich zmagainh i konfliktdw spolecznych w
Polsce Ludowe], a zwlaszcza w latach 1980-
1981, stanowilo dazenie do zmiany roli i
pozycji PZPR, /W plerwszych latach po II
wojnie &wiatowc] kierownicza rola partii
robotniczej nie byla uznawana przez legal-
nie dziatajgce partie opozycyjne./ Coraz
silniejsze staje sig Zadanie uksztaltowania
warunkéw dla swobodnej dziatalnodci réznych
partii politycznych. Zakwestionowano kie-
rownicesa role partii jako czynnika niezbegd-
nego dla prawidiowego funkcjonowania demo-
kratycznego pafistwa w Polsce. Oficjalny
poglad o peinym uznaniu kierowniczej roli
PZPR przez wszystkie organizacje polityczne
i spoleczne nie znajduje Jjuz od dawna po-
twierdzenia w praktyce. Wywoluje to potrze-
be zmiany zasad ustroju politycznego PRL.

PZPR utracita tytul do dalszego wykony-
wania kierowniczej roli w pafistwie. Wynika
z tepo ‘konieczno5é dokonania przegladu
norm dotvezacych zasad funkejonowania paii-
stwa oraz organizacji spoleczefistwa. Przede
wszystkim zakwestionowania wymaga zaloZe-
nie, %e istniejaca forma pafistwa jJest zgod-
na z wolg caltego narodu. Z trudnofcig za-
czyna zdobywaé zrozumienie poglad o konie-
cznofcl rozdzielenia wtadzy polityczne]
1 wladzy ekonomicznej. 2

Nalezy przystapié do okreSlenia podsta-
wowych zatozefi systemu wielopartyjnego
w Polsce w celu nadania mu charakteru koa-
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licyjnego. Chodzi wige o system, w ktérym
istnieje legalna opozycja. Wymaga to odrzu-
cenia zakazu tworzenia nowych /poza PZPRH,
ZSL, 8D/ partii politycznych, '"ktérych
cel 1 dzialalnoSé moga godzié w ustrdi
polityczny 1 spoteczny albo w porzgdek
prawny"”. Nieuprawnione Jjest =zastosowanie
postanowienia art. 84 Konstytueii PRL o
zrzeszeniach do partii polityecznych. Roz-
trzygnigcia przy tym wymaga charakter 1
zakres jurydyzacji systemu partyjnego w
Polsce.

5. Réwnie fundamentalne sa =zasady okre-
flajgce stosunki pomiedzy Jjednostka a pafi-
stwem, ktére stanowig podstawe koncepcii
wolnodci, praw i obowigzkéw obywatelskich.
Konstytucyjnej regulacji pozycji obywatela
dokonano gibéwnie w rozdz., 8 /“podstawowe
prawa 1 obowiazki obywatela"/, Opiera sie
ona zasadniczo na koncepcji uniwersalis-
tycznej, w ktbérej jednostce wyzmnaczone
Jjedynie role &rodka do realizacji nadrzed-
nych celdw pafistwa. Zatozenia tej kencepcii
1 Jjej realizacja od dawna =3 przedmiotem
krytyki spolecznej. Konieczne jest jej od-
rzucenie réwniez i z tego wzgledu, 1% za-
kres praw przyznanych Jednostee zalefy
wylrgcznie od pafistwa. Podstawa relacii
pomigdzy jednostka a pafistwem powinna byé
przeciwna koncepcja ideclogiczna: cele i
nadrzedne interesy obywatela istniejs real-
nie, a pafnstwo jest &rodkiem do 1ich reali-
zacjl. Katalog wolnosci, praw 1 obowigzkéw
obywatelskich, w tym i tych ktére wymienia
Powszechna Deklaracja Praw Cztowieka oraz
Miedzynarodowy Pakt Praw Obywatelskich i
Politycznych oraz inne akty miedzynarodowe,
winien byé zamieszczony w jednym 2z pierw-
szych rozdziatéw konstytucji. Ograniczenia
wolnosci jednostki nalezy zamie&cié w teké-
cie konstytucji.

6. Charakterystyka istoty ustroju poli-
tycznego, ze szczegdlnym uwzglednieniem
systemu partyjnego, a takze praw | chowiaz-
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kéw obywatelskich, oras sformulowanie zary-
su postulowanych roswigsaf stanowié moze
punkt wyjécia do wsmechstronnej dyskusji
poswigcone ] reformie konstytucy jneJ w
Polsce. Je&li skoncentruje sig ona na za-
gadnieniach podstawowych i poewocli zorien-
towad sig co do charakteru i1 sakresu ocze-
kiwanych zmian konstytuey])nych, to bedzie
mozna przystaplé do bardsiej szczegdiowych
praec, ktérych dalszym celem bgdzie opraco-
wanlie projektu nowe) ustawy sasadnicze]
dla Polski. Je] teket bqdsaie odewierciedlatl
w soble idee ksstaltujace #fycle publiczne.
Zostang tam zamieszczone réwnieg cele i za-
dania, ktérych realigacjq winna zapewnié
nowa konstytucja. Obok tyeh cmynnikéw isto-
tny wplyw na ksztalt projektowane) ustawy
zasadnicze] bedzle miata polska /tradycja
ustrojowa, zwigzana & dramatycznymi dzie-
jami narodowymi ostatnich stuleci. Przykla-
dem tego nawigzania do prszeszlosci bedzie
nie tylko stosowanie tradycyjnej nazwy
"Rzeczpospolita Polska", cgy przywrdcenie
wizerunku orta pafistwowego 2 1927 r., ale
i siegniecie m.in. do stanowiska Prezydenta
Rzeczypospolitej oraz dwuilsbowego parla-
mentu.

Nowa ustawa zasadnicza bgdzle "konstytu-
cjg pafistwa 1 spoleczefistwa". Naleiy przy-
1aé, 2e ostatecznie powatanie kilka, nie-
zwykle zrbéznicowanych pod wzgledem tresci
1 formy, projektéw konstytucyjnych. W&réd
nich zapewne beds projekt:, oplerajace sig
na zasadach niepodlegkoéeci, suwerennosci
i wolnoéci Rzeczypospolite] Polskiej. Wie-
lo4é projektdw wymaga aiggnigcia po Srodki
zapewniajace dokcnanie wyboru zgodnego
z Interesami 1 wols Narodu Polskiego. W tym
celu nalezy zarzadzié referendum konstytu-
cyjne /przeprowadzone byé mogfe pod kontrolg
miedzynarodows/, ktérego wyniki bedg mialy
moe roztrzygajacg dla apecjalnie powolanego
M drodze demokratycznych wyborbow Sejmu Kon-
stytucy]nego,

Marian Kallas
Torufi, dnia 16 patdziernika 1988 r,
&
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STOWARZYSZ ICH

UOHWALA

Zebrani w dniesh 14 i 15 styeznia w War-
szawie pisarse niesrseseeni pestanawiajg
utworzyé stowarsysasenie pisarzy polskich.
Do celéw opracswania statutu, =zalosefi pro-
gramowych oras dia rejestracji stowarszysze-
nia nitej podpisani peowelujg Komitet Zato-
zycielski w nas geym skiladzie: Wojciech
Adamiecki, Janusg rman, Jacek Bocheri-
ski, Marian Bran@ys, Andrzej Braun, Tomasz
Burek, Tadeuss Chrsenoweki, Kasimierz Dzie-
wanowskl, Bolesiaw Fae, Marian Grzeéczak,
Joanna Guse, Andrsej Jagodsi.iski, Andrze}j
Jarecki, Maria Kaleta-Szymafiska, Krzysztof
Karasek, Helena Kemerowska, Jerzy Korczak,
Urszula Koziok, BErwin Kruk, Zbigniew Ku-
biak, Ewa Lipeka, Januss Maciejewski, Bro-
nistaw Maj, Artur Higdmyrzecki, Egon Naga-
nowski, Ewa N r, Antoni Pawlak, Jerzy
Przefdziecki, E Pugdrowski, Jerzy S.
Sito, Marek Bkwarnicki, Ewa Bzumafiska,
Jan Jézef Bzosepafiaki, Andrzej Szczyplor-
aki, Jerzy Urbankiewicz, Jan Walc, Piotr
Wojciechowski, Wiktor Woroszylski, Renata
Zwoiniakowa,

OSWIADCZENIE

Zebrani w dniach 14-15 stycznia 1989
roku w Warszawie polscy pisarze niezalezni
i niezrzeszeni odwiadczajg:

1, Mimo i% od wprowadzenia w Polsce sta-~
nu wojennego mingt¢ juf ponad 7 ‘lat, a od

157



rozwigszania nasze] organizacji - dawnego
ZLP -~ przez wladze mineio ponad S lat,
wigkazof&é polskich pisarzy nle wstgpiie
do utworzone] przez wiadze organizacji
zastepczej, réwnied nazwanej Zwigzkiem Li-
teratéw Polskich. Dowodzl te, &e polscy
ludzie piéra wyie] cenigq swg niezaleZnosé
i godnosé osobisztyg niz doragne korzyéci.
W takim jednak polozeniu sq onl pozbawieni
witafciwej reprezentacji.

2. Uwatamy, %#e¢ mamy niepodwaialne prawo
do utworzenia wiasnej, niezaleinej, powola-
nej w wsposéb demokratyezny organizacji,
ktéra bronitaby naszych swobbéd twdrezych
i naszyeh interesdw zawodowych.

3, Taka organizacja, stanowigc widome
potwierdzenie nasze] toisamodci i praw oby-
watelskich, byiaby Jednoczesnie instrumen-
tem umotliwiajacym spotecznofici pisarskie]
uczestnictwo w dzialaniach na rzecz prze-
zwycigiania polskiego Kkryzysu spolecznego
Kryzys %ten znajduje szczegblnie niepokojgece
odbicie w dziedzinie kultury. Obecny Jej
stan zagrasa przyszloefcl naszego narodu.

4, Uwatamy, %e nie ma innej dreogi do
przezwycietenia schorzef pafistwa i spole-
czefistwa w Polsce précz tej, ktéra prowadzi
do odbudowy demokracji i spoleczefistwa
obywatelskiego. Niezbgdne do tegoe jest
przywrbcenie pluralizmu we wszystkich dzie-
dzinach, w tym réwniez w 2yciu literackim.

5. Popigramy Zgdania przywrbcenia legal-
nych praw’ Zwigezkowi Zawodowemu "Solidar-
nosé", Wyrazamy tei poparcie dla utworzone-
go przy Przewodniczgeym NSZZ "Solidarnosé”
Komitetu Obywatelsklego.

6, Witamy z zadowoleniem fakt pozytywne-
go romstrzygnigcia sprawy polskiego PEN-
Clubu. Mamy nadzieje, 2Ze wskaZe to droge
do demokratycznych i korzystnych dla kultu-
ry przemian takie w innych kwestiach. Wol-
no&é slowa 1 wolnoéé stowarzyszania sle 85
najwaznie jszymi dla kultury sprawami czeka-
jacymi na rozwigzanie.
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Uchwale podpisalto 147 crlonkéw zatody-
ciell nowego stowarzyseenls; nie wWSZyscy
uczestnicy zebrania mogli pozostaé dec koh-
ca obrad, Nie wszyscy zainteresowani mogli
przybyé, nie do wszystkich dotarto zapro-
=zenle. Jak liczne moie byé nowe stowarzy-
srenle pisarzy? £ komunikatu Andrze ja Brau-
na wynika, %e spodréd 1320 czlonkéw rozwig-
zanego w 1983 r. ZLP do nowego zwigzku
Auderskiej-Zukrowskiego przystapito 635
0s6b. W poszeczegdlnych oddziatach rozwigza-
nego ZLP przedstawlia sie to nastepujaco
/podajemy kolejno: liczbe czlonkéw w 1983
To, liczbe niezrzeszonych, liczbg czlonkéw
nowego ZLP/. Bydgoszez - 18/8;10/, Gdafisk
- 41/22;19/, Katowice - 35/12;23/, Koszalin
- 8/4;4/, Krakéw - 154/106;48/, Lublin -
28/8;20/, L6dE - 65/22;43/, Olsztyn - 22/10
;12/, Opole - 16/7;9/, Poznah -~ 58/30;28/,
Rzeszdw - 17/9{8/, Stupsk - 10/3;7/, Szcze-
¢in -~ 23/8;15/, Toruh - 13/7;6/, Warszawa
~ 793/428;365/, Wroclaw - 62/40;22/, Zielo-
na Géra - 11/1;10/. Z komunikatu Julii Har-
twig: spo&réd 600 czionkédw K61 Miodych przy
ZLP w 1983 r. wiekszofé nie skorzystata
%z zaproszenla do nowesgo ZLP, podtreymywaia
kontakty z niezrzeszonymi kolegami.

Srodowisko literackie - Jjak wynika =z
tych danych - nie zostalo wydarzeniami
po wprowadzeniu stanu wojennego rozbite,
Jak przyjeio sie méwié w oficjalnej propa-
gandzie, lecz podzielone, a dokiadniej
- przepolowlione. Moina sadzié, ge trwale,
skoro w najmniejszych oSrodkach, gdzie jest
najtrudniej, wytrwall w niezaleZnofci po-
Jedynczy pisarze /Stupski: trzech; Zielona
Gora: Jeden!/, a w najwiekszych niezrzesze-
ni starowia polowe /Gdahsk, Poznafi, Warsza-
wa/ a nawet dwie trzecie /Krakéw, Wroctaw/
literatéw czynnych w tych miastach. Julia
Hartwig wystawila wysoks ocene czlonkom Ké1
Hiodych, ktérzy byli bardzo aktywni w ake ji
pomocowej podczas stanu wojennego, oraz
chetnie korzystali z mozliwofei udzialu w
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niezalednych wileozorach suterskich /[stwo-
rzonej & inicjatywy Andrseja Kijowskiego/.

Organigzatorasy zebrania /w prezydium za-
siadali: Jan Jbézef Bzcmepafiski, Andrze]
Braun, Artur Migdzyrzecki - preewodnicegcy
obrad, Jergy 5. Sito/ nie przedstawili for-
malnege projektu nowego stewarsyssenia, ale
zgodnie optowall za powelaniem nowe] orga-
nizacji, w saden sposéb nie nawigzujgcej do
tradye ji rozwigzanego ZLP & nie pretendujg-
cej do podzialu aschedy po dawnym szwigzku.
Byé moge =zawaiylo to na preebiegu obrad,
poniewa nie wszyscy zebrani podzielali ten
poglad /w dyskusji przeciwstawili sle mu
m.in. Ewa Szumafiska, Stefan Bratkewski, Jan
Wale, Krzysztof Wolicki/, ale = braku for-
malnego wniosku /i ewentualnie Kkontrwnios-
ku/ diuge trwalo dochodzenie de kenaensusu;
sprawa nie sostata sgresats ostatecanie
rozatreygnigta.

Wiadzom oraz eksponentom nowego ZLP dalo
teo asumpt do stawiania zarsutu o "kenfron-
tacyjne”™ nastawienie., POP literatéw oglosi-
to "stanewisko”, w ktérym m.in. szapowilada:
"Moge to w najbliiszej praysztefci doprowa-
dzié do ostrej walki., Symptomem i zapowie-
dzia tege Jjest wojownicze, obrafliwe 1
pogardliwe w stosunku do ZILP ofwiadczenie
grupy pisarzy 2z 15 stycsnia br.", co nie
fwiadcey dobrze o umiejgtnofici czytania
partyjnyeh’ pisarzy. Lepiej opanowal te
sztuke prezes stolecznego oddziaiu ZILP
Krezysztol Gasiorowskl, ktéry 17 stycznia
rozesiat do niezrzeszonych kolegéw zapro-
szenie na... zebranie sprawozdawczo-wybor-
cze oddziatu, "Ani nie watapienie do ZLP,
ani tworzenie nowych organizacji pisarskich
nie powinno byé przeszkodg we wzajemnych
érodowiskowych kontaktach" - napisal, dodal
wyrazy szacunku "dla godnoéci osobistej 1
zawodowe] oraz czystoSoi intencji ludzi
pidra o odmiennych poglgdach 1 postawach”
oraz wyrazi! nadzieje, %Ze "naaxe zaprosze-
nie apotka sig tym razem ze grozumieniem”,
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po eczym... prsepadi w wyborach na nowg
kadenc jeq.

Jeszeze 1inne rozwigzanlie zaproponowal
Aleksander Minkowski: by zjazd ZLP uznal za
niewazna decyzje o rozwigzaniu dawnego
zwigzku 1 w ten sposéb "wcielii" do nowego
zwigzku wazystkich czlonkéw dawnego ZLP. Na
zebraniu niezrzesegonych pisarzy podobng
propogycje zlodyl Eugeniusz Kabatc: uformo-
wania "komisji porozumiewawczei" z zarzgdem
ZLP w celu przeprowadzenia "akcji scalenio-
wej", nie zyskal jednak =ani jednego glosu
poparcia. Stowarzyszenie pisarzy polskich
gostalto 15 stycznia zawigzane 1 pozostale
mieé nadzieje, Ze uznajs to wiadze rejes-
tracyjne - bo tak atanowl prawo.

LIST OTWARTY

My nisej podpisani, domagamy sig wyco-
fania falszywege zarzutu zdrady pahstwa
postawlonego Zdzistawowl Najderowl 1 uzna-
nia za niewaine i niebyle ad samege poczht-
ku wszystkich skutkéw prawnych wynikiych
% tego zarzutu,

Warszawa, 23 stycznia 19898 r.

Janusz Anderman - pisarz, Olga Biefika -
historyk teatru, Anna Blaszkiewicz -
socjolog, Teresa Bogucka - pracownik nau-
kowy, Grzegorz Boguta - wydawca, Maria Bok-
szezanin - wydawca, Edward Bonliecki - polo-
nista, Wiodzimierz Bolecki - historyk lite-
ratury, Halina Bortnowska-Dgbrowska - pu=’
blicystka, Teresa Borys - kustoaz, Marian
Brandys - pisarz, Stefan Bratkowski -
dziennikarz, Rafal Bubnicki - historyk li-
teratury, Urszula Dgmbska - pracownik nau-
kowy, ks. Bronistaw Dembowski - filezof,
Maria Dernaltowicz - historyk literatury,
Zofia Dernatowicz - bibliotekarka, Andrze]
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Drawiez - pisarz, Kinga Dunin - gsoejolog,
Kazimierz Dziewanowskli -~ pisars, Marta
Fik - teatrolog, Halina Gacowa - polonist-
ka, Maria CGajewiez -~ bibliotekarz, Michal
Glowifiski - historyk 1literatury, Marek
Gumkowski ~ historyk literatury, Adam Hej-
man - dokumentalista, Agniesaka Hoecher-
Hensel - teatrolog, Teresa Holzer - naucsy-
cielka, Izabela Jarosifiska - filolog, Aldo-
na Jawlowska - socjolog, Lech Jeczmyk -
Eiaa-rn, Andrze]j Kaezyfiskl -~ dziennikars,
adeusz Kaeczyfiskl - musykolog, Tomasz Kiszny
= dsiennikarz, Jerzy Korolec - historyk,
Bohdan Kosifiski - refyser, Alina Kowalecay-
kowa - historyk literatury, Anka Kowalshka
- pisarka, Joanna Krakowska-NarogZniak -
teatrolog, Ryszard Krynicki - pisarz, Feli-
kaa Lichodziejewska - filolog, Wanda Las-
kowska - resyser, Irena Lewandowska - tiu-
maczka, Jan Jézef Lipski - histeryk litera-
tury, Roman Loth =~ historyk Iliteratury,
Magdalena Lubelska - nauczyclel akademicki,
Zdzistaw tapifiski - historyk literatury,
Tomasz Iubiefiski -~ pisarz, Malgorzata iu-
kasiewicz - tlumaczka, Janusz Macle jewski
- historyk literatury, Anna Maslowska -
kustosz, Piotr Matywiecki - pisarz, BStefan
Meller - hiastoryk, Artur Miedzyrzecki - pi-
sarz, Halina Mikolajska -~ aktorka, Zoflia
Mycielska -~ wydaweca, Jan Naroiniak - mate-
matyk, Anna Nasiiowska - histeryk literatu-
ry, Grzegorz Nawrocki - dziennikarz, Eli-
bieta Niéznafiska -~ bibliotekarka, Marek
Nowakowski - pisarz, Ryszard Nyez - histo-
ryk literatury, Aleksandra Okopien-Stawifi-
ska - historyk literatury, Emil Orzechowski
- teatrolog, Kazimierz Oriof - pisarz,
Zyta Oryszyn - pilsarka, Andrzej Osgka -~
historyk sztuki, Zbigniew Osifiski - histo-
ryk teatru, Wiodzimierz Paszyfiski - nauczy-
ciel, Marta Piwifiska - historyk literatury,
Maria Prussak ~ historyk literatury, Janusz
Przewltocki ~ wydawca, Zbigniew Raszewski
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~ historyk teatru, Stanisiaw Remusszko -
dziennikars, Andreej Roman - dsiennikare,
Ignacy BSileradzkl -~ bibliotekarz, Janusz
Siawifiski{ --histeryk literatury, Anna Scbo-
lewska -~ historyk literatury, Lech BSokét
~ teatrolog, Krystyna Starcsewska ~ filo-
zof, Btefan BStarczewski - filolog, =Zofia
Stefanowska - historyk literatury, Gratyna
Syrycayfiska - polonistka, Ewa Ssary-Maty-
wiecka -~  historyk literatury, Andrze)
Bzczepkowski - aktor, Jan Tomkowski =~ pi-
sarz, Jaeek Tranadel - pisars, Ryssard
Turski - muo{sta, Agata Tuszyhiska - te-
atreolog, dan Wale - krytyk, Andrzej Werner
- his literatury, Aleksander J, Wie-
cEo i - publieysta, Barbara Winklowa
- historyk literatury, Aleksander Wojole-
ehowskl - krytyk sstuki, Krzysatef Wolicki
~ dsiennilkarz, Maria Wosiek - histeryk
teatru, Jan Wrébel - historyk, Jan Zalewski
- dalennikara, Marek Zalewski - historyk
literatury, Joanna Zawadzka - historyk
literatury, Jan Zielifieki - historyk lite-
ratury, Roman Zimend - historyk literatury.

0d redakeji: list ten sgostal doregczony
uczestnikom obrad "okraglego stoiu" Janowi
Jézefowi Szeozepafiskiemu i Ademowi Strzembo-
szowi, oraz przestany ministrowi sprawie-
dliwofci, I prezesowl Sgdu Najwyzszmego 1
Prokuratorowi Generalnemu. Akcja zbierania
podpisbw trwa.

®
0_WOLNOSC SOWA

Grupa przedstawicieli niezaleinych wy-
dawnictw i ceasoplam wydals 6 styecznia
br. oéwiadezenie, ktérege tekst podajemy
ponizej., Ofwladczenie to, w imieniu sygna-
tariuazy, przedstawil CGrzegorz Boguta nie-
zaleznym dziennikarzom /7 styceznia/ i pisa-
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rzom /14 stycznia/ podczas zebrafi =zalofy-
eielskieh nowyeh organizacji twércaych,
O4wiadozenie zostalo tei dorgczone uczest-
nikom obrad "okraglege stolu" - sekeji
poéwigcone] masowej komunikacji spolecznej.

"My, niiej podpisani przedstawiciele
niezalefnych inicjatyw wydawniczych odwiad-
czamy, 2e zapewnienie wolnofci slowa w
Polsce wymaga speinienia nastgpujgeych wa-
runkdw:

- gniesienia cenzury prewencyjnejj

- zaprzestania dzié 1 w przyszloSel re-
presji wobec niezaleinego ruchu wydawnicze-
go: aresztébw, konfiskat 1 grzywlen oraz
zwrotu zawlaszczonego majgatku niezaleznych
wydawnictw i rehabilitacji oséb represjono-
wanych za dziatalno8é wydawniczs;

- réwnofcl wszystkich wydawcbdw w zakre-
sie dostepu do papleru, urzadzef poligra-
ficznych 1 mofliwodci prowadzenia keolporta-
Zus

Dopiero taczne speinienie tych trzech
warunkfw zniesie monopolizowanie 1 konce-
s jonowanie dzialalnosci wydawniczej w

Polsce.
& stycznia 1989 r.

Przedetawliciele firm: CDN, In Plus, Krag,
Kwartalnik Polityczny "Krytyka®, My&l,
Nowa, Officyna Liberatéw, Pokoleaie,PoMOST,
Przedéwit, Rytm, Stop, Tygodnik Mazowsze,
Wola, Wolhe Pismo "Most", Wskos."

Na profbg Wydawnictwa PoMOST zamieszcza-
my nastepujacy komunikat,

W Tygodniku Mazowsze nr 277 =z dnia 11.
0151989 zostalo opublikowane "Oéwiadczenie
niezaleinych wydawnlctw".

Ze zdziwieniem astwierdzilidmy, 2e wdrdd
sygnatariuszy "Oéwiadczenia..." =znalazio
sie takze Wydawnictwo PoMOST.
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Nazwe naszego wydawnictwa umieszeczono
pod "“OSwiadczeniem..." bez =zapoznania nas
7z jego teketem, co Jest sprzeczne z ogdli-
nie przyjetymi w takich preypadkach zasa-
dami,

18+01.1989 VWydawnictwo PoMOST

@
DUSZA CZLOWIEK

Odnowa, a witadciwie #adanie odnowy,
ziggngla takfe ZBoWiDu, jedne] 2z najtward-
szych skamielin stalinismu w PRL. Ewilagszek
w obecne] postaci 1istnieje od 1949 roku
zamiast kilku odrebnych organizacji komba-
tanckich, =zlikwidowanych wéwezas /a nie
"scalonych", jak glosl oficjalna wersja/
odgébrnym zarzgdzeniem. Do ZBoWiDu nie nale-
%y znaczna czgié kombatantéw nurtu - naz~-
wijmy to tak - niepodlegloficiowepo. Poza
krétkim okresem 1980-1981, kiedy tc przy
"SolidarnoSci" byla afiliowana sekecja kom-
batancka, nie wolno im byto w PRL =zatozyé
wiasnej organizacji /podczas gdy istnieje
nps zwigzek Polakéw - #olnierzy Armii Czer-
wonej/. Naleig za to do ZBoWiDu ludzie,
ktérzy nie majq #adnego tytuiu do tytulu
1 przywilejébw kombatantbébw. /ZBoWiD ma mono-
pol na weryfikacje wuprawniefi kombatan-
ckichs/

Nie wchodzac w szczegbiy, w toczacej
slg dyskusji naleiy wyrdznié dwa gitwne
watki. Plerwszy: zwigzek w istocie =zrzesza
ré%ine grupy bojownikéw /i "bojownikbw"/
- #oinierzy regularnych formacji wojsko-
wych, partyzantéw, wigZnibéw obozéw pracy
przymusowe] i obozdw émierci, milicjantdw,
ubowebw 1 2Zolnierzy KBW; rozwa%a sie teg
ewentualno&é przyjecia ofiar sowieckich
wigzieh, tagréw i zsylek. Drugi: jak pogo-
dzié naletenie do tej samej organizacji
ofiar i katéw z czaséw stalinowskich. Jedy-
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ne gensowns rogwlazenie, o roswlasanie
ZBoWilu, sorganizowanle sig pesse lnyeh
grup v edrgbne swiazki i “odmonepolisowa-
nie® proeedury weryfikaeyjnej.

Proy okasji dyskusji opinia publicena
dowisdeiate sig rasesy niesiyechanyeh. Cslo-
nisiem ZBoWibu jest np. byi mom{gny proku-
rator WP, pen. Stanl lew Zarakowski, edpo-
wiedzialny za llesne wyroki Smierci ferowa-
ne proes sady wojlskows. Uprawnienia komba-
tamektie nebyl mp. ppik Jésef wssza fesien-
kostwa swiastm - jakoly - mu odmbuwiono/.

Etdés jest Dussa? Dussa - calowlek. Ofi-
cer HBY, # najokrutnde jszyoh. W ol
cpterest lat, od 30 listopada 1948 do 22
wreebnia 1952, prowadsil m.in. Sledztwo
proeciv Razinierzowl Hoosarvshiemu, Bposrdd
40 rodaajdw tortur, jJekim poddanc tego
wigénia /Hoczarski wylicsa gz owa,
2 dodaniem nagwisk katdw/, tylke osiem
nie obelgia Jozefa Dusazy. Decaynal Sledatwo
w randsze kapitena, skoficzyl jeko podpuikow-

ekasujgoego go
ne wigziende se wyezyny MBP, stoplefi nadal
mu preystuguje /pedobnie Jjak Zarakowskiemu
ranga geveralska/. Nie wiemy, za co zostal
kapitenem, wiemy - za co pulkownikiem, bo
to doktadnie opisat Kasmierz Moczarski.
Komisja weryfikacyjna ZBoWiD /ktéra nie
uznaje np. zaslug wojermych ecslonkbéw Dele-
gatury Rzadu, nie respektuje zaéwiadozefi
Polskich Hi1 Zbrojnych na Zachodszie, prze-
biera mi#dzy akowcami, e w ogdle bada,
cey kendydaci zachowujg "nienaganng postawy
patriotyczng i obywatelska"/ uznala Jbzefa
Dusze za godnego uprawniefi kombatanckich
w 1982 roku, pod osiong porzadkéw atanu
wojennego... °
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A. Ksigiki

¢ ANDERMAN Jamuss: "Kra] é&wiata®, wxu
PoMOST, Warszawa 1988, s, 107, 3 nle, A5,
800 2k, Preedruk zat Instytut Literacki,
Paryi 1988, uzupeiniony o =zbidr stuchowlsk
Mi chs

Dawid: “ABC... Lihrtartmim"
?znn Jerzy Kropiwnicki. Wyd. Kurs, Warsza-
wa 1988, s, 46, A5, 300 szi.

* DRAWICZ m;: flesacme Rosja nie agi-
nata. .5 Wyd. Wssechniea Spoleesno-Polity-
egna, Warszawe 1988, s, 164, 2 nlb, A6,
B850 2%z

* DEIEWANOWSKI Kezimierz: "Ziom delasny,
émiseh pokolefi", Wyd. Pokolenis, Warszawa
1989, s: 179, 1 nlb, A5, 1200 =2,

s GROSFELD Leon: '?olwkia agpekty stosun-
kéw niemiecko-sowieckich w okresie migdzy~
wojennym"., NOWA, Warszowa 1988, 8. 43,
1 nib, AB, 300 zi. Na ckiadce tytui: “Pol-
ska a stosunki niemiecko-sewieckie 1918~
1930%,

« JAGODZINSKI Andrze): "Banieci. /Rozmowy
z ezeskimi pisarsami emigracyjnymi/%. Ofi-
eyna Literacka, Krokdw 1988, s. 458,
nlb, A6, 1200 =zi.

s JASTRUN Tomasz: "W zlote] kiamtce. Notat-
nik amerykafiski®, Wyd. Pokolenie, Warszawa
1988, s: 86, 2 nlb, A5, 450 =i,

¢« KARPINSKI Jakub: “"Taternictwo nizinne®.
Wyd. PoMOST, Warszawa 1988 5. 125, 1 nlb,
A5, 600 zit. Przedruk za: Instytut Literae-
ki, Paryz 1988,

« KROPIWNICKI Jerzy: "Zaplis protestu”.
Wyd: III popr. Wyd. Siowo, Warszawa 1988,
s. 168, 6 nlb, A5, 900 =z,

» KRZYZANOWSKI Bronislaw /ps. Baltruk/:
"Wilefiski matecznik 1839-1944, /ZI dziejdw
‘Wachlarza’ i Armil Krajowej/". Wyd. Pokole-
nie, Warszawa 1988, s. 259, 1 nib, AS,
2000 zi: Przedruk za: Instytut Literacki,
Pary% 1979,
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+ LASOTA Irena /red./: "Polityka i Swiath.
wWyds PoMOST, Warszawa 1988, s. 196, 2 nlb,
AG, 600 zi. Przedruk za: Instytut na rzecz
Demokracji w Europie Wschodniej, New York
1988,

. s LEWYCKY Borys: "Polityka 1 spoleczeiiztwe
na Ukrainie sowleckiej 1953-1880%. Tium. I
red: "Obbz". Wyd. CDN, Warszawa 1888, s.
153, 1 nlb, A5, 1200 =i,

« LAWRYNENKO Jurij: "Cszarna zamieé”. Tium.
Zygmunt Pruski. Wyd. Niepodlegloéé, Warsza-
wa 1988, s. 32, A6, 250 z.

« MACKIEWICZ Jézef, TOPORSKA Barhara:
"proge Pani...". Wyd. Oficyna im, Jbeefa
Mackiewicza, b.m. wyd., 1988, t. 1 s. 200,
v, 2 . 194, 4 nlb, A6, 1400 =k.

+ MERARSKI Stefan: "Lwéw. Karta z dziejow
Polski"s Wyd. Pokolenie, Warszawa 1988,
s, ii2, 20 nlb, il., mapa, A5, 1100 zi.
#Hiblioteka Lwowska®™. Praedruk uzup. 2za!
Kolo Iwowian, Londyn 1962,

s NOWAKOWSKI Marek: "Dwa dni = Aniolem".
Wyd, PoMOST, Warszawa 1988, s, 147, 3 nilb,
A5, 900 =i, Przedruk za: Inatytut Literac-
ki, Parys 1984,

» PAMPOLAK Wincenty: "Wojenne lata". Wyd.
Inicjiatywa Wydawnicza Aspekt, Wrockaw 1988,
&: 44, A5, 180 =zi.

¢ POLESKI Maciej: "Maly jawniak®™, Wyd.
CDN, Warszawa 1988, s. 54, 2 nlb, AS,
450 ziz Przedruk za: Puls, Londyn 1988,

s BEVELA Efraim: "Monia Cackes". Tium,
MEs, Wyd. WS Kos, Warszawa 1988, s. 103,
3 nlb, il., A5, 500 zi. "Biblioteka Lite-
racka™. -

+ SMEKTALA Zdzislaw: "Chcica. Poemat ro-
mantyczny“., Wyd. Inicjatywa Wydawnicza
Aspekt, Wroctaw 1988, s, 100, A5, 500 =zi.

» URBAN George: "Stalin i stalinizm. Roz-
mowys.s"s Wyd. MySl, Warszawa 1988, =.
371, 5 nlb, A5, 2200 zl.

® SZULECKI Stefan: "Cysorz. Wepomnienia
kamerdynera”. Wyd. Pokolenie. Ha 103,
1 nlb, AS, 750 zi.
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